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  Hoofdstuk 1


   


  Verstoorde vergadering!

 


  ”Allah is groot en Mohammed is zijn profeet! ” zei de kleinste van de drie mannen, die met een rammelende taxi bij de uitspanningsplaats van Pinus Halepensis arriveerden op het ogenblik, dat Ali ben Ibn Mohammed zijn daverende toespraak begonnen was...


  ”Maar dit is een valse profeet..., broeders...! Zijn tong kronkelt zich in de weerzinwekkende bochten van een uitgehongerde slang en distilleert gif uit de liters limonade..., die vanmiddag in zijn waterbuik verdwenen zijn...!


  Allah kerim..., wat kan die vent liegen! ”


  De kleine man staarde met half dichtgeknepen ogen naar de kogelronde gestalte van een bijzonder zwaarlijvige man..., die, staande voor een wrakke tafel een menigte ”dagjesmensen” toesprak.


  De uitspanningsplaats van Pinus Halepensis in Beiroet kortweg de Piniën genoemd, geniet op feest- en rustdagen de speciale belangstelling van stedelingen, die er eens uit willen..., zonder nochtans te diep in hun buidel te tasten. Vandaag was er veel animo voor de schaduwrijke plek achter het café van monsieur Nostrello, want Hadji Ali ben Ibn Hadji Mohammed de reizende redenaar..., zou om twee uur spreken over de ontwikkeling van Syrië en de Libanon in het huidige wereldgebeuren.” Een interessant onderwerp voor hen, die het aanging, temeer..., omdat Hadji Ali bekend stond als één van de beste Arabische sprekers.


  De ziel van Hadji Ali was zo blank als zilver..., doch ingewijden wisten dat hij in verbinding moest staan met de almachtige groot Moefti, die na geheimzinnige omzwervingen tenslotte in Egypte een veilig asiel gevonden had en vandaar... regeerde...!


  Daarom waren ook de drie mannen met hun taxi gekomen en hadden ze zich meester gemaakt van een goede plaats, vanwaar ze alles konden zien en horen. Ze zagen eruit als eenvoudige kooplieden, hoewel ze onderling een sterk contrast vormden. De kleinste had een tamelijk vuile burnous aan, waaruit een bruin..., vinnig gelaat te voorschijn kwam..., een mager gezicht met scherpe ogen en een spotzieke mond. Zijn makkers staken letterlijk met hoofd en schouders boven hem uit..., ofschoon nummer twee niettegenstaande zijn zware lichaamsbouw, tóch slank scheen naast de derde en grootste man van het eigenaardige trio. Hij droeg een op vele plaatsen verstelde burnous met grote ruiten en had een breed grimmig gezicht..., zijn kleine donkere berenogen onder de zwarte wenkbrauwen zwierven oplettend heen en weer... Alles aan deze man ademde kracht..., brute..., onweerstaanbare kracht! Die kracht sprak uit zijn trage gebaren..., toen hij een sigaret opstak en de lucifer met zijn vingernagel wegknipte..., zij sprak ook uit de manier, waarop hij zich half omwendde en het woord richtte tot zijn metgezel, een man met blauwe ogen en rossig haar..., kennelijk een Arabier van gemengd ras.


  ”Abdullah spreekt te veel en vergeet de ware toedracht! ” bromde de reus.


  ”Wat je zegt, Mustafa! ” erkende de andere man.


  De kleinste van de drie wendde zich met een ruk om.


  ”Mijn mond spreekt geen onzin,” snauwde hij...


  ”Luistert slechts naar Hadji Ali en verbaast je over het onverstand dezer wereld...! ”


  ...”allen..., die de Islam belijden...” zo hoorden ze de dikke man op het geïmproviseerde podium zeggen ”dienen één te zijn..., in de ure des gevaars... Mijn broeders...! Het Westen jaagt slechts op goud en macht...! Daarom..., uitsluitend daarom..., worden onze belangen veronachtzaamd en met voeten getreden! Ziet naar Egypte...! Ziet naar Iran..., ziet naar alle landen..., waarover de valse zonen van het avondland trachten te regeren...! Zij ..., wier beschaving en ontwikkeling vele eeuwen bij de onze ten achter staan..., proberen ons voorbij te streven en ons tot willoze slaven te maken onder het mom..., dat ze het wel met ons menen en ons willen beschermen tegen onze vijanden! Hebt gij ooit grovere en grotere leugens gehoord? Wie zijn onze vijanden? zo vraag ik u! Zijn wij elkaars vijanden..., wij..., die leven en sterven naar Mohammeds gezegend woord...?


  Zijn wij vijanden...? Néén... ! Wij... Mohammedanen kunnen onmogelijk met elkander in vijandschap leven! Daartegen zou Allah zélve zich verzetten...! Wij hebben slechts twee vijanden...! Kent gij hen... mijne broeders...? Ja...? Noemt hen dan...! ”


  ”De joden...! ” brulden een paar stemmen uit de menigte. ”De joden! ” bevestigde de redenaar..., de joden..., die ons verdringen van onze geboortegrond en bezig zijn een sterke staat te stichten, met een op Westerse leest geschoeid leger...! Zij zijn stellig van plan... ons aan te vallen en hun macht uit te breiden, over de Arabische landen...! Hun Talmud is een aanfluiting van het recht en een boek der Heerschappij...!


  Naast en achter hen bevinden zich de machthebbers van het Westen. Eerst hebben ze zich tégen de zonen van Israël gekeerd en schijnheilig getracht vrede te stichten..., een vrede..., die zij echter niet wilden, omdat er aan een vrede voor hen niets te verdienen viel! Ze vreesden een groeiende Israëlitische macht, omdat deze lieden sluw zijn en hard werken in hun land. Toen zochten ze bij ons steun...! Nu..., nu de joden hun afgunst doorgronden en deden, waar ze zin in hadden... accepteerden zij de zaken zoals ze zijn en verkopen hun grondstoffen en wapenen! Dezelfde handen..., die zich schijnheilig naar óns uitstrekken, verstrekken Israël de wapenen om óns te belagen...! Maar wij weten waaraan we ons te houden hebben...! Wij zullen niet rusten voor wij al deze valse vrienden het masker hebben afgerukt..., voor wij de verraders en moordenaars hebben vernietigd...” zei de reus met de geruite burnous grommend, ” de vent heeft misschien een beetje gelijk..., uit zijn standpunt bekeken althans...maar hij is op herrie uit! Je had gelijk, Abdullah...het onverstand der wereld is groot...! Want deze zatgegeten schreeuwlelijk had al minstens een maand in het gevang moeten zitten! ”


  ”Juist! ” zei de man, die Abdullah heette, “ wat hij zegt klinkt tamelijk aannemelijk... doch achter zijn woorden woont de bedoeling: moord...! ”


  ”Allah kerim...! ” riep de redenaar uit, ”zijn wij, Mohammedanen dan met blindheid geslagen? Zien wij dan niet, dat de verdedigingsplannen van het Westen tegen het zogenaamde Communistische gevaar een tweeledig doel nastreven...? Overal zoekt het Westen basis! Oorlogsbodems bevaren de Middellandse Zee en vliegtuigen ronken langs onze kusten! Basis...! eist het Westen. We moeten pal staan tegen een dreiging der Russen...! Doch vanuit deze basis beheersen zij tevens... het Midden Oosten...! Broeders..., daarmede halen wij de vijand in huis...! We hebben de plicht ons te verzetten tegen deze inbreuk op onze rechten! Allah eist het...! We hebben de plicht de overheersers te verdrijven, zoals ook Egypte dat wil...! Weg met deze Britse Soldaten..., weg ook met de economische profiteurs..., die ons volksbestaan bedreigen, dat ze terugkeren naar hun land en ons met vrede laten...! Let op hen, die zeggen deze landen te besturen naar Allah’s wil, doch in werkelijkheid met de Fransen heulen. Zij zijn niet de ware gelovigen! Zij zijn de afvalligen..., die hun Koran verkochten voor het goud der verraders...! Zal ik thans hun namen noemen? Zal ik u zeggen..., wat Allah van u allen verlangt...?


  Welaan, mijne broeders...! Gij kent het woord van de profeet...! Toen hij optrok naar Mekka en de troepen van...”


  Hier stopt de redenaar plotseling. Een vuurrood voorwerp suisde door de lucht en trof hem precies in de mond!


  Hadji Ali ben Ibn Hadji Mohammed zwaaide met de armen, toen een tweede projectiel hem trof en tegen zijn voorhoofd uiteenspatte in een flets bloederige substantie.


  De kleinste van de drie Arabieren, welke met de taxi waren gearriveerd, toen Hadji Ali zijn rede begon, was de dader...! En de zakken van zijn vuile burnous schenen een onuitputtelijke voorraad van dergelijke weke projectielen te bezitten! Een derde en een vierde tomaat flitste naar het podium en raakte de spreker met de regelmaat van de klok. Het was een uitstekend gericht ”snelvuur” dat een geweldige consternatie veroorzaakte.


  Hadji Ali was er eindelijk in geslaagd de eerste tomaat uit zijn keel te werken en slaakte een onmelodieus gebrul.


  ”Ziedaar! ” riep de kleine Arabier, terwijl hij als een kwaad geworden duiveltje op en neer sprong, ”ziedaar het antwoord van een waarachtige gelovige, gij verraderlijke kruising van een jakhals en een woestijnrat...! Valt aan, mijne broeders! Geeft deze oplichter en leugenaar wat hem rechtens toekomt! ”


  De schallende woorden schenen het teken voor de aanval te zijn, want nauwelijks hadden ze het geschreeuw van Hadji Ali overstemd, of een ware regen tomaten en vruchten vloog naar de van het podium vluchtende redenaar.


  Het publiek kwam in beweging. Angstigen trokken zich terug en maakten plaats voor de drie muzelmannen, die stellig van plan schenen te zijn om van Hadji Ali een soort vruchtenpastei te maken. Twee mannen uit het publiek probeerden stelling te nemen doch de grootste der drie opdringende vruchtensmijters schoof hem met een onverschillig handgebaar opzij. Dat opzij schuiven gebeurde nochtans met zo’n kracht, dat de partijtrekkers van Hadji Ali hun evenwicht verloren en over de grond rolden.


  Dit scheen voldoende te zijn om de ”vergadering” radicaal te stoppen.


  Toen Hadji Ali, druipend van vruchtensap van het podium struikelde en begon te lopen... om zich achter het ”koffiehuis van monsieur Nostrello” in veiligheid te stellen, steeg er een hoongelach op.


  De kleine Arabier met de tomaten en de rotte dadels, danste achter hem aan, scheldend en gooiend. Deze tomaten gooier was een expert in zijn vak. Hij miste slechts éénmaal... juist op het moment... dat de dikke Hadji Ali om de hoek van het koffiehuis verdween. Zijn laatste projectiel spetterde tegen de muur uit elkaar.


  Het publiek is overal ter wereld gelijk. Deze mensen..., uitgegaan om wat verstrooiing te zoeken..., desnoods bij politieke redevoeringen van Hadji Ali. vonden zich ruimschoots beloond door het onverwachte kijk- en gooispel. De kleine man in zijn vuile burnous bleek bovendien buitengewoon van de tongriem gesneden te zijn.


  ”Allah ill Allah...! riep hij uit, ”zag men ooit een ware gelovige zó lopen? Heeft men ooit een echte Hadji gezien..., die op de vlucht sloeg voor wat onschuldige vruchten? Ik roep de profeet tot getuige..., dat deze dikke varkensvleeseter helemaal geen Hadji is. Hij is een driewerf gevloekte ongelovige, een Christenhond! ”


  ”Dat is een leugen! ’’ schreeuwde iemand, ” hij is Hadji Ali...! ”


  Wie zegt dat...? ” riep de kleine man woedend, ”wie durft mij tegen te spreken? Laat hij naar voren treden..., dan zal ik hem leren hoe men dadels eet...! ”


  Inmiddels waren zijn twee metgezellen de vluchtende, redenaar verder nagelopen. Toen de man wegreed in een kleine auto..., die steeds bij de ingang van Nostrello’s koffiehuis had gestaan..., keerden ze grinnikend terug. Dat was de bedoeling geweest...! Verstoorde feestvreugde!


  Twee politiemannen naderden. Als de bekende mosterd na de maaltijd naderde het gezag..., om orde te scheppen.


  De Arabier met de tomaten knipoogde en veegde zijn handen af aan een slip van zijn burnous.


  ”Laat ons verder gaan, broeders,” zei hij waardig, ”het wordt te warm.”


  ”Wat je zegt! ” bromde de ander. ”Het wordt tijd voor het gebed...! Allah is groot en Mohammed is zijn profeet...! ”


  Kalm en zonder zich te haasten schreed het zeldzame trio weg..., stomverbaasd nagekeken door de achterblijvenden. Ze bereikten de halteplaats van de tram en nestelden zich in een hoek.


  ”Dat was tactisch en knap werk, Abdullah,” bromde de grootste, ”pracht treffers!”


  De aangesprokene zuchtte. ”Ja, Mustafa... Nog veel te weinig wordt de waarde van een goede werphand beseft...! Tal van mensen zouden langer en gelukkiger leven..., wanneer ze konden gooien als de apen...”


  ”Ja,...” erkende de grote man met een diepzinnig fronsen van zijn zware wenkbrauwen, ”de gelijkenis is juist. Je hebt je voorkomen mee...”


  De ander gaf geen antwoord. Hij hoorde hoe zijn metgezellen zachtjes grinnikten en keek woedend een andere kant uit.


  Eerst toen de tram stopte en ze waren uitgestapt rekte de kleine Arabier zich uit.


  ”De veiligheid verbood mij je van repliek te dienen, Mustafa,” zei hij vinnig, ”ik kan me echter herinneren, dat de portretten-galerij van je roemruchte voorvaderen in de dierentuin te bezichtigen is...! ”


    


   


  Hoofdstuk 2


   


  Het kalf en de put!

 


  Een uur later zaten de drie Arabieren in een koele kamer van de Franse Ambassade. De man, die bij de Piniën het offensief tegen de reizende redenaar begonnen was en zich een meester had getoond in het werpen met tomaten en dadels, zat in een gemakkelijke stoel een sigaret te roken. Hij scheen zich volkomen op zijn gemak te voelen, ondanks de deftige heer tegenover hem en ondanks zijn smerige burnous, waarop reeds bij de aanwezige vlekken het tomatensap nog getuigenis aflegde van de ”strijd” tegen Hadji Ali.


  Zijn twee metgezellen zaten rechts en links van hem, eveneens volkomen alsof ze thuis waren en dronken met kennelijk welbehagen hun ijsgekoelde whiskey-soda.


  Monsieur Crateroux, de vertegenwoordiger van de Franse Hoge Commissaris, een rustige man in een lichtgrijs kostuum liep peinzend het vertrek op en neer.


  ”We kunnen niets doen,” zei hij tenslotte, staan blijvend voor de kleinste der drie Arabieren, ”onze handen zijn gebonden en wij moeten noodgedwongen een afwachtende houding aannemen..., in de hoop..., dat het niet te erg wordt. Natuurlijk neemt de regering van Groot-Libanon de verantwoordelijkheid op zich en zijn de door haar voorbereide maatregelen wel goed bedoeld... hoewel...”


  ”Zij te weinig routine heeft om het dubbele spel van de vijand te doorzien,” vulde de Arabier aan. ”Ik ben het met u eens ,monsieur..., dat wij in dit geval onze eigen boontjes moeten doppen, niettegenstaande de afwijzende houding van sommige heren in het Witte Huis. Het is tenslotte hun politiek geweest om de vaan der Vrijheid uit te hangen en de heren nationalisten in de diverse nog onder Westerse controle staande gebieden aan te moedigen. Het is evenwel gemakkelijker een theorie te verkondigen... dan de praktijk te aanvaarden! En wij... blijven over met de brokken van deze politiek..., die in wezen wel goed bedoeld kan zijn... doch niet uitgevoerd kan worden door het eenvoudig op een knopje drukken en dan te kijken hoe het schip zich na zijn tewaterlating gedraagt...”


  ”U zegt het juist, luitenant! ” erkende monsieur Chateroux ernstig. ”Maar wat doen wij er aan...? In Tunis gist het..., in Algiers in Marokko...! ogenschijnlijk loopt alles normaal... doch onder de oppervlakte borrelt de vulkaan. Natuurlijk zou Amerika in geval van ernstige botsingen wel steun verlenen. Wanneer de Helse Patrouille echter kan beletten..., dat hier in Noord-Afrika het economische en burgerlijke leven ontwricht wordt..., zou ik gaarne vernemen, op welke wijze de heren zich voorstellen dat te doen.”


  De kleine Arabier lachte even. De vertegenwoordiger van de Hoge Commissaris had hem aangesproken als... luitenant. Inderdaad! De tengere Abdullah was niemand anders dan La Fayette! de intelligente stuwkracht van de beroemde Helse Patrouille...! Mustafa..., de geweldige..., de man met de geruite burnous..., waarvan hij geen afstand scheen te kunnen doen... was Emile Darrieux en de Arabier van ”gemengd ras” bleek luitenant Patrick O’Brien te zijn, de roodharige Ier. Tezamen vormden deze drie de Helse Patrouille..., samengesteld uit de drie vroegere sergeants van het Vreemdelingenlegioen..., thans reeds jaren werkzaam als leden van de SéCRA of Internationale Veiligheidsdienst voor Azië en het Midden-Oosten.


  ”Wel..., monsieur,” hernam La Fayette onder het hoorbare gegrinnik van zijn kameraden... ”vandaag begonnen wij -met...vruchten! ”


  ”Vruchten? ” herhaalde monsieur Chateroux verbluft.


  ”Juist, monsieur! Ingevolge onze instructies was een andere actie tegen de heer Hadji Ali helaas niet mogelijk. Wij mochten evenwel het genoegen smaken om zijn eerste optreden in Beiroet, welke zogenaamd plaats vond onder auspiciën van de Arabische Liga..., te smoren in tomatensap.”


  Op zijn droge humoristische manier vertelde La Fayette van het gebeurde nabij Nostrello’s koffiehuis.


  ”Ik kan niet zeggen..., dat Ali ben Mohammed in alles wat hij zei ongelijk had.” besloot hij..., doch zijn bedoeling was duidelijk! Na de moord op koning Abdoellah hebben zekere heren zich afgevraagd, wat de beste en kortste weg zou zijn naar de verwezenlijking van hun plannen. Er worden nieuwe gewelddaden voorbereid! ”


  De lach op monsieur Chateroux’ gelaat, veroorzaakt door het verhaal van de tomatenveldslag..., verdween en maakte plaats voor schrik.


  ”U meent..., luitenant? ! ” hijgde hij.


  ”Precies wat ik zeg,” antwoordde La Fayette grimmig, ”men is bezig stemming te maken tegen de delegaties uit Tunis, Tripolis en Irak. Zeer listig gooide Ali ben Mohammed het over de bekende boeg van de Joden Christenhonden..., doch wij kennen de bedoeling! Een machtig machtig heerschap, dat zich Moefti noemt..., schijnt het niet eens te zijn met de nieuwe politiek van verbroedering..., al geschiedt dit vooralsnog op handelsgebied. Tomaten en rotte dadels hebben Ali belet de kern van de zaak aan te roeren en een betoging uit te lokken, wanneer morgen de delegaties bijeenkomen. Ik vrees evenwel..., dat Ali’s fiasco van heden zijn lastgevers niet zal beletten hun duistere voornemens tóch ten uitvoer te brengen.”


  ”Mon Dieu! ” zei de heer Chateroux ontsteld, ”we moeten onmiddellijk de autoriteiten waarschuwen! ”


  ”Dat is reeds gebeurd! ” antwoordde La Fayette rustig. ”Ik heb u zo-even gezegd, monsieur..., dat de wat voorbarige politiek van Amerika de heren avonturiers prachtig in de kaart speelt. Onder het mom van nationalisme trachten, brutale, doodgewone bandieten..., munt te slaan uit een situatie, die voor ons nu niet bepaald gezond genoemd kan worden. Jammer genoeg is het bijna ondoenlijk, het kaf van het koren te onderscheiden..., vooral..., wanneer geslepen saboteurs als Ali ben Mohammed de kans krijgen een paar heetgebakerde onnozelen voor hun wagen te spannen.”


  Monsieur Chateroux fronste zijn grijze wenkbrauwen. ”Amerika helpt én hindert tegelijk! ” zei hij wrevelig.


  ”Het onverstand der wereld! ” zuchtte La Fayette, Uncle Sam weet niet alles, al denkt ie de wijsheid in dollarpacht te hebben. Wij zullen ons best doen de brokken zo klein mogelijk te houden. Verder staan wij machteloos, tenzij...”


  ”Tenzij...? ” herhaalde de vertegenwoordiger van de Hoge Commissaris in spanning.


  ”Wij speciale volmacht krijgen”, zei La Fayette langzaam. Het bleef enige ogenblikken doodstil in het grote vertrek. En vlieg zoemde om het whiskeyglas van Darrieux en ging op de rand zitten.


  Darrieux keek er naar zonder het te zien. Speciale volmacht...!


  Een visioen van geweldige vechtpartijen en razende fusillades verrees voor het geestesoog van de dikke geweldenaar.


  Een diepe zucht steeg uit zijn borst en deed de whiskey snoepende vlieg in het glas tuimelen. Speciale volmacht..., na twee jaren...! Weer eens ouderwets er op los kunnen gaan..., zonder andere remmen dan hun eigen verantwoording...! Ongehinderd..., door voorzichtige diplomatieke restricties!


  Monsieur Chateroux kuchte enigszins verlegen.


  ”Ik vrees, messieurs...” zei hij aarzelend..., ”dat dit niet mogelijk zal zijn. Bij mijn weten heeft uw kapitein, monsieur Duval..., reeds pogingen daartoe in het werk gesteld..., doch is hij gestuit op Brits-Amerikaanse tegenwerking. Men is bevreesd voor een toename van de moeilijkheden...” hand over hand toe. Het is struisvogelpolitiek om alles wat er gebeurt in Russische hand over hand toe. Het is struisvogelpolitiek om alles wat er gebeurt in Russische schoenen te schuiven. Mogelijk dragen de heren van het Kremlin ruime laarzen..., doch meer plaats dan voor één paar voeten en benen zit er niet in.


  Mohammed bijvoorbeeld..., moet evenveel van Moskou hebben als Truman zelf. De troebelen in Egypte hebben óók niets met communisme te maken! Amerika is tevéél de grote Liberator..., uit vrees..., dat vadertje Stalin zich anders die mooie rol zal toe-eigenen en daardoor zijn invloedssfeer vergroten... Uncle Sam heeft iets te hard en te vlug vrijheid voor allen geroepen.


  Bonafide nationalisten hebben peinzend van ja geknikt, doch de boeven achter hem..., hebben luidruchtig hoera geschreeuwd en zijn meteen aan de ”bevrijdingsmaatregelen” begonnen met als direct gevolg moord en doodslag..., en armoede voor de betrokken staten. Thans beschikt men afwijzend op het verzoek om speciale volmacht. Goed! Dan trekken wij onze handen er van af en moeten de heren diplomaten het zelf zien te redden.”


  ”Goed zo! ” bromde Darrieux, ”dat is mannentaal, Krielhaan! Je kan geen leeuwen en tijgers vangen met zout op hun staart te leggen...! ”


  ”U kent het donkere spoor, monsieur,” hernam La Fayette ernstig. ”Het begon in Palestina met de moord op Graaf Bernadotte... Na hem zijn er meerdere mannen gevallen..., kleinen en groten... Koning Abdoellah behoorde eveneens tot de slachtoffers. Ik vraag mij af, wie binnenkort de volgende zal zijn! Het donkere spoor gaat verder..., monsieur...! Het kronkelt door Afrika en over de gehele wereld...


  Gandhi..., de grootste mens van deze zondige eeuw, viel óók. Morgen zult u vallen..., wanneer u de vrede predikt en tracht de ziedende hartstochten tot bedaren te brengen... De misdaad slaapt nimmer! Want het blijft een misdaad een politiek tegenstander door geweld van zich af te schuiven..., een nutteloze misdaad zelfs..., waarvan het resultaat in bijna alle gevallen absoluut negatief blijkt te zijn...


  Uit hoofde van onze ervaringen, opgedaan in de strijd tegen de politieke misdaad en haar bevrijders..., zouden wij in staat zijn al te grote gevaren wérkelijk te keren..., mits men ons echter de vrije hand laat en geen beperkingen oplegt. Hoe eenvoudig was het niet geweest de zeer gevaarlijke Ali Mohammed voor enige tijd uit de circulatie te nemen..., door hem op een flink pak rammel te trakteren! Een misschien wat vulgaire remedie..., doch een afdoende!


  Ingevolge onze opdracht om deze saboteur van de vrede met zachte handschoenen aan te pakken... ter wille van de heren van de Arabische Liga..., hebben teneinde raad slechts enige kilo’s tomaten en te rijpe dadels gekocht..., in de hoop..., dat deze zachte projectielen de goedkeuring van de heren politici zouden wegdragen. Het was niettemin een hartverheffend gezicht om onze redenaar tijdens dit bombardement gade te slaan, maar...morgen of overmorgen..., begint hij met een afgewassen gezicht opnieuw! ”


  Darrieux en O’Brien konden slechts met moeite hun lachen bedwingen.


  La Fayette lachte echter niet. Zijn felle ogen schoten vonken.


  ”Vertelt u dit aan de regering van Groot-Libanon monsieur! ” verzocht hij. ”Ik zal mij straks telegrafisch met kapitein Duval in verbinding stellen en hem verzoeken ons verder van deze opdracht te ontslaan. Ik bedank ervoor mij te meten met een tegenpartij...,die desnoods met machinegeweren schiet en van ons slechts rotte vruchten kan verwachten... Ondanks het afwijzend advies van Amerika en Engeland kan deze regering ingevolge haar akkoord met de Internationale Veiligheidsdienst op onmiddellijke herziening aandringen. Binnen acht en veertig uur monsieur! Anders kan het rustig nagelaten worden...! ”


  Monsieur Chateroux haalde diep adem.”Ik zal de Hoge Commissaris voorstellen direct stappen te doen, ook bij de Franse veiligheidsdienst. U hebt volkomen gelijk, luitenant.”


  Ik heb altijd gelijk, wilde La Fayette zeggen, doch hij volstond er mee ernstig te knikken.


  Op dit moment rinkelde de telefoon. Monsieur Chateroux nam de hoorn op en luisterde.


  Plotseling verbleekte hij. ”Mijn God, dat moet een vergissing zijn...! ” hoorde ze hem zeggen.


  ”Hebt u het goed verstaan...? Maar dan...”


  Hij liet de hoorn zakken en keek La Fayette met een vreemde blik aan.


  De leider van de Tunesische delegatie..., Ibn Djarir Bey..., is zo-even op zijn hotelkamer door onbekenden doodgeschoten...! ”


  La Fayette zei niets. Hij zat opeens rechtop en keek de ander strak aan.


  Het antwoord kwam echter van Darrieux.


  ”Zo...! ” zei de dikke grommend, ”dat is dus de werkelijkheid na ons tomaten-offensief! Ik wil de ongelukkige Ibn Djarir Bey niet vergelijken met het bekende kalf..., dat verdronk in de put..., die men daarna ging dempen. Doch de gevolgen van deze moord zullen wel ongeveer op hetzelfde neerkomen.


  Het is alleen te hopen..., dat men niet al te lang zal dralen met een speciale volmacht...! Anders draait deze misdaad uit op een algemene terreur! ”


   


   


  Hoofdstuk 3


   


  Met speciale machtiging!

 


  Het duurde drie dagen...! Drie volle dagen..., voor zekere heren politici eindelijk gecapituleerd hadden voor twee regeringen en de leider van de Internationale veiligheidsdienst..., de Franse kapitein Duval. In deze drie dagen deed de politie in Syrië al het mogelijke, om klaarheid te brengen in de moord op Ibn Djarir Bey..., bijgestaan door de Helse Patrouille.


  Voor La Fayette was het echter direct al een hopeloos geval. Natuurlijk waren er mensen, die verdacht konden worden van de moord. Er werd door de politie een hoop kostbare tijd verknoeid met het verhoren van deze verdachten en het invullen van formulieren..., om bij zeer vooraanstaande personen..., onder wie enkele politici... tot huiszoeking te kunnen overgaan.


  ”Dat moeten wij nu juist niet hebben, jongens! ” verklaarde La Fayette misnoegd, toen ze op de derde dag tot de conclusie waren gekomen..., dat ze beter ergens een glas bier konden gaan drinken en de moord de moord laten. ”Volgens mij zijn de daders al honderden kilometers ver weg en hebben door al die rompslomp hier..., eventuele medeplichtigen in Beiroet ruimschoots de gelegenheid gekregen compromitterende gegevens weg te werken.”


  ”Wat je zegt, Krielhaan! ” bromde Darrieux. ”Wat wij moeten hebben is een opendeurvolmacht! Precies als de Nazi’s vroeger. Loop maar door en schop maar om! Geen kletspraatjes... geen slaap-, zit- of huiskamer-visum nodig. Stap binnen en wees welkom..., of niet! ”


  ”Hij voelt weer iets voor het rammen van deuren en poorten! ” spotte La Fayette. ”Zodra sommige mensen zich in het bezit wanen van een paar spierballen, krijgen ze allures van een dictator door dik en dun! ”


  ”He …, wacht even! ” protesteerde Darrieux verontwaardigd, ”ben jij over die speciale volmacht begonnen of ik...? Rooie..., jij bent m’n getuige! ”


  ”De Krielhaan is er het eerst over begonnen,” verklaarde O’Brien grijnzend..


  ”Toegegeven! ” erkende La Fayette ruiterlijk, ”doch mijn advies was het gevolg van een bittere noodzaak! We hebben een veiligheidsdienst of we hebben ’m niet! De reactie van de dikke was echter een beetje sneu voor de diplomatieke opvattingen van monsieur Chateroux. Emile zuchtte als een kannibaal..., die voor het eerst sinds maanden weer een zendeling in de kookpot ziet zitten.”


  ”Stik! ” snauwde Darrieux, ”jij bent een fantast! Je tracht me dwars te zitten omdat je weet..., dat ik altijd gelijk heb.”


  ”Ho...ho! Geen sprake van dikke! Ik wil jou alleen wat méér diplomatie bij brengen, snap je? Je kan denken wat je wil..., doch je moet leren je gedachten te verbergen.”


  ”Dat doen alle huichelaars! ” snoof Darrieux, ”daarom juist is de wereld zo’n zwijnenstal! Wanneer ieder mens eerlijk zei wat ’m op het hart lag..., zou de boel er veel beter voor staan dan nou het geval is.”


  ”Moet je geloven! ” grijnsde La Fayette, ”wereldoorlog nummer 3 was dan in no-time een feit. Man, waar zitten je hersens? ”


  ”Op een betere plaats dan bij jou! ”


  ”Zóóóó...? Laat ik je even een voorbeeld geven. Stel je voor..., ik vorm mij een zuivere conclusie over luitenant Emil Darrieux. Voor mij zie ik een onmogelijke dikke kerel..., wanstaltig brede schouders..., een hoofd..., waarop geen normale hoed past..., véél te kleine ogen voor de overige afmetingen van een grof... donkerbruin mombakkes, met wenkbrauwen als de hangende tuinen van Babylon..., een afschuwelijke grote menageklep en een neus, voldoende voor de fabricatie van twee gewone neuzen. Dan de voeten...”


  ”Zeg...! ” zei Darrieux op onheilspellende toon, solliciteer jij naar een familiegraf?


  ”Zie je wel? ” hernam La Fayette klagend, ”zie je nou wel..., dat de waarheid nooit openlijk gezegd kan worden. Je krijgt er onmiddellijk ruzie door! ”


  ”Jouw zogenaamde waarheid was geen waarheid, doch een op leugens gebaseerde belediging! ”


  La Fayette schudde het hoofd. ”Het leven èn de waarheid worden zelden door twee mensen gelijk bekeken. Verschillende factoren spelen daarbij een rol. Persoonlijke aanleg..., ervaring..., de min of meer politieke bril, die men draagt..., enz. enz.! ”


  ”Houd maar op met je voorbeelden! ” viel Darrieux hem in de rede. ”Het is jou alleen te doen om een eenvoudige zaak ingewikkeld te maken en mij te négeren!


  Ik zou je aanraden je kop dicht te houden! ”


  ”Dat is weer je eigen gezichtspunt, dikke... Je moet leren...”


  ”Zwijg of ik timmer je kletstrompet dicht! Nou is het genoeg, begrepen? ”


  ”Zoals Uwe Doorluchtigheid beveelt... Maar wij verarmde Europeanen moeten rekening houden met Uncle Sam...”


  ”Ik heb glad maling aan Uncle Sam! ” gromde Darrieux. ”Daar worden ze tegenwoordig doodvervelend mee...! Zolang ik over handen en hersenen beschik, zullen ze in Washington niet aan mijn eten komen! ”


  Ditmaal liet La Fayette zijn makker niet in de steek.


  ”Juist dikke! ” zei hij geroerd, ”dat is taal naar mijn hart kerel. Het prikt een beetje..., dat de leider van de Internationale Veiligheidsdienst een Franse kapitein is...”


  ”Er is geen knappere kerel in de wereld! ” zei O’Brien, die niet achter wilde blijven.


  ”Wat je zegt, Rooie...! De beste man op de beste plaats...”


  ”The right man on the right place! ” verbeterde de Ier.


  ”Nou ja..., ik wil eigenlijk hetzelfde zeggen. Eerlijk duurt het langst en dat is bij onze kapitein het geval. Géén restricties! Géén uitzonderingen en koffers vol met gebruiksaanwijzingen, dat wij speciaal moeten letten op de eksterogen van sir zus en zo ... of op moeten passen de heer van dit en dat niet te ruw aan te pakken... omdat ie kortgeleden aan zijn blinde darm werd geopereerd! ”


  ”Tien vingers in de internationale pappot! ” vulde Darrieux opstandig aan.


  ”Laten ze hun tenen er uit houden! Méér dan dat en een speciale volmacht vragen wij niet! ”


  Soms schijnt het wel, of wat gezellig kankeren op de handelingen van anderen een geheimzinnige..., occulte uitwerking heeft! Want toen La Fayette en zijn makkers in hun hotel arriveerden voor de lunch..., zat er een koerier te wachten. De man had een zwaar verzegelde enveloppe bij zich...


  De zegels werden door La Fayette verbroken en onder doodse stilte nam hij kennis van de inhoud.


  ”Zo...! ” zei hij tenslotte voldaan, men heeft eindelijk ingezien, dat er spijkers met koppen geslagen dienen te worden! Een speciale volmacht, jongens...! Voor desnoods geheel Afrika! ”


  De boodschap van Duval luidde als volgt:


  ”...Jullie hebben door volmacht carte blanche! Moord op Ibn Djarir Bey het werk van afgerichte spionnen die zich zeer snel verplaatsen. Vermoedelijk houdt Ali Mohammed zich in hun omgeving op en heeft hij Beiroet reeds verlaten. Van Marokko uit volgen mr Carson, mr Wood en ik een ander spoor..., dat naar mijn mening in Tunis moet uitkomen. Wanneer jullie Syrië verlaten..., zendt dan eventuele berichten naar de justitie in Tunis. Wij doen hetzelfde..., zodat je daar naar gegevens kan vragen. Veel succes! ”


  Duval.


  La Fayette vertaalde het telegram, dat in code gesteld was, zonder een ogenblik te haperen.


  ”Prachtig,” knorde Darrieux. ”Thans kunnen we een potje breken, vrienden! ”


  La Fayette’s ogen vernauwden zich. ”Wanneer de haard in Tunis is, want een zeker heerschap geeft de voorkeur aan afstanden..., zullen we proberen het geval tussen twee vuren te krijgen. J e weet wat ik jou gezegd heb over mijn vermoedens ten opzichte van Sidhi Adrek...? Nou..., daar zullen we vanmiddag even ons licht gaan opsteken.”


  ”Ali Mohammed heeft bij hem gelogeerd, doch aan de politie verklaarde Adrek, dat het slechts een vluchtig bezoek was geweest en hij de man amper kende! ” merkte O’Brien op.


  ”Juist! ” hernam La Fayette. ”Sidhi Adrek is een voornaam man in Syrië...! Hij heeft veel politieke invloed en zelfs de commissaris van de criminele politie durfde hem niet aan. We zullen straks eens kijken, hoe Zijne Ongenaakbaarheid op onze belangstelling reageert! ”


  ”Ik verheug mij op het onderhoud! ” zuchtte Darrieux. ”Doe me één plezier. Krielhaan..., en maai me daar niet al het gras voor de voeten weg. Ik wil óók wel eens wat zeggen! ”


  ”Dat mag, dikke... Als je maar diplomaat blijft, begrepen? ”


  ”Ik hoop het waar te nemen! ”grijnsde Darrieux.


    


   


  Hoofdstuk 4


   


  Een man in het nauw!

 

  De heer Sidhi Adrek el Kebir, voormalig minister van binnenlandse zaken in Syrië, bewoonde een fraaie villa in de Europese wijk van Beiroet. Hij was een schrale lange man met een kleine baard, een spitse neus en donkere, rusteloze ogen. Sidhi Adrek was een persoonlijkheid! Zijn stem was kalm en indrukwekkend, evenals het gebaar, waarmede hij ieder woord, dat hij sprak onderstreepte.


  Hij had door de kracht van zijn persoonlijkheid de commissaris te Beiroet kunnen intimideren..., op de Helse Patrouille scheen hij niet de minste indruk te maken. Toen La Fayette en zijn makkers werden toegelaten, gingen ze rustig zitten en keken nieuwsgierig om zich heen. Sidhi Adrek moest wel een enorm rijk man zijn. Alleen reeds de kostbare meubilering van zijn ontvangkamer schatte La Fayette op een slordige twee miljoen Franse francs.


  ”Goede middag,” zei Sidhi Adrek afgemeten, ”waarmede kan ik de heren van dienst zijn? ”


  De Helse Patrouille had de Arabische kleding in het hotel achtergelaten en zich voorgesteld als Franse politieambtenaren. Daarom sprak Sidhi Adrek Frans. Hij deed het onberispelijk... zonder accent.


  ”Monsieur,” zei La Fayette, als eerste het woord nemend, ”wij zoeken Hadji Ali Kletskous!


  ”U zegt...? ! ”


  ”Hadji Ali Ibn Mohammed...” hernam La Fayette grimmig. ”Wij zoeken hem in verband met de moord op het hoofd van de Tunesische delegatie..., Ibn Djarir Bey.”


  De wenkbrauwen van Sidhi Adrek gingen omhoog.


  ”Ik begrijp niet, wat uw bedoelingen zijn, monsieur,” zei hij koel, ”u verwacht toch niet, dat ik u over deze betreurenswaardige kwestie kan inlichten?”


  ”Dat verwacht ik niet monsieur,” repliceerde La Fayette, ”wel meen ik te mogen aannemen... dat u ons van dienst kunt zijn met betrekking tot het opsporen van Ali Mohammed. Hij bracht u een bezoek...nietwaar? ”


  ”Inderdaad! ” gaf de ander spottend toe. ”hij bezocht mij met een missie van de Arabische Liga. Wendt u tot deze instelling, wat ik u verzoeken mag. Waarschijnlijk kunnen zij u beter inlichten dan ik...”


  ”Ali Mohammed heeft hier geslapen en gegeten,” hernam La Fayette onverstoorbaar.


  ”Iedere boodschapper van de Liga heeft het recht op logies, hoewel u in dit geval bezijden de waarheid bent.” was het antwoord. ”Mijn secretaris heeft de brief, die men mij deed brengen, aangenomen... Het spijt mij, monsieur...Ik kan u niet helpen! ”


  Sidhi Adrek stond op, ten teken, dat hij het onderhoud als geëindigd beschouwde. Doch de Helse Patrouille bleef zitten! Darrieux had het knipoogje van La Fayette opgevangen en haalde pijp en tabak te voorschijn. Hij ging nog iets gemakkelijker zitten en sloeg zijn benen over elkaar.


  Met stijgende verontwaardiging sloeg de ex-minister zijn gedrag gade.


  ”Ben ik niet duidelijk genoeg? ” vroeg hij met nauw bedwongen woede. ”Ik verzoek u te vertrekken, messieurs! ”


  ”Het spijt me... monsieur! ”


  Darrieux..., die altijd genoot wanneer hij dwars kon zijn, imiteerde de stem van hun gastheer met een virtuositeit, welke zelfs zijn makkers verbaasde.


  ”Het spijt me,” herhaalde hij, zoekend naar lucifers om zijn pijp aan te steken, ”ik kan u niet helpen. Ik zit hier zacht en gemakkelijk!”


  Bij de laatste woorden draaide de dikke zijn hoofd half om en keek Sidhi Adrek met glinsterende ogen aan.


  De blikken van de Syriër schoten vuur. Zijn vormelijke beleefdheid was plotseling verdwenen.


  ”Honden! ” siste hij, ”mijn woning uit..., of ik zal je er uit laten slaan! ”

 

  ”Nou gaan we elkander beter begrijpen,” zei Darrieux gemoedelijk. Hij streek een lucifer af en zoog met lange halen aan zijn luidruchtig sputterende pijp.


  ”Nu herken ik u weer..., monsieur Adrek...! De Excellentie van de zweep. De Franse bladen brachten destijds exclusieve foto’s van u en uw toegewijde bedienden. Ze wisten de zweep met elan te hanteren en geen politieke vijand waagde het om u te naderen... Het is echter een héél verschil omdat zweepje te proberen op politie-ambtenaren, die tevens in het bezit van een speciale machtiging zijn! ”


  Darrieux sprak de woorden: speciale machtiging, met een zeker welbehagen uit en hield zijn hoofd nog iets schuiner. ”Ik zal een klacht tegen jullie indienen! ” zei de ander woedend. ”Nogmaals..., wensen de heren te vertrekken, of zal ik andere maatregelen moeten nemen? ”


  La Fayette had zijn vriend beloofd...dat hij óók eens wat zeggen mocht en zweeg ridderlijk.


  Darrieux maakte er een dankbaar gebruik van.


  ”Misschien als mijn pijp leeg is,” zei hij, een zware rookwolk in de richting van zijn gastheer blazend, ”we moeten het nog eens over die dikke smeerlap hebben...


  Ik bedoel dat stuk handlanger van de Moefti... Hadji Ali. Wij zijn er van overtuigd, dat u deze bandiet de hand boven het misdadig hoofd houdt en dat is strafbaar! ”


  De ”speciale machtiging” deed Darrieux zwemmen in gelukzaligheid. Geen macht ter wereld zou Sidhi Adrek thans kunnen beschermen tegen hun willekeur. Al zouden ze deze lange politicus op zijn magere kop zetten! Dat was tenminste weer eens ouderwets doortasten in de misdaad...! Iedereen in Syrië wist, dat Sidhi Adrek een intrigant was..., doch niemand zou hem zonder afdoende bewijzen iets kunnen maken..., zij óók niet! Darrieux was evenwel vastbesloten de zaak ook op de spits te drijven. Hier in dit huis moesten belangrijke gegevens verborgen zijn..., dat kon niet anders! En zij moesten zich meester zien te maken van deze stukken..., al was het desnoods met geweld! Vrijwillig zou deze man ze nooit afgeven...!


  De reactie van Sidhi Adrek op zijn laatste woorden was veelzeggend. Hij nam de telefoon op en draaide een nummer. La Fayette begreep, dat hij thans de politie belde en grinnikte stil voor zich heen. Het zou ’m niet helpen! De politie had haar instructies bekomen... Vermoedelijk zou een beleefde inspecteur hem antwoorden, dat ze zouden komen..., doch er zou niemand verschijnen...! Een speciale machtiging mocht niet doorkruist worden!


  De inspecteur scheen echter anders te reageren, dan La Fayette verwachtte. Ze zagen het gelaat van de ex-minister betrekken...


  ”Zo! ” zei hij op koude toon..., ”dat spijt mij... Ik heb geen tijd om te wachten! Ik zal zo vrij zijn...”


  De rest sprak hij niet uit, doch kwakte de hoorn neer.


  ”Voor de laatste maal...,” zei hij op onheilspellende toon, ”wilt u vertrekken, ja of nee? ”


  ”Nooit! ” knorde Darrieux onbeschaamd. ”het is een aardig huisje en bij de tegenwoordige woningschaarste..., hm! ”


  Op dit ogenblik begreep Sidhi Adrek, dat deze drie mannen er op uit waren hem te provoceren...! Hun bedoeling bleek maar al te duidelijk uit de woorden van deze onbeschaamde vlegel..., die de atmosfeer verpestte met zijn stinkende pijp.


  De Syriër deed drie snelle passen naar de deur, doch vond opeens O’Brien op zijn weg.


  ”Nog niet, monsieur,” zei de Ier kort, ”we hebben nog iets te bespreken.” De Oosterling hief een hand op..., alsof hij zijn tegenstander in het gelaat wilde slaan! Hij wist zich echter te beheersen en trad een pas terug.


  ”Politie...Hè...? ” zei hij met een stem..., sissend van ingehouden woede, ”jullie zijn provocateurs van de Islam...! Weet dan..., schurken..., hoe wij met dergelijke personen handelen!”


  Het geluid van een bel klingelde door het huis;...


  La Fayette had niet gezien..., hoe het alarm gegeven werd. Waarschijnlijk had Sidhi Adrek met zijn voet één of ander contact aangeraakt..., toen hij terugliep naar zijn schrijfbureau. Darrieux had geen verdere aansporing nodig! Hij veerde met een voor zijn omvang en gewicht verbluffende snelheid uit zijn fauteuil en deed een greep naar hun gastheer.


  ”Wacht even, Excellentie! ” zei hij spottend, ”geen wapenen, wat ik u verzoeken mag! Hier is uw plaats..., voorlopig! ”


  Onder het uitspreken van die woorden duwde Darrieux de hevig verontwaardigde man in de stoel, waarin hij zo-even gezeten had. Het ging een beetje haastig en daardoor wat ruw, want tegelijkertijd vloog de deur open en stormden twee zwaargebouwde mannen naar binnen..., negers. Ze hadden ieder een korte zweep met opgeknoopte riemen in de hand.


  O’Brien trok zijn revolver.


  ”Eén stap verder en ik schiet! ” zei hij grimmig, ”dit is geen lolletje, jongens! ”


  ”Bittere ernst! ” galmde La Fayette, ”voor jullie alléén... Dikke! neem die snuiters hun zweepjes eens af. Wij passen wel op de karrenvoerder! ”


  Darrieux kwam als een logge beer naar voren.


  ”Steek dat schietijzer maar op, Rooie,” zei hij gemoedelijk. De Ier begreep en stak zijn revolver weg. Ze hadden geen chloroform of iets dergelijks en hij mocht de dikke niet in de weg staan.


  Geeft maar, kinderen,” zei Darrieux brommend. ”Dat is speelgoed, waar je niets aan hebt! ”


  ”Achmad..., Gara...! ” kreet de ex-minister van Syrië vanuit zijn stoel.


  Eén van de twee negers slaakte een gebrul en hief bliksemsnel zijn gevaarlijke zweep op, met de bedoeling het bevel van zijn meester op te volgen en Darrieux door een slag in het gelaat voor zijn leven te tekenen. De beweging, waarmede Darrieux de slag pareerde was op zichzelf reeds bewonderenswaardig van techniek..., doch zijn tegenaanval deed de deur dicht...! De neger kreeg een stomp voor het gelaat..., die hem finaal wegvaagde!


  ”Dat was Achmad...! ” gromde Darrieux, ”nou jij..., Gara...,hè...? ”


  De ogen van zijn aanstaand tweede slachtoffer puilden uit de kassen van verbaasde ontzetting. Hij aarzelde... en die aarzeling versnelde de executie! Darrieux tikte ditmaal met zijn linkerhand...


  Het was bijna lachwekkend..., hoe gemakkelijk hij de zwaargebouwde neger uitschakelde! De eerste ”tik” deed de man reeds wankelen..., een tweede deed hem door de knieën zakken.


  ”Goed zo.” grinnikte La Fayette. Hij stond voor Sidhi Adrek en hield deze met zijn revolver in bedwang.


  ”Wat touw en een slip van hun hemd, dikke... Pak hen en leg hen in een hoekje.”


  Darrieux gehoorzaamde grijnzend. Samen met O’Brien bond hij de bewusteloze negers en legde hen in een hoek van het vertrek. De eigenaar van het huis zag het werk met stijgende ontzetting. Zijn zelfverzekerdheid was totaal verdwenen en schrik tekende zich op zijn hooghartig gelaat af.


  ”Inspecteer het huis, dikke! ” hernam La Fayette, ”we moeten tegen verrassingen beveiligd zijn.”


  ”Niet nodig! ” bromde Darrieux, ”ik laat me geen werk uit handen nemen.”


  Hij verliet de kamer..., genoeglijk aan zijn korte pijp trekkend.


  Op dit ogenblik ging Sidhi Adrek een licht op.! Deze drie mannen..., hun brutaal optreden...! Allah kerim! Hij was met blindheid geslagen geweest!


  Dat waren ze...! Dat was de Helse Patrouille... De drie officieren van de Internationale Veiligheidsdienst. De Christenhonden!


  La Fayette scheen zijn gedachten te raden.


  ”Waarde heer,” zei hij opgewekt, ”je weet nu zachtjes aan wel hoe laat het is nietwaar? Ik zie aan je gezicht..., dat onze identiteit geen geheim meer is. Je hebt gelijk... Nutteloze ontkenningen haat ik! We zullen eens bekijken, in hoeverre jullie groep van de Arabische Liga verantwoordelijk is voor de gewelddaden van de laatste tijd..., of dit het werk is van de Moefti..., dan wel een persoonlijk initiatief van heren, die oorlog, beter gezegd binnenlandse oorlog in de zin hebben! ”


  ”Daar zullen jullie spijt van krijgen! ” siste de ex-minister van Groot-Libanon, ”dit is niets meer of minder dan een inbraak met geweldpleging! Daarvoor zal je ter verantwoording worden geroepen! ”


  ”Best mogelijk! ” erkende La Fayette peinzend, ” doch dat kan me niet schelen. Ik wil mijn steentje bijdragen voor de vrede, zie je... Om te beginnen zou ik even de sleutels willen hebben..., de sleutels van uw brandkast en die van uw schrijfbureau... Er zal geen geld of sieraden gestolen worden... slechts willen wij even inzage nemen van uw correspondentie.”


  ”Ik héb geen correspondentie! ” snauwde de Oosterling. ”En ik protesteer nogmaals tegen uw optreden! Ik verzoek u de politie te laten komen. Aan haar autoriteit wens ik mij te onderwerpen.”


  ”De politie heeft vandaag geen tijd,” zei La Fayette opgewekt. ”De sleutels monsieur Adrek! Bespaar mij de onaangename taak ze u af te nemen. Rooie... kijk monsieurs zakken even na..., wil je? ”


  ”Met het grootste genoegen,” bromde O’Brien.


  ”Terug! ” riep Sidhi Adrek woedend, ”dit is ongehoord...!


  Terug... kerel! ”


  Er ontstond een worsteling toen O’Brien hem wilde fouilleren. De deftige ex-minister vocht met handen en voeten, maar tegen de potige Ier was hij niet opgewassen. Darrieux trad binnen..., toen O’Brien eindelijk het gezochte gevonden had en over zijn schouder naar La Fayette wierp.


  Deze ving de sleutelbos handig op.


  ”Knevel ’m, Rooie! Hij maakt me teveel herrie! ”


  ”Twee liggen er boven op bed! ” berichtte Darrieux vrolijk. ”De kok en nog een kerel..., vermoedelijk meneer’s chauffeur. Ik heb hun geen kwaad gedaan..., alleen gekneveld en welterusten gewenst. Geef monsieur maar aan mij, Rooie... Ik heb verstand van expeditie.”


  Ondanks zijn steeds luidere protesten werd Sidhi Adrek gebonden en bij zijn bedienden gedeponeerd. Darrieux genoot zichtbaar van het avontuur. Dit was de zonzijde van hun ”speciale volmacht”. De schaduwzijde zou eerst komen..., wanneer ze zich vergist hadden en... niets vonden, wat op Sidhi Adrek’s schuld zou wijzen. Maar aan die onaangename keerzijde van de medaille wilde Darrieux voorlopig niet denken. Hij vertrouwde wat dat betreft volkomen op de sluwheid van La Fayette...


  Op diens opgewekt gezicht was evenwel niets te bespeuren van zorgen over de gevolgen van hun optreden. Hij had de kansen van hun optreden zorgvuldig overwogen en het risico blijmoedig aanvaard... Er was trouwens geen keus!


  Ergens in Beiroet moest de kern zijn, waarom avonturiers als Hadji Ali zich veilig konden bewegen. In alle belangrijke steden van het Midden-Oosten zou zo’n kern aanwezig zijn. En het lag voor de hand. dat de machtigen achter de schermen..., hun stellingen goed gekozen hadden! Waar zouden hun belangen veiliger zijn..., dan bij de meest vooraanstaande personen.. ..? Tegen een eenvoudig burger kan de politie gemakkelijk optreden..., desnoods onder dwang! Wanneer de actie zich echter tegen een invloedrijk en schatrijk man, zoals deze ex-minister van binnenlandse zaken..., gaat de situatie er anders uitzien! Dan komen er zoveel formaliteiten aan te pas..., dat de betreffende verdachte ruimschoots tijd en gelegenheid krijgt voor hem compromitterende stukken in veiligheid te brengen.


  La Fayette haalde diep adem. De naaste toekomst zou leren..., of hij het goed gezien had.


   


   


  Hoofdstuk 5


   


  Naar Tunis!

 


  Zonder tijd te verliezen begonnen ze hun onderzoek. Ze verdeelden hun arbeid en werkten zuiver systematisch. O’Brien nam het schrijfbureau voor zijn rekening..., Darrieux onderzocht de kasten in de studeerkamer en La Fayette onderwierp de brandkast aan een diepgaand onderzoek. Hij was verbaasd over de enorme bedragen in baar geld, die hun onwillige gastheer hier bewaarde. Bankbiljetten van verschillende landen..., zelfs dollarbiljetten, lagen netjes gesorteerd en door elastiekjes bijeengehouden naast elkaar. In de onderste vakken vond hij de goudstukken..., tot een niet te ramen bedragen een etui..., dat tal van kostbare diamanten en andere edelstenen bevatte; Sidhi Adrek was nog rijker..., dan ze aanvankelijk gedacht hadden..., of... zijn brandkast diende tevens als ”kas” voor de politieke actie!


  La Fayette hield een ogenblik de adem in. Juist! Dat was het! Natuurlijk! Eén grote vreugde maakte zich van hem meester. Hij wendde zich even om en keek naar de gebonden eigenaar van deze rijkdommen.


  ”Daar ga je..., monsieur! ” zei hij grimmig, ”we weten nu... dat je niet alleen rustend burger bent..., doch een politiek agitator! Dat wordt de gevangenis, monsieur! ”


  ”Je dwaalt! ” hijgde de man op de grond, ”een afschuwelijke vergissing! Dit alles is mijn persoonlijk eigendom! ”


  ”Maak dat de profeet wijs! ” spotte La Fayette. Hij nam een stapeltje brieven op en liet deze door de handen glijden. Sommigen droegen Egyptische postzegels... anderen waren blanco...


  La Fayette floot tussen de tanden.


  Hij had plotseling een handschrift menen te herkennen..., een karakteristiek handschrift...!


  ”Stop..., Rooie! ” zei hij met opwinding in zijn stem... ”Stop maar, kerel! En haal de dikke hier... We hebben het.


  Bij de negen en negentig namen van Allah’s profeet ! De edelachtbare heer Sidhi Adrek is rijp voor de nor...!


  Op de grond klonk een kreet. De gebonden ex-minister rolde zich om en om. ”Niet telefoneren! ” gilde hij bijna, toen La Fayette naar het toestel liep. ”Om Allah’s wil..., halt! ”


  ”Ik ben géén Mohammedaan, vriend,” zei La Fayette koeltjes..., ”al zien ze mij er dikwijls voor aan! Ik ga de politie opbellen en om een auto verzoeken! Je rijk in Syrië is uit..., Excellentie...! Je zal op aanklacht van hoogverraad en samenzwering tegen deze staat terechtstaan...! ”


  ”Néén...! ” hijgde de ontmaskerde man, ”men kan mij niets bewijzen! Ik heb geen deel aan enige onregelmatigheid! ”


  ”Kom nou,” zei La Fayette langzaam, ”vertel me nu óók nog..., dat je onschuldig bent aan deviezenfraude. Je geldkast ligt vol met buitenlands bankpapier...! ”


  ”Neemt het... allemaal en verdwijnt...! ” zei de ander met dikke stem. ”Dat geld is voor jullie..., wanneer je mij thans verlaat! Ik zal geen klacht tegen de SéCRA indienen... Je zal er nooit meer iets van horen... Neemt dat geld! Neemt alles...! Vijf miljard francs..., in Franse waarden... Méér nog! Het is voor jullie! ”


  La Fayette stond enige ogenblikken onbeweeglijk.


  ”Rat! ” zei hij verachtelijk..., ”smerige rat! Denk je met je bezoedelde geld een ambtenaar van de Internationale Veiligheidsdienst te kunnen omkopen...? Wanneer ik er niet op zou staan mijn gevangenen onbeschadigd af te leveren, zou ik je voor deze woorden uit het raam smijten...! Nog één woord en ik vergeet mijn goede voornemens en timmer je op je gezicht! ”


  Na het uitspreken van die minachtende woorden nam La Fayette de telefoon op en draaide het nummer van de Ambassade.


  ”Neem de verklaring bij de justitie voor uw rekening monsieur! ” hoorden de anderen hem zeggen, ”wij wachten hier mèt de bewijzen...! Maak wat haast! We moeten snel op reis...! ”


  ”Jonge, jonge...zei Darrieux met ontzag in zijn stem..., nou zie je het Rooie...! Er gaat niks boven een speciale machtiging...! Hadden wij die niet gekregen..., dan zou deze rotte plek héél Syrië hebben aangestoken! ”


  Een uur later was Sidhi Adrek ingesloten op het hoofdbureau van politie en legden La Fayette en zijn makkers hun verklaringen af tegenover twee hevig ontstelde regeringsambtenaren...


  Vooral La Fayette’s uiteenzetting met betrekking tot de schuldvraag liet aan duidelijkheid niets te wensen over.


  ”In deze Sidhi Adrek ligt de oplossing van alle wandaden der laatste maanden! ” zei hij grimmig, ” hij was voor dit gehele gebied de auctor intellectualis en regelde de organisatie. In hem verliest de intrigerende Moefti een waardevolle medewerker..., wat hem misschien niet zal spijten, want aan de andere kant hield Sidhi Adrek voornamelijk het oog gericht op zijn... eigen belangen. Naar mijn vaste overtuiging hebben de moordenaars van Ibn Djarir Bey Syrië reeds verlaten..., voorzien van ruime geldmiddelen en valse papieren..., om elders verdere opdrachten ten uitvoer te brengen. Wij moeten zo spoedig mogelijk achter deze beroepsmoordenaars aan...! Daarom verzoek ik u te mogen volstaan met deze verklaring van mij en haar ondertekening namens mijn commandant..., kapitein Duval. Wij hebben geen tijd te verliezen! ”


  Op hun hotelkamer bespraken ze de plannen voor de naaste toekomst.


  ”Dit is een kwestie, die uitsluitend en alléén onze dienst aangaat,” zei La Fayette, terwijl hij enige brieven voor zich op tafel legde, ”ik vond het daarom minder gewenst, deze stukken in handen van de Syrische autoriteiten te deponeren. Er blijkt uit..., dat in Marokko en Tunis..., doch voornamelijk in de laatste stad... een beweging gaande is, die herinnert aan de getrainde moordenaars van wijlen Hoessein... de slachter! ”


  ”Er blijkt tevens uit..., dat de kapitein in Marokko aan de andere kant van het donkere spoor werkt,” merkte Darrieux op. ”Merkwaardige feiten, Krielhaan!


  De hele noordkust is als het ware door deze schurken geïnfiltreerd...! ”


  We zullen het er uit filtreren...! ” beloofde La Fayette, ”wat zeg jij, Rooie? ”


  ”In zulke zaken spreek ik je nooit tegen,” grinnikte O’Brien.


  ”Dat moest er nog bijkomen! ”


  ”Niet kletsen! ” bromde Darrieux, ”we hebben beet, een reuze brasem zelfs! Wat doen we, Krielhaan? Jij hebt de leiding van de operaties. De Rooie en ik zullen wel hakken.”


  ”Dank je dikke. Nou ...om te beginnen heb ik het plan om de tweede grote groep in Tunis op te rollen.”


  ”Tunis. Waarom hier niet? ”


  ”Omdat we hier de Grote Baas van de groep reeds achter de tralies hebben gebracht, sufferd! Ik jaag uitsluitend op grof wild, zie je! ”


  ”Ik zie nog niks,” gromde Darrieux.


  ”Dan moet je hoognodig een bril kopen, dikke...!


  Volgens mijn vaste overtuiging kwamen de moordenaars van Ibn Djarir Bey... uit Tunis! In Egypte rommelt het reeds hard genoeg..., Syrië ligt er vlak bij en zal volgens de mening van de onrustzaaiers geïsoleerd worden, zodra Egypte victorie mag kraaien.


  Tunis en Marokko en het andere gebied in die richting, bijvoorbeeld Algiers..., zijn naar Mohammedaanse opvattingen thans rijp om eindelijk in beweging gebracht te worden. Vandaar de opdracht voor Marokko! Bovendien stond Ibn Djarir Bey bekend als een vriend van Frankrijk en had hij zelfs belangrijke bezittingen in Frankrijk..., onder andere textielfabrieken. Ofschoon Djarir Bey Mohammedaan was werd hij door de extremisten onder zijn landgenoten beschouwd als een man, die meer heil verwachtte van een samenwerking met Frankrijk en andere Westerse mogendheden..., dan zich van die machten los te maken en voortaan op een uitsluitend Arabisch kompas te varen. In zijn laatste redevoering... twee maanden geleden in Tunis gehouden, voor studenten van de Hogeschool..., legde hij er de nadruk op..., dat een vrij en onafhankelijk Oosten wel degelijk bleef aangewezen op een innige samenwerking met Frankrijk en de overige mogendheden, daar voortschrijdende economie en wetenschappen zich onmogelijk verder konden ontwikkelen in een politiek van afzijdigheid. Hij zag geen heil in een uitsluitend verbond van de Noord-Afrikaanse staten onderling..., was wél een voorstander van zulk een verbond... doch dan in een gematigde vorm..., zonder discriminatie van Europa...”


  ”En dat lusten de heren extremisten niet! ” bromde Darrieux, ”ze kijken naar Ibn Saoed... rekenen in ”Zodat ook hier weer de onrijpe vrijheidsfanfares van Uncle gedachten zijn banksaldo uit in Amerikaanse dollars voor de olie en dromen van dezelfde dollars voor hen...! ”


  Sam de bal harder laten rollen dan de veiligheid toestaan! ” mopperde O’Brien.


  ”Stil nou, Rooie. Het wordt vervelend zo dikwijls hetzelfde deuntje te zingen, vooral wanneer de melodie zo door en door bekend is. Wij zullen de stukken wel zien te lijmen... sommige onscrupuleuze zakenlieden uit het land van de dollar ten spijt.”


  ”Ik zou wel eens willen weten, waar Sidhi Adrek’s dollars vandaan komen! ” gromde Darrieux. ”We starten te gauw, Krielhaan...! Waarom niet deze bandietenleider wat steviger aan de tand gevoeld? Als ik hem wat kan kittelen sta je ervan te kijken wat ie loslaat! ”


  ”Jij moet die oudbakken nazi-methoden maar los laten! ” snauwde La Fayette. ”Het gaat niet aan om misbruik te maken van je kracht en daardoor je medemensen murw te slaan. Dat is onwaardig voor een officier van de Internationale Veiligheidsdienst! ”


  ”Kan best zijn,” sputterde de dikke tegen, ”doch zulke kerels beschouw ik niet als medemensen. Het is ongedierte! ”


  ”En een vlo knijp je plat,”grinnikte O’Brien.


  ”Bravo Rooie! Met jou kan ik praten! ”


  La Fayette stak een sigaret aan en keek van de een naar de ander.


  ”Als de heren klaar zijn met hun vlooienspel...,mag ik dan verder gaan? ” vroeg hij afgemeten.


  Darrieux grijnsde. ”Zeker, generaal! Als Uedele geen last van springers hebt, bepalen wij ons tot de resten van het veldtochtplan. Dit hotel is bij genadige uitzondering zeer zuiver...”


  ”Houd je kop! ” beet de ander hem toe, ”ik moet nog telefoneren als we klaar zijn.”


  ”Met wie...? ”


  ”Vliegveld! ” snauwde La Fayette, ”of dacht je soms, dat ik van plan ben om te lopen! ”


  ”We gaan dus hier vandaan? ”


  ”Absoluut! Wees nu even ernstig, dikke en probeer me te begrijpen. Hier! In deze brief staat kort en duidelijk..., dat ”de nummers uitkomen in de lijst”... die in Tunis gepubliceerd werd...”


  ”Nummers? ” Wat bedoelen ze daarmee? ”


  ”Mannen! ” beet La Fayette hem toe, ”als je dat niet onmiddellijk door hebt kan je beter pensioen aanvragen! ”


  ”Ik wist het wel Krielhaan..., maar ik wilde het nog eens van jou horen.”


  ”Daardoor kunnen wij vaststellen,” hernam La Fayette zonder op de woorden van zijn vriend in te gaan, ”dat er in Tunis een soort Centrale is..., misschien veel en veel groter..., dan we nu kunnen vermoeden. Het is eveneens duidelijk, dat de nog aanwezige handlangers van de ontmaskerde Sidhi Adrek zich haastig uit Beiroet terugtrekken. Of dacht je soms... dat men niet op de hoogte was van het gebeurde. Weest er van overtuigd, jongens! ”


  Darrieux keek oplettend naar de open ramen.


  ”Hm! ” bromde hij, ”waar blijven ze dan?


  Ik heb best zin in een slaapmutsje alvorens te gaan dutten. Een beetje hersengymnastiek met een koppel messenstekers...”


  La Fayette wees naar zijn voorhoofd. ”Hopeloos, Rooie. Dat noemen ze in Amerika fight-crazy! Als wij...”


  Hij hield plotseling op en staarde naar de gesloten deur. Even later werd er geklopt...!


  ”Ja...! ” zei hij luid, doch zijn hand sloot zich onder de tafel om de kolf van zijn automatische pistool.


  Toen de deur openging lachte hij. Een piccolo in livrei stond op de drempel. ”Telegram, monsieur...! ”


  La Fayette stond op en nam de enveloppe aan. Hij gaf de jongen een geldstuk en duwde de deur achter hem dicht.


  ”Van de kapitein...! ” zei hij ernstig, ”even kijken, vrienden.”


  Hij scheurde het telegram open en liet zijn ogen over de reeksen cijfers glijden.


  ”Zo! ” zei hij langzaam..., ”dat komt mooi uit! ”


  ”Wat is het, Krielhaan? ”


  ”Order om naar Tunis te reizen. Bericht van deze middag juist! ” las La Fayette met gedempte stem voor.


  ...Wij blijven in Fez. Goede vorderingen. Geef na aankomst bericht! Duval...

 

  ”Drommels! ” zeiden Darrieux en O’Brien tegelijkertijd.


  La Fayette triomfeerde over de gehele linie.


  ”Ik behoef jullie dus niks meer te vertellen, hè? ” zei hij verwaand. ”Mijn theorie was van A tot en met Z juist...! ”


  Het was een Frans lijntoestel, dat hen de volgende morgen om zes uur meenam voor de vlucht van ruim tweeduizend kilometers naar Tunis. Binnen tien minuten nadat ze waren gestart zaten ze reeds boven het diepblauwe water van de Middellandse Zee en keken snel naar de verdwijnende kustlijn. Ergens voor hen..., in de wazige blauwe verte lag Egypte. Ze waren de enige passagiers... op bevel! Dat was weer de speciale machtiging. Het vliegtuig stond op dit ogenblik in dienst van de Internationale Veiligheidsorganisatie en volgde de kortste route naar het doel..., namelijk over zee..., langs Egypte tot de grens van Cyrenaica, een afstand van circa duizend kilometer en vandaar, langs de kustplaatsen Derna en Bengasi over de golf van Nidra naar Tripoli, waarna verder de kustlijn tot Tunis gevolgd zou worden met uitzondering van die langs de Golf van Gabed. Doorgaans volgden de Britse en Franse verkeersvliegtuigen vanaf Beiroet de kust langs Egypte met tussenlandingen in Port Said en Alexandrië. Om tijd te winnen werd echter thans van de gebruikelijke route afgeweken en hield het vliegtuig in rechte lijn op de grens tussen Egypte en Cyrenaica aan.


  La Fayette was in een uitgelaten stemming.


  ”Fijn leven hebben we eigenlijk! ” merkte hij op, terwijl hij een sigaret rokend naar het panorama beneden keek. ”We reizen maar raak en geld toe...! ”


  ”Ware woorden, Krielhaan,” zei Darrieux knorrend van genoegen. Hij had zijn grote voeten op de rand van de zitplaatsen voor hem gelegd en hield zich bezig met het stoppen van een verse pijp.


  O’Brien verdeelde zijn aandacht tussen het eten van wat dadels en het kijken naar de schepen bij de horizon. Die grijze massa rechts was vermoedelijk een Britse kruiser... In de blauwe lucht..., recht boven het schip..., bewogen zich blinkende stippen.


  Jachtvliegers begeleidden de oorlogsbodem.


  ”John Buil rules the waves..., nog steeds! ” zei O’Brien met volle mond.


  ”Als hij zijn houvast niet verliest aan de Noord-Afrikaanse kust met de olie...! ” antwoordde La Fayette. ”Anders is het met spelevaren in de Middellandse Zee gedaan. Zulke kasten van schepen verslinden tonnen olie! ”


  ”En dan de straat van Gibraltar,” bromde Darrieux. ” Als je de politiek van tegenwoordig goed bekijkt, staat alles maar op een belabberde fundering! Een beetje topzwaar is het bouwsel... zou ik zeggen. Een stut er onderuit en de hele bliksemse boel duvelt in elkander...”


  ”Hm! ” meende La Fayette, ”zie het niet zo zwart in, dikke. De tijd nadert, dat we niet meer mogen rekenen in oorlogswaarden en belangen, al houden bepaalde groepen daaraan nog vast uit puur eigenbelang...” Over honderd jaar zijn al die zich druk makende mensen dood en begraven en rekenen onze nazaten uit, hoeveel idiote bokken ze geschoten hebben met hun kostbaar geschut en tikken medelijdend tegen hun geleerde voorhoofden. Toen waren ze nog achterlijk! zeggen ze dan... bouwden geweldige oorlogsmonsters, die alleen nut hadden om de belastingcenten uit de zakken der burgers te kloppen en over te hevelen naar de zware industrie..., maar verder een verkeerde geldbelegging betekenden, omdat je er alleen iets mee kapot kon maken, doch niet opbouwen. Ja, zeggen ze dan... zó gek waren ze toen... dat ze éérst het land van de vijand plat bombardeerden en hem daarna geld gingen geven en lenen, om de santenkraam weer op te bouwen. Of ze dat niet van tevoren hadden kunnen bekijken! ”


  ”En de achter-achter-kleinzoon van Stalin zegt dan, dat zijn voorvader het heus niet wilde begrijpen,” vulde O’Brien aan.


  La Fayette grinnikte. ”Hé..., de Rooie komt los!


  Hoe vind jij zijn politieke kennis, dikke? ”


  ’Chow-chow! ” gromde Darrieux.


  La Fayette wendde zich om.


  ”Wat zei ie, dikke...? ”


  ”Chow-chow...! herhaalde Darrieux met een glinstering van pret in zijn kleine ogen.


  ”Heb je pruimtabak in je keel? Je bedoelt zeker zo-zo! ”


  ”Ik zei chow-chow, Krielhaan! ”


  ”Dan ben je getikt! ”


  ”Geen kwestie van! Ik sprak Chinees. Chow-chow betekent eetbaar.”


  ”Verrek...! Dat is toch geen antwoord? ! Eetbare politiek! ”


  ”Nee...? Een prima antwoord is het! Wat de Rooie zegt is te verteren, maar wat tal van groothoofdige staatslieden je voorzetten niet. Dat wilde ik kort en bondig naar voren brengen.”


  ”Dikke..., je bent waarachtig en intellectueel...! ”


  ”Dat heb ik je toch altijd gezegd? ! ”


  Ze lachten alle drie..., als onbezorgde kwajongens, die met vakantie waren, in plaats van op jacht naar gevaarlijke samenzweerders.


  Een van de twee piloten kwam uit de stuurcabine en ging bij hen zitten. Hij was een vrij jonge man met een vrolijk gezicht en weerbarstige krullende haren.


  ”Zo..., Georges.” zei La Fayette opgewekt, ”laat je het aan je vriend over? ”


  ”Voorlopig wel, monsieur.”


  La Fayette knipoogde en offreerde de vlieger een sigaret.


  ”We hadden het juist over de politiek. Je kan de zitting bijwonen. De Grote Drie zijn bezig hun veto uit te spreken over de voorstellen van de andere leden.”


  ”Is er dan weer iets gaande? De Grote Drie...? ”


  ”Dat zijn wij...! ” verklaarde La Fayette met onbeschaamde verwaandheid,”wij... de Helse Patrouille! We hebben net als de drie andere Groten altijd ruzie..., doch uiteindelijk werken we samen. We wachten nog op nummer vier om mee te werken aan het nieuwe vredesprogramma. Je kan voor Wysjinski fungeren, op voorwaarde, dat je niet altijd nee blijft zeggen..., of eigenlijk moet je het wel doen...! Gezonde kritiek werkt verhelderend.”


  ”Ik voel niets voor politiek! ” zei de vlieger grinnikend.


  ”Hm! ” zei La Fayette peinzend, ”dan heb je een rustig gemoedsleven. Ik ken mensen wier koffers reeds versleten zijn van het in- en uitpakken. Telkens dachten ze: lieve help! daar komen ze! Ik ga er vandoor...”


  ”Wie komen...? vroeg de vlieger lachend.


  ”De Kozakken, jongeman! Met vliegende vaandels en automatische atoom-trommen! Maar telkens bleek het loos alarm te zijn en kropen ze weer in hun bed... nét als tijdens de bombardementen in de tweede wereldoorlog. We mogen er nou om lachen, doch het is indroevig! En dat is allemaal het werk van je politieke belangstelling, het lezen van zenuwleidersverslagen in kranten en de hikziekte van een sombere radioreporter. De ziekte krijgen kost veel geld... aanschaffing radio en abonnementen op de nieuwsbladen... Ik geef gratis geneeskundig advies. Verkoop je radio en ga van de centen lekker op reis..., lees de kranten van twee jaar terug en ontdek..., dat we volgens die berichten allang door de vijand bezet hadden moeten zijn, ingevolge de...zeer gespannen toestand! Als je dat allemaal gedaan hebt,... kan je weer rustig je dagelijkse krantje lezen, zonder direct hartkloppingen te krijgen! ”


  ”Daar hebben jullie geen last van, hè...? ” zei de vlieger schuddend van het lachen. ”Ik heb heel wat over jullie gehoord en gelezen.”


  ”Die verslagen zijn altijd niet juist,” antwoordde La Fayette bescheiden, ”je begrijpt wel... er wordt nu en dan een krul aangedraaid...”


  ”Een beetje overdreven dus! ”


  ”Net andersom, beste vriend! Niet over- ..., doch onderdreven. Als ik me de vrijheid mag veroorloven een nieuw begrip aan onze schone taal toe te voegen. Wanneer de wereld wérkelijk zuiver zou vernemen, wat wij allemaal meemaken, wierp men de bekende drie Wijze Mannen in de Oceaan en zou men ons smeken alsjeblieft hun plaatsen in te nemen.”


  ”Hij is altijd een opschepper geweest! ” bracht Darrieux in het midden, ”de gestichten zitten vol mannetjes van zijn formaat, die denken Napoleon te zijn en zeggen dat de slag bij Waterloo een staatsgreep van de verraders was.”


  ”Ik vraag jou niks, dikke! ” zei La Fayette vinnig.


  ”Nee..., maar ik vertel je wat! ”


  ”We hebben het over nu...niet over de tijd van Napoleon! ”


  ”De geschiedenis herhaalt zich immer,” zuchtte Darrieux. La Fayette’s ogen vernauwden zich.”Dan ben jij de nieuwe agressor...! Jij vecht naar je zegge om de verdrukten te helpen en de misdaad te vernietigen, maar je begint met alles in elkaar te rammelen..., deuren in te trappen, heiningen omver te halen... en meubilair tot brandhout te transformeren. Dat is politiek van geweld! ”


  Darrieux nam zijn pijp uit zijn mond.


  ”Ik doe niets zonder reden! Als een deur niet open wil...”


  ”Nee..., jouw dagelijkse gymnastiek is ook een belangrijke reden! Zwijg nou maar, dikke! Anders zal ik eens een boekje over jou opendoen! ”


  ”Bevel is bevel, Krielhaan! ”


  ”Ja...! snauwde La Fayette,”dat zeiden sommige nazi-bevelhebbers óók.“


  ”Jouw bevelen... maarschalk! ” hernam Darrieux geduldig, ”je hebt het zélf gewild! Jij neemt altijd ongevraagd de leiding en de Rooie en ik doen daarbij de vuile was. Schuif me dat niet in de schoenen..., dat ik een agressor ben. Ik had het anders direct moeten begrijpen. Je zwamt altijd over politiek, omdat je hart de begeerte koestert daar nog eens een rol in te mogen spelen.”


  ’En wat zou dat? Ik wil de wereld wakker schudden! ”


  ”Dat zeggen ze allemaal..., Krielhaan. Als je sommigen hoort hebben ze het beste met je voor, maar wanneer de bommen vallen en het fout loopt, nemen ze de benen. Jij bent met hetzelfde sop overgoten mannetje! ”


  La Fayette stoof op. ”Wat duivel! Wil je daarmee beweren..., dat ik voor iets of iemand de benen zou nemen? ”


  ”Dat deed je vroeger al voor mij..., in het Legioen..., als ik me kwaad maakte! ” grijnsde Darrieux. ”Ik ken mijn pappenheimers. Krielhaan.”


  ”Dat zal ik je inpeperen, dikke.”


  ”Geen bezwaar! ” knorde Darrieux, ”ik houd wel van sterk gekruide spijzen.”


  ”De Grote Drie...!” zuchtte O’Brien tragisch, maar de pret glinsterde in zijn blauwe ogen, ”de conferentie eindigt weer als gewoonlijk..., met verschil van mening! ”


    


   


  Hoofdstuk 6


   


  Raadselen in code!

 


  In de late namiddag streek het vliegtuig in de nabijheid van de stad Tunis neer. Na het vervullen van de douaneformaliteiten lieten La Fayette en zijn makkers zich naar het Grandhotel brengen. De vrede was weer volledig getekend en eensgezind vingen ze hun taak aan.


  ”Altijd eerste klas hotels! ” zei La Fayette, toen O’Brien de opmerking maakte, dat het wel een beetje eenvoudiger had gekund, ” dat zijn we aan onze rang verplicht! Vergeet niet..., Rooie..., dat wij officieren zijn! ”


  ”Tja..., Krielhaan! ” zei Darrieux vrolijk, ” dat is een tijd geleden..., toen we als doodgewone zandhazen door de woestijn ploeterden, hé...? Daarna de geheime dienst en bevordering tot sergeant..., weer later de SéCRA en tot slot de overgang tot de Internationale Veiligheidsdienst én... bevordering tot luitenant; We hebben het op een eerlijke manier vér geschopt, jongens! ”


  ”En we zullen het nog verder schoppen! ” beweerde La Fayette.


  ”Ja..., als er maar iets te schoppen valt! ” meende O’Brien. ”Het is een tijd geleden, dat ik gevoetbald heb.


  Ik zou best weer eens zin hebben in een gezellig partijtje! ”


  ”Dat doen we! ” beloofde La Fayette, ”op onze eerste vrije dag. De dikke zal keeper zijn. Van te voren stoppen we hem vol met eten..., dan verspert ie het doel helemaal! ”


  ”Verstoppen! ” grinnikte O’Brien.


  Na een fris bad genomen te hebben, gebruikten ze het diner op hun kamer. De eetzaal van een hotel is doorgaans een gemakkelijke observatiepost voor mensen die je niet zien mogen. Uit dezelfde overwegingen hadden ze zich onder een andere naam ingeschreven...


  Na het eten liet La Fayette de gerant bij zich komen. Deze landgenoot bleek een zeer intelligent man en beloofde hun onmiddellijk van dienst te willen zijn, toen hij had vernomen wie zijn gasten in werkelijkheid waren.


  ”Als er echter geen moeilijkheden in het hotel komen, messieurs! ” zei hij bezorgd, ”u begrijpt..., onze reputatie! ”


  ”Wij dekken u absoluut! ” hernam La Fayette kalm, ”alles wat wij van u verlangen is stilzwijgen.”


  ”Daar kunt u op rekenen, heren.”


  ”En directe opgave van nieuwe gasten of lieden..., die méér dan gewone belangstelling voor het gastenboek aan de dag leggen,” voegde La Fayette er aan toe. ”Het is voor ons van het hoogste belang te weten wie eventueel naar ons uitkijkt. We komen regelrecht van Beiroet, doch ik vlei me niet met de hoop, dat onze tegenstanders geen vermoeden hebben van het doel onzer reis. Bovendien is iedere hulp... door u aan ons verleend... in uw eigen belang. U begrijpt... de politieke onrust..., de bezittingen van uw directie en mogelijk van u zelf? ”


  ”Inderdaad, monsieur,” antwoordde de gerant ernstig. ”Wat de oppervlakkige waarnemer ontgaat, weten wij, het gist in Tunis! Ik hoop slechts..., dat er geen onmiddellijk gevaar dreigt. Wat denkt u...? ”


  ”Geen direct gevaar,” stelde La Fayette gerust. Een glimlach gleed over zijn mager gelaat..., dat gebronsd was door de woestijnzon. ”Wel voor ons..., niet voor u... in Tunis.”

 

  Monsieur Ferrand, het waarnemend hoofd van de veiligheidsdienst in Tunis, bleek nog een oude kennis te zijn. Telefonisch op de hoogte gebracht van hun aankomst in het Grand Hotel, nodigde hij hen onmiddellijk uit naar zijn woning te komen.


  ”Neen! ” zei hij, voor La Fayette, die hem had opgebeld de hoorn weer neerlegde, ”blijf waar je bent! Ik stuur de auto...! ”


  Een half uur later kwam een hotelbediende hun zeggen... dat er een wagen was voor monsieur Barrat.


  ”Dat ben ik! ” zei La Fayette met een onbewogen gezicht. ”Zeg de chauffeur dat wij komen.”


  Even later reden ze door de lange, schaduwrijke lanen naar de kleine villa, die monsieur Ferrand in de buitenwijken, nabij de voorstad Bag-Suika bewoonde.


  Raoul Ferrand was een man van ongeveer vijftig jaar met een kaal hoofd en ondanks dat een bespottelijk jeugdig voorkomen. Hij zat op het balkon een sigaret te roken... naast een knappe vrouw met blond haar.


  ”Komt binnen, heren! ” zei hij joviaal, ”neemt de trap om de hoek! Ik zal je wel even tegemoet komen.”


  ”Blijf waar je bent, Ferrand! ” grinnikte La Fayette, ”wij vinden het wel! ”


  Ze liepen de tuin door, langs de garage en bestegen de trap naar de behaaglijke veranda, die om het gehele huis gebouwd was.


  ”Welkom in Tunis, dapperen! ” zei de politie-officier, toen ze boven waren en elkander de hand drukten. ”Mag ik je allereerst voorstellen aan mijn vrouw..., madame Estrelle Ferrand, geboren Giavelli...”


  De Helse Patrouille stond perplex.


  La Fayette herstelde zich met zijn gewone brutaliteit echter het eerst en stak grijnzend een hand uit.


  ”Aangenaam kennis met u te mogen maken, madame, als ik zo vrij mag zijn om het te zeggen! ”


  ”Dat kan ik ophelderen! ”zei haar echtgenoot glimlachend, ”ze heeft wel eens een proces-verbaal van jullie in ontvangst genomen, zie je. Toen zat ze nog in een kamer naast mijn bureau..., afdeling griffie. Mijn secretaresse, weet je! ”


  La Fayette lachte en de anderen lachten met hem mee.


  ”Waarom een ander wel en ik niet, hè...? zei monsieur Ferrand, toen de algemene vrolijkheid wat geluwd was. ”Duizenden mannen trouwen met hun secretaresse! Ik vind het een uitstekende instelling! Op die manier heb je ruimschoots de tijd elkander te leren kennen... deugden en ondeugden inbegrepen. En wanneer een plichtsgetrouwe helpster dan nóg niet terugdeinst voor een eigenwijze kerel als ik,... nou... dan moet het huwelijk wel een succes worden! ”


  ”Raoul! ” zei zijn vrouw verwijtend. Ze had een lief... nog kinderlijk gezichtje en kon naar schatting niet ouder zijn dan hoogstens zeven en twintig jaar.


  Later bleek echter..., dat ze precies... zeven en dertig was!


  ”Verleden jaar zijn we getrouwd,” hernam Ferrand opgewekt. ”Ik zou jullie wel een kennisgeving gezonden hebben als ik slechts geweten had, waar jullie uithingen.”


  ”Dat zijn smoesjes om een verzuim goed te praten,” antwoordde La Fayette, ”je had eenvoudig aan de veiligheidsdienst kunnen adresseren. Die zenden het wel verder.”


  ”Het spijt me, dat ik hieraan niet gedacht heb! ”


  ”Verliefde mensen vergeten altijd hun beste vrienden,” mompelde La Fayette, ”maar alsnog mijn hartelijke..., neen..., onze hartelijke gelukwensen... Ferrand en madame...! Wérkelijk madame, het is uw man aan te zien, dat het huwelijk hem goed doet! Hij is vlotter..., beweeglijker, zou ik zeggen. Niet meer het mummie-achtige mannetje van twee jaar geleden. Hij was hard bezig te verdrogen zoals het zoutmeer Sebcha al Sadsjoemi...! ”


  ”Hé hé...! ” protesteerde monsieur Ferrand, zó heeft ze me niet leren kennen! ”


  ”Hij was meer een vulkaan! ” zei de jonge mevrouw Ferrand, met een lichte blos, ”helemaal niet bezadigd zoals bij zijn leeftijd past.”


  ”Negen en veertig jaar! ” zei monsieur Ferrand verontwaardigd, ”ik begin pas te leven! Ik ben één van de bekende serie oude gebouwen...! Mijn vader is momenteel negentig, hij trouwde laat... evenals ik en geniet nog een beste gezondheid.”


  ”Misschien is dat het geheim! ” bromde Darrieux.


  ”Houd je kop, dikke! ” snauwde La Fayette. ”Verder Ferrand.”


  ”Nou..., de rest van de familie is naar verhouding..., drie tegen de honderd en zes er boven...! De Favoriet was tot nu toe Raoul Georges Ferrand..., wijnbouwer geboren 14 November 1800..., overleden 12 december 1911...”


  ”Hij wilde de eerste wereldoorlog niet meemaken,” zei La Fayette meewarig.


  ”Toch een goed ding..., het huwelijk bedoel ik. Kijk nou eens naar ons, Ferrand. Altijd maar reizen en trekken... achter bandieten en aanverwante artikelen aanjakkeren, opstaan, eten, drinken en slapen..., traktement ontvangen en weer reizen en vechten.”


  ”Eten, drinken en slapen,” vulde Darrieux aan ”noem dat maar slecht! ”


  La Fayette negeerde zijn opmerking. Hij was in een van de rieten stoelen gaan zitten en nam een sigaret uit het bij hem staande doosje.


  ”Jouw voorbeeld, Ferrand,” zei hij dromerig, ”werkt aanstekelijk! Ik denk er hard over de grote stap óók eens te wagen. Tenslotte heeft een man als ik de plicht zijn roemruchte traditie voort te zetten en te zorgen voor opvolgers.”


  ”Hij is weer Napoleon, Rooie...!”mompelde Darrieux, ”let op! ”


  ”Waarom zou ik niet trouwen? ” hernam La Fayette verontwaardigd. ”Honderden, nee duizenden smachtende vrouwen zouden zich gelukkig achten met zo’n echtgenoot! ”


  ”Laat je uitlachen, Krielhaan! ” zei Darrieux, die het nu te gortig werd. ”Jij bent onder de maat, makker! Welke vrouw wil nou trouwen met zo’n jongensachtig kereltje...? Je haalt amper vijf en zestig kilo’s! ”


  ”Zo...? ” Dus volgens jou zit het ’m in het gewicht?


  Dat is eigenbelang, meneer de olifant! Ik heb tenminste een normaal figuur..., slank en gespierd! Dat trekt een vrouw. Niet een vent..., die haar al zou dooddrukken, eenvoudig door zich in zijn slaap om te draaien! ”


  ”Dat is laster! ” snoof de dikke, ”gemene laster, Krielhaan! Ik kan als het moet erg zachtzinnig zijn. Mijn moeder liep gewoon met me weg en de buurvrouwen óók...”


  ”Een kunst! ” smaalde La Fayette, ”toen hing je nog in je zure luiers. Als ze dat vandaag willen overdoen, mogen ze wel een takelwagen rekwireren! ”


  Ferrand lachte, O’Brien lachte en de blonde madame Ferrand lachte óók...! Ze lachte zelfs..., dat de tranen in haar ogen kwamen en ze haar zakdoekje te hulp moest roepen.


  ”Dat is nou de beroemde Helse Patrouille.” zei Ferrand met enige moeite, ”uiterst gevaarlijk voor boeven en lieden met een zieke lever. Houdt op, jongens! We krijgen het benauwd van jullie.”


  ”Mijn nederige excuses, madame Ferrand,” zei La Fayette met een onbewogen gezicht, ”luitenant Darrieux en ik verschillen nogal vaak van mening. Hij denkt altijd..., nee laat ik er maar mee ophouden, anders beginnen we opnieuw. Het huwelijk is een té tere kwestie... om tot onderwerp van een onvruchtbaar debat te maken. Wat zeg jij, Rooie? ”


  ”Ik bemoei me nergens mee,” ontweek O’Brien grijnzend, ”Ik heb mijn eigen gedachten over dit vraagstuk.”


  ”Vraagstuk...! ” herhaalde Raoul Ferrand vrolijk, ”nummer drie komt uit de hoek! ”


  ”Een sterke kerel, die ’m er weer in trapt,” mompelde La Fayette, zijn hand uitstrekkend naar een emmertje met ijs..., waarin enige flessen stonden. ”Heb je al bericht van de kapitein, Ferrand? ”


  ”Na het tweede geen derde,” antwoordde de ander.


  ”Al wat ik hoorde, is dat jullie naar Tunis zouden komen. Het is een ernstige zaak, jongens! ”


  La Fayette goot wat spuitwater in zijn glas en wierp er een stukje ijs bij. ”De moord op Ibn Djarir Bey vormt de ouverture...,” zei hij grimmig.


  De vrolijkheid van zo-even maakte plaats voor een diepe ernst, Madame Ferrand stond op en trok zich terug.


  ”Ik zal iets klaarmaken voor de heren,” zei ze vriendelijk. ”Koffie...? ”


  ”Graag, madame! ”


  ”Een verstandige vrouw, Ferrand,” zei La Fayette. Toen de deur zich achter haar gesloten had.


  ”Een prachtvrouw! ” zei de gelukkige echtgenoot met warmte, ”ik had haar slechts tien jaar eerder moeten kennen. Een mens weet niet wat hij soms mist...”


  ”Ja,” ze La Fayette peinzend. Hij keek naar de weelderige palmen onder zich en de strak blauwe hemel..., die reeds dieper van kleur werd door de naderende duisternis. Een mens weet niet, wat hij mist...! Wat had het voor zin zich in de melancholieke strekking van die woorden te verdiepen...? Ze hadden hun gevaarlijke loopbaan zélf gekozen... ze hielden van dit avontuurlijke leven..., van de nooit aflatende jacht op het kwaad en het bonte Oosten..., met de eeuwige woestijn.


  Jaren reeds duurde deze misschien hopeloze taak. Wanneer ze de éne demon onschadelijk gemaakt hadden, stond de andere weer klaar om hen uit te dagen...! Waren ze eigenlijk niet volslagen gek? De wereld..., ook hun wereld..., leefde verder! De mensen hadden hun leed en hun plezier...vermaakten zich... trouwden en verzorgden hun kinderen. Alléén voor hen..., voor de roemruchte Helse Patrouille..., bestonden deze dingen niet...! Hun leven bestond slechts uit... opdrachten, codes en... wapenen! Voor hen was er nooit vrede... altijd de dreiging van de oorlog..., een grimmige oorlog, die met alle middelen sinds jaren onder de oppervlakte van het normale leven gevoerd werd. Misschien zou er ééns een dag komen... dat voor één of meerderen van hen de zon niet meer zou opgaan, Daarna...een kort bericht in enkele regeringsorganen... een postume onderscheiding... een bericht in de pers... En de wereld zou verder draaien...als tevoren! La Fayette perste een ogenblik de lippen op elkaar. Naar de hel met zulke gedachten! Ze waren experts in hun vak en een expert is geen hindernis, die gemakkelijk uit de weg geruimd wordt...! De eerstvolgende twee of drie jaren zouden zij zich er wel doorslaan... dan was het tijd genoeg om de kwestie nog eens aan alle kanten te bekijken. De kapitein..., hun trouwe commandant, gaf het voorbeeld! Ze wisten, dat een toegewijde vrouw... Lucienne Descartes..., ééns zijn meest gevaarlijke tegenstandster... daarna lid van de Franse Geheime Dienst... reeds enkele jaren in Amerika verbleef en verdienstelijk werk verrichte voor de Verenigde Naties. Lucienne Descartes wachtte geduldig, tot de man... die haar leven redde... tot haar zou komen om zijn gelofte in te lossen. Géén ongeduld...! Wat betekenden enige jaren op een geheel leven?... Wanneer Duval in Amerika kwam... toonde ze slechts liefdevolle belangstelling en besprak met hem de taken, die hem waren voorgelegd. Vrees voor zijn leven... voor zijn veiligheid was er geen seconde! Zó groot was het vertrouwen, dat ze in die wonderbaarlijke man stelde... Ze had het eenmaal gezegd... Duval zou nimmer een strijd kunnen verliezen! Dat was zo zeker als de zon aan de hemel!


  La Fayette zette zijn borst uit en haalde diep adem. Zij allen waren meermalen door de hel zelve gegaan... maar het vuur had hen nauwelijks beroerd. Vertrouwen! En nooit aarzelen! Dat was het grote geheim van het succes der stoutmoedigen...!


  ”We zullen in ieder geval de moordenaars van Ibn Djarir Bey opsporen en hun organisatie in Tunis oprollen,” hoorde Ferrand hem op rustige toon zeggen. ”We hebben de organisator in Beiroet..., de voormalige minister van binnenlandse zaken ontmaskerd en aan de justitie overgegeven. Wat wij tijdens de huiszoeking bij hem vonden, deed ons regelrecht naar Tunis komen. Het is hier een gezellig zitje... doch waar kunnen we ongestoord deze papieren even doornemen? ”


  Onmiddellijk was Ferrand’s belangstelling als politieambtenaar opgewekt.


  ”Binnen, in mijn werkkamer,” zei hij opstaande.


  ”Graag! ”


  Ze volgden hun gastheer naar een ruime, frisse kamer..., die op de tuin aan de achterzijde van het huis uitzag.


  ”Je woont hier comfortabel, kerel.”


  ”Zo lang het nog duurt! ” was het ernstige antwoord.


  ”Wel...? ”


  ”Ik behoef jullie toch niets te vertellen? Ze zijn weer bezig... volop! Marokko voor de Marokkanen..., Tunis voor de Tunesiërs...! Je kent dat, nietwaar? Het zou allemaal heel normaal zijn... wanneer de opgezweepte massa deze woorden niet al té letterlijk opneemt...!


  Amerika heeft ons geen dienst bewezen met zijn vrijheidscampagne...”


  ”Dat zeggen er in Europa wel meer! ” antwoordde La Fayette droog. ”Ik verdenk zekere Amerikaanse zakenlieden van te veel ijver voor dit onderwerp. Vrije gebieden kunnen goederen en...wapens kopen...”


  ”Wij laten ons niet van de markt verdringen! ” zei Ferrand grimmig, ”dan vergissen de heren speculanten op onze zorgen zich! Wij hebben van deze gebieden gemaakt wat ze thans zijn...! We hebben gezorgd voor goede scholen, ziekenhuizen, wegen, verkeersmiddelen. Frankrijk heeft zijn levensbloed en zijn kapitalen in Noord-Afrika gebracht...!


  Wanneer wij alles moeten opgeven en daarbij nog anderen de markt overlaten, kunnen we ons wel ophangen! Ik moet er evenwel bij zeggen... dat de meer gematigde autoriteiten in Amerika thans begrip gaan tonen voor de werkelijkheid, doch in wezen is het kwaad reeds geschied. Dit alles is een zaak, die alléén Europa aangaat...!


  Natuurlijk komen deze gebieden onder een onafhankelijk bestuur..., dat spreekt vanzelf! Koloniseren is niet mogelijk met een volk... dat reeds zovele grote denkers voortbracht en zich steeds meer ontwikkelt. Het zou echter een ramp voor Afrika én Europa zijn..., wanneer men de volkse massa zou meeslepen naar een ontijdige climax...


  Weest ervan overtuigd, vrienden... dat de huidige aanstokers slechts uit zijn op persoonlijk gewin en onrijpe macht.


  Het is niet wat sommige ten onrechte menen, een actie... die uitsluitend ten doel heeft de Westerse invloed in het Middellandse zeegebied en Noord—Afrika te beperken en af te remmen..., zoals men aan Russische bedoelingen toeschrijft. Natuurlijk moet men ter wille van het ene feit andere mogelijkheden niet onderschatten..., doch ik kan jullie met stelligheid verzekeren... dat alles wat hier gebeurt... de laatste politieke moord inbegrepen..., het werk is van één en dezelfde organisatie! ”


  ”Klopt! ” zei La Fayette laconiek. ”Bekijk deze brieven en je zal misschien precies weten, waar de bekende Abraham zijn mosterd haalt! ”


  Ze gingen zitten aan de tafel. Raoul Ferrand schoof zijn schrijfmachine en zijn papieren opzij.


  ”Leg maar neer,” zei hij nieuwsgierig, ”mogelijk is er iets bij...waarover ik jullie direct kan inlichten.”


  La Fayette ordende de papieren, die ze uit de woning van Sidhi Adrek hadden meegenomen.


  ”Je kan beginnen met de gewone correspondentie,”zei hij langzaam. ”Je bent zélf politieman...,ik behoef je dus geen nadere uitleg te geven van de manier, waarop ze hun mededelingen verdraaiden...”


  ”Nee... dat snap ik wel,” mompelde de ander.


  Terwijl Ferrand de stukken doornam, bracht een donkergelokt meisje de koffie. Madame Ferrand keek even om de hoek en knikte hen vriendelijk toe. Ze scheen te begrijpen..., dat ze beter niet bij dit zakelijke onderhoud aanwezig kon zijn. Toen het meisje de kamer weer verlaten had, tikte Ferrand op een voor hem liggende brief.


  ”Dat is een kostbaar stuk! ” zei hij opgewonden. ”Door de Groot Moefti zélf geschreven! ”


  ”Een pijnlijke kies voor de Arabische Liga,” antwoordde La Fayette spottend.


  ”Pijnlijk ook voor Egypte...! Er blijkt uit, dat de Moefti nog steeds intrigeert...! Wat overigens te begrijpen is. Hij heeft nooit anders gedaan! ”


  Buiten reden enige vrachtauto’s voorbij... Ze hoorden iemand zingen. De stem vervaagde in de verte.


  ”Nu begrijp ik, waarom men Ibn Djarir Bey vermoord heeft! ” mompelde Ferrand, ”ik zal genoodzaakt zijn scherpe maatregelen te treffen bij terugkomst van de delegatie...”


  ”Voor het een week verder is..., zal dat misschien niet meer nodig zijn,” merkte Darrieux met volle mond op. Daar de anderen geen belangstelling voor de schaal met cake aan de dag schenen te leggen en alléén hun koffie dronken, had hij zich over het versmade gebak ontfermd en stopte dat met onbehoorlijke porties tegelijk in zijn mond.


  ”Mmmmm... niet meer nodig! ” herhaalde hij opgewekt, ”ik zal de stal wel uitmesten voor het zover is. Wanneer ze de delegatie ontvangen willen met spreekkoren en rotte dadels..., moeten ze dat maar doen op hun eigen aanstaande begrafenis. Ik ben in een moordstemming! ”


  ”Dat zie ik! ” snauwde La Fayette, ”ellendige veelvraat! Schaam je je niet als officier? Wie doet dat nou...? ”


  ”Ik! ” zei Darrieux logisch, ”het staat er toch voor? Er blijft nog wel wat over voor jullie. Of hebben jullie geen trek? ”


  ”Bik voor mijn part de schaal er bij op! ” beet La Fayette hem toe.


  ”Néé...! ” zei de dikke bedachtzaam..., ”die schaal moet nog dienst doen..., als deze voorraad op is. Zeg, Ferrand... je neemt het me toch niet kwalijk? Je vrouw heeft een geweldige hand van cake bakken! ”


  ”Bel maar als het op is! ” grinnikte de aangesprokene, ”er is genoeg! ”


  ”Dat noem ik service! ” knorde Darrieux en greep het laatste stuk.


  La Fayette wendde zich geërgerd af en verdiepte zich weer in de papieren.


  ”Een heb ik niet kunnen ontcijferen,” hernam hij. ”Dat is code, Ferrand...! Heb jij enig idee...? Wat ga je doen...? ”


  Ferrand was opgestaan en glimlachte.


  Mijn vrouw halen! ” zei hij opgewekt, ”ze heeft routine in zulke zaken! ”


    


   


  Hoofdstuk 7


   


  Abdullah en de oase!

 


  Dank zij de bekwaamheid van een vrouw werd het plan nummer 7, zoals La Fayette die onthulling van de in code gestelde brief noemde, volledig ontsluierd...!


  Maar de draagwijdte van hun ontdekking sloeg hen tevens met stomme verbazing...! Geoefende manschappen...?


  Geheime wapenarsenalen? ! Een beknopt programma voor ... een staatsgreep onder de ogen van de Franse en andere autoriteiten! Aan te vangen bij de terugkeer van de ”verraders-delegatie”!


  ”Maar dat is je reinste krankzinnigheid! ” riep Ferrand uit. ”Er zijn sterke troepen hier. We zijn in staat iedere opstand in bloed te smoren! ”


  Franse troepen zouden in actie komen.


  ”Juist...! ” zei La Fayette opgewonden, ”snap je de samen hang? Daar gaat het juist om. In bloed smoren!


  Natuurlijk zouden wij het winnen van enige honderden... zeg desnoods duizenden opstandelingen. Dat geschiedt volgens...plan! Het gaat om de gevolgen! Stel je voor..., dat het een korte binnenlandse oorlog wordt! Dan kleeft er bloed aan de handen van de mannen, die hier de leiding hebben..., dan kleeft er óók bloed aan de handen van de Fransen... die de wettelijke gezagsdragers zullen bij staan. En dat bloed zal altijd om wraak blijven roepen...! Het zal de aanleiding vormen van heftige problemen in de bladen... overal ter wereld. Het zal Rusland opnieuw doen spreken over de onderdrukking van vredelievende volken, die slechts het recht wensen zélf hun regeerders aan te stellen. Het zal de Amerikanen met een extra vrijheidsknobbel weer hoog van de toren doen blazen en ergens..., in een koele woning..., zal een scherpzinnig man glimlachen...! Oorlog in Egypte..., oorlog in Korea..., ernstige onlusten in Tunis...! De spanning waait over naar Marokko..., Algiers en dringt zelfs dieper Afrika binnen..., waar reeds de opstandige zwarte bevolking..., zich meer en meer tegen de politiek van de huidige regering in Z.Afrika keert...


  Natuurlijk hebben al deze volken een recht...!


  Natuurlijk zullen hun wensen en verlangens gehoord dienen te worden en niet... vertrapt! Doch wanneer eenmaal het geweld gaat heersen..., verdwijnt de reden en kan er geen sprake meer zijn van onderling begrip. In troebel water is het goed vissen... méér behoef ik je niet te zeggen, Ferrand! Iedereen kan president worden..., zegt men in Amerika... Hier in Afrika zijn er lieden..., die dat herhalen voor zich en deze gebieden! ”


  ”Ik begrijp niet, waar jij zoveel woorden voor verspilt! ” bromde Darrieux, terwijl hij een mistroostige blik naar de lege gebakschaal wierp. ”We hebben nu toch houvast...? Zelfs het adres van een plaats van samenkomst...! Laten we er even heen gaan en het huis omver halen! Liefst als de vergadering compleet is. Dan zijn we van de last af! ”


  ”Daar heb je hém weer! ” spotte La Fayette, ”wel ja, dikke . Laten we even een bombardementsvliegtuig charteren en Tunis plat maken. Dan zijn we óók klaar! ”


  ”Da’s kletspraat, Krielhaan...”


  ”Wacht eens! ” onderbrak O’Brien, ”vergeet niet, dat ie cake gegeten heeft, Krielhaan. Dat betekent bij hem stoom verzamelen! ”


  ”Wat...? ” vroeg Ferrand niet begrijpend.


  La Fayette begon opeens te lachen. ”Dat is zoiets als een barometer voor ons,” legde hij uit... misschien is het puur toeval... doch altijd... wanneer de dikke een eetmanie kreeg..., speciaal wat betreft gebak..., volgde er herrie op.”


  ”Laat ’m dan nog wat gebruiken,” stelde Ferrand glimlachend voor. ”Ik ben voor afdoende maatregelen. Het koffiehuis, de Oase...ligt in Medina..., de oude stadswijk. We kunnen als het moet de gehele wijk omsingelen! ”


  ”Niets ervan! ” zei La Fayette verschrikt, dat zou zeer onverstandig zijn! We hebben Beiroet verlaten, omdat we niets hebben aan de mindere broeders... die volgens plan nummer 7 geofferd moeten worden. We moeten de kopstukken onschadelijk maken! En dat bereiken we niet met een razzia...! Nee...,ik heb een beter plan.


  Een degelijke en onder soortgelijke omstandigheden reeds vaker beproefde methode. Wij omhelzen voor de zoveelste maal de Islam en trekken onze maskerade-burnouzen aan. Het is nodig..., dat wij ons bij de organisatie trachten in te dringen...”


  ”Een gevaarlijke onderneming, kerel.”


  ”Dat geeft niet, Ferrand. Alles is gevaarlijk! ”


  ”Maar als men jullie herkent? Of reeds op de hoogte is van je komst in Tunis? ”


  ”Dat risico moeten we nemen! ”


  ”Met hém loop je anders behoorlijk in de gaten! ” zei O’Brien op Darrieux wijzend. ”Wanneer ons optreden in Beiroet uitgelekt is, zal men scherp acht geven op drie Muzelmannen... die nogal eens in gestalten verschillen.”


  ”Ik ga... .alléén! ” zei La Fayette langzaam. ”Ik wil eerst de zaak verkennen.”


  ”Komt niks van in! ” protesteerde Darrieux, ”ik vertrouw jou niet met de danseressen van de Oase. Je hebt trouwplannen! ”


  ”Stik! ” zei La Fayette nijdig.


  ”Dank je, maar ik ga mee! Ik laat je niet alleen, Krielhaan.”


  ”Jij blijft in de achterhoede, bij de reserves! ” zei La Fayette op besliste toon, ”jij en de Rooie. Als ik in de knel mocht raken... mag je meedoen..., anders niet! ”


  ”Ik kan ook een inlandse rechercheur sturen,”stelde Ferrand voor.


  La Fayette schudde het hoofd. ”Dat is geen zaak voor de politie,” zei hij ernstig, ”er hangt teveel van af. Bovendien heb ik een goed geheugen en ik verwacht oude bekenden te ontdekken. Het zijn altijd dezelfden, Ferrand”!


  ”De generaal beslist zónder ons... over ons! ” zei Darrieux verontwaardigd.


  ”Dat is onjuist ! ” verbeterde La Fayette, ”ik beslis over mezelf! Je kan lang of kort praten, dikke... Het plan gaat door! Ik bedank ervoor om onze grootste ontdekking van de laatste weken te verknoeien, alleen maar om jou in staat te stellen met iemand ruzie te zoeken. Ik ga alleen! Ik ben een onopvallende..., kleine Mohammedaan..., die ergens wat te verdienen zoekt.”


  ”Ik mag lijden, dat je in de pekel terecht komt,” zei Darrieux hartelijk, ”dat heb je aan mij verdiend! ”

 

  Het koffiehuis de Oase lag midden in de oude stadswijk..., tussen armelijke huizen en kleine rommelbazaars. La Fayette arriveerde er omstreeks negen uur in de avond en mengde zich tussen het publiek..., dat vermaak zocht in de vele kleine koffiehuizen, waaruit gezang en muziek klonk. In de grotere Oase dansten echter de Ouled Nails... vier goedgebouwde donkergelokte meisjes..., in een razend tempo, op het eentonige geluid van trommen en fluiten.


  La Fayette drong zich rustig door de talrijke bezoekers heen en zette zich neer op een rustbank..., naast twee tamelijk goedgekleede kooplieden. Hij zag slechts één Europeaan onder de aanwezigen..., een stuurman van de grote vaart. Hij hield een glas limonade in de hand en staarde onafgebroken naar de donkere schonen.


  La Fayette had de overtuiging, dat de jonge zeeman niet helemaal brandschoon was, ofschoon hij nu limonade dronk. Stomme kerel om hier alleen te gaan zitten...! Overdag met de zwervende toeristen was de oude stadswijk een interessante bezienswaardigheid. Doch ’s avonds, kon een Europeaan alléén..., beter een andere kant uitwandelen. Vermoedelijk had de zeeman in de Europese wijk voldoende alcohol genoten... om het nu zonder te kunnen stellen. De Mohammedaan gebruikt geen alcohol..., het is tegen de voorschriften van de Koran en in zaken, waar vrijwel uitsluitend de Mohammedaanse bevolking komt..., kan men geen sterke drank bekomen.


  Hasj-sigaretten vormen evenwel een minstens even gevaarlijk tegenwicht en kunnen de ”ware gelovige” in een toestand brengen, die weinig verschilt van de alcoholroes...


  La Fayette bestelde koffie en keek verder om zich heen.


  De man achter het Moorse buffet was grof en zwaargebouwd en scheen geen Tunesiër. Hij had vlugge..., opmerkzame ogen en glimlachte onophoudelijk.


  La Fayette had een instinctieve afkeer van mensen die steeds maar glimlachen. Zo’n glimlach was een masker... dat hun ware karakter moest verbergen.


  Twee kelners met rode fez liepen bedrijvig heen en weer en kakelden met de klanten. De Oase scheen een goede zaak te zijn... Het was er inderdaad koel..., tussen de hoge stenen bogen... die de indruk gaven van een keldergewelf onder een kerk. La Fayette ging iets verzitten en slurpte zijn koffie... nu en dan opboerend... zoals een welopgevoed Arabier paste.


  De koopman naast hem knikte hem broederlijk toe. ”Mooie meisjes! ” zei hij opgetogen.


  ”Als de rijpe dadels aan een welbeladen boom! ” antwoordde La Fayette in het Arabisch.


  Zijn antwoord viel direct in de smaak.


  ”Wie deze dadels proeft, zal nooit meer iets anders begeren! ” hernam de koopman. ”Zie deze heupen... die fonkelende ogen..., sprekend van warme hartstocht, de soepele benen...! ”


  ”Allah’s schepselen kunnen schoon zijn! ” zuchtte La Fayette. ”Helaas...! Mijn vrouw wordt oud en lelijk en ik ben een arm man... Mijn enige hoop is gericht op Allah ’s paradijs... waar schone houri’s geen onderscheid maken tussen arm en rijk..., jong of oud! ”


  ”Allah is groot! ” zei de koopman vroom.


  ”Zo is het, broeder.”


  La Fayette moest inderdaad toegeven..., dat deze dansende meisjes mooi waren! Stellig de mooisten..., die hij op zijn lange zwerftochten door het Oosten had gezien.


  ”Aboe Hassan zoekt altijd het beste voor zijn zaak! ” hernam de praatgrage koopman weer en La Fayette begreep... dat Aboe Hassan de naam was van de glimlachende reus achter de tapkast.


  ”De vorige maand waren hier twee Egyptische zangeressen,” vervolgde de koopman..., zang en dans van de oude Farao's...! Een wonder! ”


  ”De vorige week was ik ziek,” loog La Fayette, ”weinig verdiend en veel zorgen! Allah’s wil is ondoorgrondelijk...! Vandaag ben ik gelukkig. Mijn zonen groeien voorspoedig en ik kan weer kopen wat ik nodig heb...”


  ”Deze vrouw..., daar... de tweede van rechts...,zou ik willen bezitten! ” zei de koopman naast hem droevig. ”Allah zegende mij echter niet met een schoon uiterlijk, zodat ik haar zou kunnen bekoren! ”


  Overal ter wereld kom je idioten tegen... of ze nou borrels of hasj-gebruiken! dacht La Fayette.


  ”De ware schoonheid is die van de ziel! ” antwoordde hij met een uitgestreken gezicht. ”Met een schone ziel kan men alles bezitten... zelfs al is het gelaat oud en lelijk...! ”


  ”U bent een wijs man, broeder,” zei de ander dankbaar.


  La Fayette gaf ditmaal geen antwoord. De stuurman met zijn limonade scheen nog meer belangstelling voor de dansende schonen te krijgen. Hij was iets naar voren getreden en grijnsde brutaal. La Fayette verwenste de zeeman naar de haven of naar de oceaan. Zijn getraind gevoel voor moeilijkheden, voorzag herrie..., wanneer deze zeeman al te begerig ging worden. Waarom kon die lammeling nou niet rustig blijven zitten? Aboe Hassan achter het buffet, scheen het met zijn allesziende blikken óók te merken. Zijn glimlach veranderde van uitdrukking en hij zei iets tegen de kelner, die juist nieuwe glazen op zijn blad zette.


  De kelner knikte en slofte weer weg.


  Verder gebeurde er niets! De aangeschoten zeeman dronk zijn glas leeg en stak het in zijn zak. Maar direct daarop haalde hij het weer tevoorschijn en zette het op het blad van de passerende kelner.


  Luid klonken de fluiten op en na een korte pauze danste een der meisjes een solo. Geboeid staarden de aanwezigen naar de golvende bewegingen van het gebronsde lichaam... toen ze plotseling van het podium sprong en haar lokkende dans voortzette tussen de bezoekers...


  ”Allah Kerim...! ” zeurde de koopman naast La Fayette... ”dat brengt een man buiten zinnen! Wat een vrouw...! ”


  Dat scheen de stuurman óók te vinden. Want op het moment dat het meisje langs hem heen danste, greep hij haar plotseling vast en trachtte haar te kussen...! Eerst weerde ze hem lachend af..., doch toen hij een brutale greep deed naar de gouden sierplaten op haar borsten..., sloeg ze hem met de vlakke hand in het gezicht!


  Er ontstond rumoer in de Oase...! Bezoekers sprongen op en drongen naar voren.


  ”Darling! ” brulde de stuurman. Hij scheen een potige kerel en lichtte de spartelende figuur met één arm van de grond, terwijl hij haar vast tegen zich aandrukte.


  ”Kiss me...! You...you...she devil...! ”


  La Fayette vloekte binnensmonds. Het orkestje zweeg met een schrille fluittoon en de drie andere danseressen begonnen te gillen. La Fayette begreep dat hij iets moest doen om de stomme kerel in zijn wit uniform te redden. De eigenaar van de Oase was achter zijn buffet vandaan gekomen en liep met geluidloze passen op het worstelende tweetal toe.


  ”Allah ill Allah...! ” schreeuwde La Fayette. Met vier snelle sprongen stond hij tussen de eigenaar van de Oase en de opdringende anderen. ”Laat deze giaur aan mij over broeders...Zó een stal de eer mijner zusters...! ”


  Zijn hartstochtelijke woorden werden met geschreeuw ontvangen.


  ”Aboe Hassan..., Aboe Hassan..., ruimte voor deze man! ” De grote man bleef staan. La Fayette zag overal dreigende gezichten en de uitgang naar de trap was versperd door twee kerels... die hun rechterhand onder hun burnous verborgen hielden.


  De stuurman scheen plotseling ontnuchterd. Hij liet het meisje los en keek naar de uitgang. Hij verbleekte, toen hij die weg afgesloten zag.


  Inmiddels ratelde La Fayette een snelvuur van Arabische woorden over de gasten van de Oase heen. Met een radheid van tong..., die niet onderdeed voor de bloemrijke welsprekendheid van de kooplieden op de markten, vertelde hij van zijn leed en zijn verlangen naar wraak! ”Voor dit ogenblik dank ik Allah...! ” riep hij hevig bewogen uit. ”Broeders...! gunt een waarachtig gelovige de wrake...! Ik walg van het bloed der Christenhonden. Mijn handen zullen zich rein houden... Maar ik zal deze lafaard een afstraffing geven..., die tot voorbeeld moge strekken aan zijn vervloekte soortgenoten...Uit de weg broeders! ”


  De glimlach op Aboe Hassan’s gelaat werd breder en de bezoekers juichten La Fayette toe. Het onderwerp van de algemene woede en belangstelling scheen het echter minder prettig te vinden.


  ”Uit de weg gespuis! ” zei hij schor,”laat me door! ”


  La Fayette kon zich niet de weelde veroorloven om Engels te spreken. Aller ogen waren op hem gericht en hij diende in zijn rol te blijven. Gelijkertijd maakte hij zich ongerust over Darrieux en O’Brien... die ergens buiten rondzwierven en misschien op het lawaai zouden afkomen.


  ”Ha...! ” riep hij uit..., ” nu tussen ons..., hond.”


  De stuurman begreep dat het ernst was en stelde zich te weer. De onfortuinlijke zeeman wist evenwel niet, dat hij tegenover een lid stond van de beruchte Helse Patrouille. De linkervuist van La Fayette raakte hem precies tegen de kin en deed hem wankelen.


  Het dankbare publiek brulde van enthousiasme.


  ”Achteruit, broeders! ” gilde La Fayette, ”ruimte voor ons! Ik zal hem er uit slaan...! ”


  De stuurman vloekte en probeerde te schoppen. Wat duivel..., die vuile Arabier probeerde hem omver te boksen... hém... de beste knokker van het schip! Dat kwam zijn eer als boordkampioen te na! Weer volkomen nuchter bleek de stuurman een geduchte tegenstander te zijn. Hij herstelde zich en raakte La Fayette tegen de borst met een stoot, die deze achteruit deed vliegen. Hij kwam echter met dezelfde snelheid terug en plaatste een zuiver rechtse hoek op de kin van de woest van zich afslaande zeeman. Onder het gejuich van de toeschouwers ging de man tegen de grond. Dat was evenwel niet de bedoeling van zijn ”bevrijder” Met een snelle beweging tilde La Fayette de zwaardere man op en zette hem weer op zijn voeten.


  ”Smeer ’m suffer! ” beet hij de duizelige man in het Engels toe, ”begrijp de komedie..., verdomme...! Smeer ’m! ”


  ”Ik zal je leren hond...! ” voegde hij er in het Arabisch aan toe...”hier...! ”


  Doch zijn vuist miste en hij tuimelde tegen de ander aan.


  ”Smeer ’m suffer! ”


  Ditmaal scheen de waarschuwing tot het brein van de zeeman door te dringen. Toen de kleine Arabier opnieuw op hem afstormde..., slaakte hij een kreet en deed een sprong naar de trap.


  ”Ruim baan voor Abdullah...! ” schreeuwde La Fayette woest. Hij trok opeens een glinsterend mes uit de plooien van zijn burnous en zwaaide het wapen dreigend om zich heen. De weg naar de trap was opeens vrij en de stuurman kreeg zijn kans...


  Een gehuil van teleurstelling steeg op.


  ”Abdullah! ” schreeuwden stemmen uit het publiek, ”Abdullah...! ”


  La Fayette liet zijn mes vallen en rende de vluchteling na. In de smalle gang boven zat hij hem weer vlak op de hielen. ”Lopen! ” siste La Fayette.


  En de geschrokken man liep! Als een opgejaagde hazewind snelde hij weg uit de gevaarlijke zone, rakelings langs twee oplettende Arabieren, die opeens haast schenen te krijgen bij de Oase te komen.


  ”Zo...! ” riep La Fayette in de straat..., ”Allah gaf mij de opdracht deze hond af te straffen. Laat niemand zich verder met mijn zaken bemoeien...! ”


  De laatste woorden waren bedoeld voor Darrieux en O’Brien..., in wier hersens de vraagtekens opeens een rondedans uitvoerden.. Ze bleven verbluft staan en La Fayette dook terug in de Oase. Voorlopig hadden ze hun vraagstuk... evenals een stuurman van de grote vaart..., die zich vermoedelijk nog lange tijd zou afvragen..., waarom een kleine haveloze Arabier, die hem op zijn gezicht had getimmerd..., Engels sprak en hem de deur van de Oase had uitgewerkt..., toen het er naar uitzag... of heel het Oosten het op zijn leven gemunt had.


  Als een zegevierende overwinnaar keerde La Fayette in de Oase terug. De eerste, die hem gelukwenste en vriendschappelijk op de schouders klopte, was... Aboe Hassan..., de eigenaar. Daarna kwam de zeurige koopman hem complimenteren met zijn dapper gedrag.


  ”Allah akbar..., dat was wonderschoon, Abdullah! ”


  ”Abdullah...! ” riepen de aanwezigen in koor. La Fayette glimlachte trots. Fortuna had hem knap in de kaart gespeeld. Dank zij de dronken zeeman was hij meteen ingeburgerd..., bij de vijand.


  De kelner bracht hem ongevraagd een blad met koffie en gebak... De muziek begon weer te spelen en de meisjes dansten. De stemming was uitstekend! Het Oosten leefde! Het Oosten had gezegevierd over het verwaande Westen... Een kleine... onopvallende man... had een grote, ruwe kerel afgerammeld als een kwajongen!


  La Fayette’s optreden had echter nog andere gevolgen en die vond hij. minder gewenst... al streelde het zijn trots als man..., dat de danseres, die hij bevrijd had..., hem na de eerste dans kwam opzoeken, zich aan zijn voeten zette en haar voorhoofd met de rinkelende sieraden neerboog op zijn vuile burnous. De gasten van de Oase klapten aanmoedigend in de handen. Het schone meisje erkende hem als meester...! La Fayette slikte iets weg.


  Zie je wel? hoorde hij Darrieux al in gedachten zeggen, hij is op een huwelijk uit... de verrader! Hij wil ons in de steek laten! Waar je mee omgaat word je door besmet. Morgen is ie Muzelman en overmorgen bespreekt hij plaatsruimte voor een harem... Hadji Abdullah Casanova! Luitenant La Fayette..., het zwarte schaap van de Internationale Veiligheidsdienst!


  La Fayette zegende zijn besluit om Darrieux buiten de Oase te houden. De dikke werd de laatste tijd bepaald I opdringerig met zijn hatelijkheden...!


  ”Gij zijt schoon en dapper, Heer...! ” zei het meisje aan zijn voeten... ”Nadah zal u gaarne terugzien na hedenavond...”


  ”Gij zijt jong en schoon, mijn kind,” zei hij haar met een liefkozende beweging over de zwarte haren strijkend. ”Ik ben een oud man..., ik heb een vrouw en zes zonen...”


  Het meisje zuchtte.


  ”Gij zijt niet oud, Heer...! Oude mannen kunnen niet strijden zoals gij...! Zeg mij..., is uw vrouw schoon...? ”


  ”Neen... ze is thans oud en lelijk..., doch Allah gaf mij in haar een goede vrouw en een liefhebbende moeder mijner kinderen...”


  Donkere ogen keken hem strak aan en een lokkende glimlach toonde La Fayette twee rijen tanden, zoals hij, behalve op een reclameplaat van Colgate tandpasta..., nooit eerder gezien had.


  ”Allah kan u nóg een liefhebbende vrouw schenken...! ” fluisterde het meisje; Toen gleed ze van hem weg en danste terug naar het podium... hem aankijkend met ogen vol geheimzinnigheid.


  La Fayette kreeg het benauwd. Dat ontbrak er nog maar aan. Was hij dan zo’n knappe vent...? Een kerel met zes zonen en een oude echtgenote! Eigenlijk had Darrieux heet toch eens moeten zien! Hij beweerde altijd, dat hij geen chance had...! Pas op! zo-even had een van de schoonste meisjes van Tunis nog aan zijn voeten gelegen en hem een verkapt huwelijksaanzoek gedaan...! Dat was de dikke nog nooit gebeurd..., de olifant!


  Opeens zat de zeurende koopman weer naast hem. ”Gij zijt een gezegende onder Allah’s kinderen,” zei hij op huilerige toon, ”de schoonste bloem van Afrika heeft aan uw voeten gelegen... Zij heeft u lief..., broeder! ”


  ”Dat is mijn noodlot! ” klaagde La Fayette, ”alle vrouwen willen mij hebben en ik heb geen geld om hen te kleden. Leen mij uw buidel, broeder..., opdat ik mij redden kan.”


  ”Allah kerim! ” schrok de ander, ”ik heb geen geld! Hoe kan ik u mijn buidel geven... wanneer hij leeg en versleten is...? ”


  ”Je moet me helpen, broeder! ” drong La Fayette aan, ”Allah zal het u vergelden! ”


  ”Ik kan niet..., ik kan niet! ”


  Haastig trok de koopman zich terug en liet de om geld vragende Abdullah aan zijn droevig lot over.


  La Fayette grijnsde stil voor zich heen. De beste manier om van een vervelende kerel af te komen is door een aanval op zijn portemonnee... Een probaat middel! Het helpt vanaf de Hottentotten tot aan de Eskimo’s in de Noordpool!


  Op zijn gemak slurpte La Fayette zijn gratis koffie. De kwaliteit was stukken heter dan de eerste consumptie... die hij wel betaald had. Blijkbaar mocht hij zich door zijn gedrag in de speciale gunst van Aboe Hassan verheugen!


  Inmiddels liepen Darrieux en O’Brien met verbaasde gezichten door de kronkel straatjes om de Oase. Ze durfden niet ver uit de buurt te gaan en durfden evenmin naar binnen om eens poolshoogte te nemen in de rumoerige Oase.


  ”Snap jij er ene bliksem van, Rooie? ” zei Darrieux voor de vierde maal. ”Wat spookt die verwenste Krielhaan uit? Hij scheen ruzie te hebben met de hardlopende zeeman. De kerel had een dik oog en een kapotte lip...! ”


  ”Ik begrijp het evenmin als jij,” zuchtte O’Brien, ”maar het zal wel goed zijn. Hij is een gewiekste duivel! ”


  ”Een duivel! ” snoof Darrieux, ”een driedubbele Satan is het! Hij gebruikt ons als loopjongens en zit zelf naar de Grietjes te koekeloeren. Wie weet wat hij in het schild voert.”


  ”Nou, nou,” suste O’Brien, ”hij zal best de hoofdzaak niet uit het oog verliezen.”


  ”Geloof jij het? Ik moet het eerst zien! We lopen al bijna twee uren te ijsberen! Als ik mijn zin mocht doen, zou ik...”


  Darrieux hield opeens zijn woorden in en keek scherp voor zich uit.


  ”Alle duivels. Rooie... Daar marcheert onze tomatenschietschijf! ”


    


   


  Hoofdstuk 8


   


  Kidnapping!

 


  De ontdekking van Darrieux, zuiver toevallig gedaan..., veranderde de loop der geschiedenis..., althans wat de stad Tunis betreft. Keurig gekleed, in Europees kostuum, met een zwarte fez op het bolle hoofd, wandelde Hadji Ali Ibn Mohammed, de redenaar uit Beiroet, voor hen uit. Door de duisternis werd hij nu en dan aan hun blikken onttrokken, doch gezien de richting waarin hij zich bewoog, was hij op weg naar...de Oase...!


  Onmiddellijk realiseerden Darrieux en O’Brien zich het gevaar! Want als deze man de Oase zou binnentreden en... Abdullah ontmoeten, was de eerste zet verloren..., nog afgezien van de benarde situatie, waarin hun makker zou kunnen komen te verkeren...!


  ”Wat doen we, dikke? ” vroeg O’Brien grimmig, ”we kunnen de vent onmogelijk zijn gang laten gaan! ”


  Er scheen inderdaad geen andere weg om het gevaar te bezweren. De dikke man voor hen, zou de vermeende Abdullah onmiddellijk herkennen. Het was te riskant om aan te nemen... dat hij hem in de Oase over het hoofd zou zien. Darrieux kreeg de indruk, dat de ”kletstrompet” berichten kwam overbrengen, die in verband stonden met de arrestatie van Sidhi Adrek en de terugkeer van de Tunesische delegatie.


  ”Ik ga de steeg door! ” zei O’Brien ineens, ”dan sluiten we ’m in. Ik loop tegen ’m op en jij pakt de kerel in.”


  ”Akkoord! ” gromde Darrieux.


  O’Brien verdween in de steeg aan hun linkerhand. Hij liep snel om de dubbele afstand te kunnen inhalen. Darrieux hield de hoofdstraat en bleef circa veertig meter achter zijn prooi. Ali Mohammed liep op zijn gemak verder... zich van geen dreigend gevaar bewust. Meer dan twee duizend kilometers van Beiroet voelde hij zich volmaakt veilig...!


  Verderop gloeiden de gekleurde lichten van de Oase...Het werd tijd om te handelen!


  Achter een paar slenterende Tunesiërs zag Darrieux de forse gestalte van O’Brien opdoemen. De Ier had dus zijn rondje kunnen halen en bevond zich tussen Ali Mohammed en de Oase...!


  Er waren nogal wat mensen in de straat, doch daar konden ze geen rekening mee houden. Getuigen of geen getuigen... ze moesten zich van de”kletstrompet” meester maken!


  Daar had je het al! O’Brien scheen in het donkerste deel van de straat...,precies tussen twee lantaarns in..., te struikelen! Hij viel en greep zich met beide handen aan een voorbijganger vast. Die voorbijganger was de goedgeklede Ali Mohammed...!


  Darrieux versnelde zijn pas.


  ”Hé..., schooier...! ” hoorde Darrieux hem uitvaren, ”kan je niet beter uitkijken? ”


  Het antwoord van de namaak-muzelman was een korte stoot naar het bolle gezicht. Het klonk als een kletsend geluid...


  Ali Mohammed slaakte een gesmoorde kreet en viel achterover..., precies in de uitgespreide armen van Darrieux!


  De dikke deed het zegel er nog eens op en liet zijn vuist op de keurige fez neerdalen. Dat was voldoende! Ali Mohammed protesteerde niet meer, zelfs niet toen hij de hoogte in ging en dubbelgevouwen over Darrieux’s schouders kwam te liggen. De beste redenaar van het Midden-Oosten had geen belangstelling meer voor de dingen van alle dag. Hij was een onverschillig iets geworden..., dat heen en weer bungelde over de brede schouders van Darrieux.


  ”Er vandoor, dikke...! ” hijgde O’Brien, ”we lopen al in de gaten! ”


  Het feit was inderdaad niet onopgemerkt gebleven. Hier en daar bleven mannen staan en enkelen wezen schreeuwend in hun richting.


  ”Bandieten...! Rovers! ”


  De grootste helft van de Helse Patrouille ging er vandoor. In looppas stormden ze de smalle straat door, schoten een steeg in... draaiden wéér een hoek om en sprongen tegen een trap van bultige keien op. Dan opnieuw een straatje..., een kromme steeg, waarin twee vrouwen en een verblufte wandelaar voor hen uitweken en achter hen een verschrikt geschreeuw aanhieven.


  In longenkracht en woordenrijkdom wint de Oosterling het beslist van de doorsnee Westerling.


  Zou het optreden van Darrieux en O’Brien in een Europese stad niet meer veroorzaakt hebben, dan waarschijnlijk waarschuwende uitroepen en een meer of minder verspreid alarm... in Medina..., de oude stadswijk van Tunis, werd het een schreeuwconcert..., waarbij vergeleken het grootste Oosterse marktrumoer een stille overpeinzing bleef.


  Zelfs in hun slaap opgeschrikte mensen kwamen uit hun huizen en kakelden en schreeuwden luidkeels mee, ofschoon ze op geen stukken na wisten wat er eigenlijk aan de hand was.


  De woorden bandieten en rovers bleven echter troef en droegen er niet weinig toe bij de algemene consternatie te vergroten.


  ”Dat gaat fout, dikke...! ” hijgde O’Brien naast zijn vriend voortdravend, ”we lopen teveel in de kijker! En dan is de lol er af...! ”


  ”Wanneer het niet anders kan breek ik de stad af! ” gromde Darrieux kwaadaardig. ”Laat niemand het wagen me de voet dwars te zetten...! ”


  Het liet zich echter aanzien, dat het onmogelijk zou zijn hun gevangene veilig weg te krijgen. Bovendien moest Ali Mohammed in deze omgeving ook talrijke vrienden bezitten...


  O’Brien begreep, dat een politiek van geweld tot iedere prijs vermeden diende te worden. Wanneer hun gevangene werd herkend..., zou de vijand over de gehele linie gewaarschuwd zijn en onmiddellijk maatregelen treffen om een onderzoek van de politie te bemoeilijken.


  Toen kreeg O’Brien plotseling het idee. Achter hen groeide het geschreeuw aan en voetstappen naderden. Velen in deze wijk hadden wel eens iets ”gegapt”, doch thans waren ze brave, plichtsgetrouwe burgers, wier plicht het was de boosheid aan de kaak te stellen.


  Ongelukkigerwijs was er evenwel in geen velden of wegen een politie-agent te bekennen.


  ”Dikke...! ” hijgde de Ier, ”rechts uit de flank. Dat krot binnen...! We moeten de zaak omkleden...! ”


  Darrieux begreep hem direct. Natuurlijk...! Zelf zagen ze eruit als doodarme kerels..., doch de fraaie streepjesbroek en het licht colbert van Hadji Ali stempelde hem tot een voornaam heerschap..., al was het tegendeel het geval.


  Zonder hun vaart te verminderen doken ze een bouwvallig huis binnen. Ergens in de donkerte klonk gesnuif en het gerinkel van kettingen. Een stal... Tegen de grauwe muur aan het einde tekende zich een geheimzinnige silhouet af... Een ezel!


  Snel liet Darrieux de nog steeds bewusteloze man van zijn schouders glijden en met haastige vingers begonnen ze hem van zijn bovenkleding te ontdoen.


  ”Voor jou te wijd en voor mij te nauw! ” kreunde Darrieux. Er zat een lach achter in zijn keel, maar O’Brien vond het helemaal niet om te lachen. Voetstappen en geschreeuw gingen hun schuilplaats voorbij en de sandalen klepperden over de stenen trap..., die naar een lager gelegen straat voerde.


  ”Trek aan, dikke! ” fluisterde O’Brien, ”hij in jouw burnous en jij de dandy...! Dan brengen we hem samen op..., zie je! ”


  ”Het plan is best, maar de broek is te kort en de jas te nauw! ” sputterde Darrieux tegen. Hij had zijn burnous uitgetrokken en schoof zijn benen in de streepjesbroek van Ali Mohammed. Ali Mohammed was een zeer zwaarlijvig man, maar Darrieux kwam aan het midden van de broek tien centimeter te kort... aan de onderkant zowat hetzelfde. Een stuk touw bracht de zaak van boven bij elkaar. Toen kwam de jas aan de beurt. Ze kraakte vervaarlijk om de brede schouders van de dikke geweldenaar..., doch dank zij de overslag kon hij het geval op het uiterste nippertje enigszins dicht krijgen.


  ”Jij kan het beter aantrekken, Rooie! ” zei hij benauwd, ”straks ontplof ik! ”


  ”Ik verdrink in die kleren, dikke...Je moet ze aan houden! ”


  ”Ik loop voor gek! Ik voel me Oliver Hardy...! ”


  ”Maakt niks uit, dikke...Het is toch donker! ”


  ”Het was jouw taak geweest om die kleren aan te trekken. Beter te wijd dan te nauw.”


  ”Je bent eigenwijs dikke...! Geen man in het hele Oosten, waar het dikke summum betekent van rijkdom en voornaamheid... zal zich bezondigen aan de wijde kleding en hierdoor zijn weelderige lichaamsvormen bemantelen. Strak gespannen is troef...! ”


  ”Je bent getikt en een leugenaar! ” snoof Darrieux, doch hij wist dat Darrieux het bij het rechte eind had.


  Eindelijk was de gedaanteverwisseling compleet. Hadji Ali hing in de gelapte burnous van de valse Mustafa en een paar vuile vegen over zijn schoon geschoren gelaat stempelden hem tot een onguur individu.


  ”Ja...,” zei O’Brien, ”het gaat dikke. Vooruit...! ”


  Ze kwamen uit hun tijdelijke schuilplaats te voorschijn en hielden de slappe gestalte van Ali Mohammed tussen zich in.


  Darrieux liep met enigszins stijve benen. Hij had het onaangename gevoel, dat hij ieder ogenblik broekloos zou kunnen worden... doch het viel mee. Nauwelijks waren ze weer op weg... of mensen kwamen op hen af en riepen hen aan.


  ”We hebben de schurk...! ” zei Darrieux op strenge toon, ”we brengen hem naar de politie...! ”


  Zijn afgemeten woorden en zijn keurige kleding boezemden ontzag in. Mannen liepen met hen mee en gaven luidkeels hun misnoegen te kennen over de brutaliteit van de gevangen straatrover.


  ”Er waren er twéé...! ” riep iemand plotseling, ”waar is de andere schurk? ”


  ”Ontkomen! ” antwoordde O’Brien.


  Enkelen drongen achter hen op. In de veronderstelling dat de voorname heer zich liet assisteren door de Arabier naast hem, staken meerdere op fooi beluste burgers de handen naar Ali Mohammed uit.


  ”Draag hem maar helemaal! ” zei Darrieux royaal. ”Kortste weg naar het dichtstbijzijnde politiebureau en tweeduizend francs voor de hulpvaardigen! ”


  Dat had hij beter niet kunnen zeggen. De gevangene die juist wat doezelig om zich heen begon te kijken... werd door begerige handen heen en weer gerukt en begon te schreeuwen.


  ”Kop houden! ” zei O’Brien kwaad.


  ”Zwijg..., ellendige! ” bromde Darrieux en propte het slachtoffer een zakdoek in zijn mond.


  Het publiek joelde uitgelaten. In optocht ging het verder door de oude stadswijk Darrieux zorgde er voor dicht langs de muur te blijven en verwachtte ieder ogenblik uit zijn broek te zullen barsten. De zwarte fez van Ali Mohammed stond zwierig op zijn hoofd en een losjes in de mond gehouden sigaret completeerde het elegante beeld.


  O’Brien liep naast hem... met een hand op de door anderen gedragen gevangene. De Ier deed moeite om zijn lachen te bedwingen en durfde niet naar zijn vriend te kijken. De spanning van enkele ogenblikken geleden had zich opgelost in een komedie, die minstens even benauwend zou werken, wanneer er niet spoedig een eind aan kwam.


  Vóóral, wanneer ze een lantaarn passeerden perste O’Brien zijn lippen op elkaar om niet te brullen van de lach. De fez was Darrieux enkele maten te klein en verschoof met iedere stap.


  Oliver Hardy...!


  Tenslotte scheen er een einde aan de beproeving te komen.


  Ze kwamen in een straat met regelmatiger huizen... In de verte lichtte een lantaarn aan de gevel van een grijs gebouw. Een politiepost!


  De laatste loodjes wogen ditmaal niet het zwaarst en binnen enkele ogenblikken werd Ali Mohammed... de straatrover..., door zijn rumoerige dragers het politiebureau binnengebracht.


  ”Twee duizend francs, vrienden,” zei Darrieux plechtig. Hij tastte in de binnenzak van Ali Mohammed’s colbert en haalde een dikke portefeuille te voorschijn.


  ”Ziedaar... beste mensen.”


  Twee bankbiljetten... of waren het er drie...? verwisselden van eigenaar.


  Toen kon O’Brien zich niet meer houden. Haastig liep hij de gang in en schudde sprakeloos het hoofd op een vraag van de toegesnelde agenten.


  ”Een gemene straatrover! ” zei Darrieux vanaf de ingang, ”sluit hem op, mannen! ”


  Hij wenkte met de hand, ten teken dat zijn hulpvaardige dienaren zich konden verwijderen en draaide zich om. Dat was teveel voor het elegante colbert. Er kraakte iets en de rugnaad sprong gapend open!


  O’Brien hapte naar lucht. Er was een jonge inspecteur uit de wacht gekomen en deze beambte keek verbluft hoe twee mannen stonden te brullen als idioten. De fez van Darrieux rolde over de grond en bleef liggen voor de voeten van de politieman.


  ”Hé...? ” zei de inspecteur, ”wat betekent dat...? ”


  ”Te... klein... voor me! ” Hijgde Darrieux.


  O’Brien leunde schuddend van het lachen tegen de muur. Het transport van zijn eigen geld betaald...! ” bracht hij er met moeite uit.


  De jonge inspecteur had de gevangene naar de wacht zien brengen, doch hij begreep er niets van. Wat waren dat voor vogelverschrikkers...? Die ene vent zag er uit als een aangeklede aap ...! Zijn broek hing een handlengte van de grond en zijn jas stond van achteren open als de deuren van een stal...! Dat was bedrog...!


  En op dat gedenkwaardige moment verscheen La Fayette...! Opmerkzaam geworden door het rumoer en vrezend... dat zijn postende vrienden in moeilijkheden waren gekomen, had hij de Oase en zijn liefhebbende vlam verlaten en zich door de straten van de oude stad gespoed. Hij had overal het opgewonden verhaal gehoord van de straatrovers en vrees de het ergste... Had die dikke zich weer gek aangesteld en ruzie gezocht...? Natuurlijk zo moest het zijn...! Verdorie...! Dat O’Brien niet wijzer was. Ze waren in staat om de hele boel te verknoeien en juist..., nu hij zo’n pracht beurt gemaakt had. In de verte had hij de luidruchtige optocht opgemerkt en juist gezien, hoe de processie in het politiebureau verdween. Vol bange vermoedens snelde hij verder. Darrieux had weer een eens de bloemetjes buiten gezet. Zo’n lammeling...! Ruziezoeker...!


  Toen La Fayette de ingang van het bureau bereikte had Darrieux juist de ”dragers” betaald en de mensen weggestuurd. Als een duiveltje in een doosje dook La Fayette om de hoek van de ingang op. Het eerst zag hij O’Brien..., lachend als een zot... Dan een reusachtige figuur in een veel te korte en te nauwe broek met een bespottelijk kort jasje aan...dat op de rug opengebarsten was.


  Darrieux hoorde gerucht achter zich en wendde zich bliksemsnel om. Zijn brede gezicht was één en al lach.


  ”Krielhaan...! zei hij vrolijk”


  La Fayette staarde hem glazig aan..., toen zette hij zijn handen in de zij en sprak met de zeldzame intuïtie dezelfde woorden, die O’Brien gebezigd had.


  ”Verdomme...! Oliver Hardy...! In Tunis...! ”


    


   


  Hoofdstuk 9


   


  Twee nieuwe ”relaties”

 


  Het treffen der Helse Patrouille in het politiebureau aan de rand van de oude stad, bleef een van de meest komische momenten uit hun avontuurlijke loopbaan. Darrieux kon de waarde van alles niet zo direct begrijpen... er was geen spiegel in de nabijheid, die hem precies kon vertellen hoe hij er uitzag. Doch het scheen wel heel bijzonder te zijn..., want nu begonnen de inspecteur en de twee agenten ook te lachen.


  Dat maakte de dikke nijdig. Hij had zijn pret gehad en ze moesten niet aan de gang blijven.


  ”Hè...! ” bulderde hij, ”zijn de kinderen uitgespeeld?


  Staat daar een stel volwassen kerels te ginnegappen alsof het leven enkel lol is...! Alléén maar, omdat ik een andermans pakkie heb aangetrokken.”


  ”Oliver...! ” zei La Fayette moeilijk, ”wanneer ik er in blijf..., is dat jouw schuld! ”


  ”De Rooie heeft de vertoning in elkaar gedraaid,” snauwde Darrieux, terwijl hij pogingen deed de te nauwe mouwen van zijn zware armen af te schuiven..., wat opnieuw een paar naden deed sneuvelen. ”We zaten een ouwe kennis achterna, zie je! Terwijl jij in de Oase naar de Grietjes keek..., zagen wij Hadji Ali verschijnen...! Hij was regelrecht op weg naar de Oase en omdat we jou niet in de narigheid wilden laten komen, hebben we ’m gekidnapt en hier gebracht. Ik was echter genoodzaakt z’n apenpakkie aan te trekken. Twee haveloze muzelmannen konden geen Heer opbrengen...! ”


  Darrieux keek naar de inspecteur. ”We zullen het even verklaren, monsieur. Als wij zo vrij mogen zijn...”


  Hij draaide zich om en liep de wacht door... naar dc kamer van de inspecteur. De mond van dc jonge politieman zakte open. Zoiets had hij nog nooit beleefd! Met stijgende verbazing had hij dc korte samenspraak aangehoord en nu liepen de drie kerels hem gewoonweg voorbij...


  Naar zijn kamer! ”He...! ” protesteerde hij. ”dat gaat zo maar niet, ik vind het nou wel genoeg.”


  ”Ik óók! ” gromde Darrieux. Hij dreunde over de houten vloer en liep rustig door. Ergens werd opnieuw gelachen, doch de dikke keek niet.


  ”Ziezo! ” zei de dikke, toen hij de kamer van de inspecteur had bereikt, ”nou zal ik mij bekend maken, jongeheer. Niet met die dienders van je om me heen! Wij moeten absoluut incognito blijven... Ik ben luitenant...”


  ”Oliver Hardy! ” merkte La Fayette op. Hij scheen er niet genoeg van te kunnen krijgen en zijn ogen fonkelden van pret.


  ”Houd je kop. Krielhaan! ”


  Krielhaan...? Krielhaan...? De jonge inspecteur was geen ezel. Hij had veel gelezen en veel geluisterd. Krielhaan...?


  ”Dat is de Helse Patrouille...! ” zei hij glunderend, ”ik wéét het al...! Er zijn maar...”


  ”Drie zulke gekken in Afrika, wil je zeggen... hè...? ” grinnikte la Fayette.


  ”Juist, jongeman! Wij zijn de Helse Patrouille, doch vertel het niet verder, begrepen? Pak je telefoon en verzoek monsieur Ferrand om onmiddellijk te komen. Hij moet dc man. die zo-even werd binnengebracht een verhoor afnemen...”


  ”Jawel, monsieur.”


  Terwijl de inspecteur zich haastte om aan het verzoek te voldoen, keek La Fayette de anderen aan.


  Hadji Ali dus ? ” zei hij langzaam. ”Vertelt op jongens! ”


  O’Brien gaf een zakelijk overzicht van het gebeurde en La Fayette luisterde oplettend.


  ”Prachtwerk! ” zei hij tevreden, ”prima teamwork! Zélf ben ik óók goed gevaren... een huwelijksaanzoek van de bloem van Afrika...! Misschien dat ik het aanneem...


  Vrijgezel blijven is óók niet alles en ze is lief...! Nadah heet ze...”


  Darrieux liet een afkeurend gesnuif horen.


  ”Zie je wel, Rooie...? Wij ons uitsloven om ’m niet te laten storen en hij met een Grietje op z’n schoot in de Oase. Dat zal hij ons niet voor een tweede keer lappen...! Voortaan blijven wij er bij! ”


  ”Het was anders nou wel goed..., dat jullie de buitendienst hadden”, hernam La Fayette spottend.


  ”Daaraan is het te danken..., dat we Ali hebben. Ik heb toch wel een vooruitziende geest, hé... Zei ik het niet, Rooie! Letten jullie goed op...! Ik verwacht iets, maar ik weet niet wat.”


  ”Je wist niet wat! ” smaalde Darrieux, ”je dacht alléén aan de danseressen! Daarvoor ben je natuurlijk aan het knokken geslagen met de arme jongen, die we beschadigd zagen weghollen... Om de Grietjes, verrader...! ”


  ”Wat een juist inzicht heb jij! ” zei La Fayette verbaasd, ”het is precies zoals je zegt! De gekke stuurman pakte mijn Nadah beet en wilde haar zoenen. Er kwam een moordherrie van en ik heb ’m er uit gewerkt!


  ”Het was een Yankee...! ” gromde Darrieux, ”jij ligt de laatste tijd nogal overhoop met Amerika. Als dat avontuur bekend wordt...! ”


  ”Krijg ik een standbeeld voor mensenlievend hulpbetoon” vulde La Fayette gevat aan, ”ze hadden de arme kerel letterlijk ingemaakt, wanneer ik de rol van wreker niet op mij genomen had. Tenslotte snapte de stommeling het en hij zal mij dankbaar zijn voor de paar opstoppers, die ik hem verkocht heb. Beter die op z’n snuit..., dan een paar messen tussen zijn ribben! En ik heb er goed door geboerd...! Aboe Hassan is mijn boezemvriend geworden en een mooie vrouw heeft me laten merken dat ik haar niet geheel en al onverschillig ben. Ik had toch geen chance... hé...? Had je gedacht, dikke! Volop, jongen...! Ik ben echter geen Mohammedaan en zal mij dus bij één moeten houden...Daarom doe ik de rest aan jou over.”


  ”Ik heb van jou geen aanbevelingen nodig! ” bromde Darrieux kwaad.


  ”Niet boos worden, dikke... Ik kan het niet helpen, dat ik meer sex-appeal heb dan jij. Ik zal me wel opofferen voor de wereld en mijn plicht doen... Ik wilde aanvankelijk nog niet aan trouwen denken... te druk zie je...? Maar als het nou per se moet ter wille van de dienst en de veiligheid in Noord—Afrika... Tja..., dan is het wat anders! Ik zal evenwel hier blijven wonen... dan kunnen jullie de orders bij mij thuis komen halen.”


  ”Stik! ” gromde Darrieux, ”ik moet m’n kleren hebben! Voor jouw kletspraatjes koop ik niks! ”


  ”Straks kleden we de arrestant uit,” beloofde La Fayette, ”doch wij moeten ons niet laten zien, weet je! Ik heb een moordplan...! ”


  ”Monsieur Ferrand is binnen een half uur hier! ” deelde de inspecteur lachend mede. Hij had even op een moment van stilte gewacht en vermaakte zich buitengewoon. Wat een kerels waren dat...!

 

  Toen monsieur Ferrand verscheen, wist de politie-inspecteur waar het om ging La Fayette had de man met een paar woorden ingelicht.


  ”Een kamer, waarin we alles kunnen horen, zonder gezien te worden! ” verzocht La Fayette. ”Ali Mohammed is hier binnengebracht op beschuldiging van straatroof. De aangevers hebben zich na het opgeven van hun naam... een valse naam natuurlijk! verwijderd en de rover hier achtergelaten. Ze hebben echter met geraffineerde brutaliteit de rollen verwisseld! Toen ze bemerkten dat de bevolking tussen beiden wilde komen vóór ze hun slachtoffer konden uitschudden... hebben ze hem meegesleurd en in een duistere hoek van kleding ontdaan. Ze schenen echter ook daarna geen kans gezien te hebben om weg te komen en zetten daarom de komedie in elkaar, waarbij het slachtoffer zélf werd opgebracht als de rover!


  Een zeldzaam brutale stunt...! Begrijp je waar ik heen wil, Ferrand! Jij neemt het ”slachtoffer” dus een streng verhoor af. Hij heeft geen papieren... die hebben wij...!


  Hij heeft zijn eigen kleding niet aan en kan nu onmogelijk bewijzen... dat het gegaan is, zoals ik je zo-even vertelde.


  Hij moet echter in Tunis een bekend figuur zijn en daar hij ver genoeg van Beiroet verwijderd is, om wat te kunnen wagen, zal hij op hoge toon zijn ware naam noemen en eisen in vrijheid gesteld te worden. Dan begint het spel... Ferrand! Je lacht hem uit... jullie geloven hem niet!


  Iedereen kan wel zeggen, dat hij Hadji Ali ben Ibn Mohammed heet. Bewijzen, mannetje! Referenties opgeven! En niet één... doch verschillende. Geen namen of voorspraak van geboefte..., neen..., van ordentelijke inwoners! Woont monsieur Hadji Ali in Tunis..., wel..., laat hij dan een paar vooraanstaande personen noemen..., die hem kunnen identificeren! Anders blijft hij in het gevang! Over de Helse Patrouille geen woord...! Hij weet niet, dat die hem het koopje geleverd heeft en als hij het mocht vermoeden... dan is dat vermoeden niet te verenigen met de houding van de politie, die genegen is hem te laten gaan..., wanneer hij bewijst wie hij is. De vijand weet reeds, dat we over een speciale machtiging beschikken en Ali Mohammed dus vast kunnen houden, omdat hij verdachte is. Wij willen hem in ruil voor betere mannen, graag laten tippelen...! ”


  Een uitstekend plan! ” zei Ferrand bewonderend. ”ik ben blij... dat jullie me uit bed gehaald hebben, Inspecteur...!


  We gaan naar boven! Dan kunnen de heren in het tweede vertrek horen wat er zoal gezegd wordt...! ”


  ”In orde, monsieur! ”


  De bedoelde kamer was een kleine, kale ruimte. Er stonden een bank en enkele stoelen, benevens in de uiterste hoek een kleine tafel waarop een op een radiotoestel gelijkend apparaatje stond met een luidspreker.


  ”Wanneer de weergave te wensen overlaat, kunt u het geluid regelen,” zei de inspecteur. ”Als u opmerkingen hebt drukt u op het knopje hier. Er gaat dan bij ons een rood lichtje branden en u kunt door de huistelefoon spreken.”


  ”Goed ingelicht! ” zei La Fayette tevreden, ” heel modern voor dit kleine bureau.”


  ”We hebben ze op de meeste posten sinds een jaar.”


  ”Zeer nuttig inspecteur.”


  ”Laten ze nou in Amerika niet denken..., dat ze bij zijn, bromde Darrieux, ”bij ons weten ze het óók wel! ”


  Stil, dikke! ” antwoordde La Fayette, ”het spel gaat beginnen! ”


  Hij had voor de tafel plaatsgenomen en draaide aan de knop voor het geluid. De anderen gingen naast hem zitten... Ze hoorden de voetstappen door de luidspreker..., toen een deur open- en dichtgaan en stemmen.


  ”Dat is Ferrand! ” zei La Fayette glunderend... ”Let op, jongens! ”


  ”Zó, schobbejak! ” hoorde ze monsieur Ferrand op strenge toon zeggen. ”Straatroof, hé...? Weet je hoeveel straf daarop staat...? ”


  ”Straatroof...? Allah kerim...! Ik ben mishandeld en uitgeschud door een boef...! Hij liep tegen me aan en gaf me een slag voor het gelaat...! En ik in de cel...! Ik...! Monsieur... ik eis een verklaring voor deze afschuwelijke nachtmerrie. Mijn kleren..., mijn geld...! Hoe kom ik in dit haveloze stinkende kleed? ! ”


  ”Dat zegt ie van jouw kostuum, dikke...” grinnikte La Fayette, ”daar heeft ie schoon gelijk aan! Jouw Arabische tabberd heeft het laatste jaar geen water gezien...! ”


  Darrieux slikte het boze woord in, want het rumoer door de luidspreker nam toe.


  ”Dat is brutaal! ” klonk de stem van Ferrand, ”ongelofelijk brutaal! Jij smerige schooier..., hoe durf je? ! De beroofde heeft je met behulp van hulpvaardige burgers overmeesterd en hier gebracht! Het was een deftige heer, gekleed in een licht colbert en een gestreepte pantalon.”


  ”Mijn kleren! ” gilde Hadji Ali, ” Allah... welk een gruwelijk misdrijf! Mijn kleren óók nog! Allah ill Allah..., mijn portefeuille..., mijn gouden vulpen..., mijn brieven...! ”


  Er volgde een geluid, alsof iemand met de vuist op tafel sloeg.


  ”Houd op met die misselijke komedie, kerel...! ” zei Ferrand streng, ” wanneer je niet dadelijk bekent... zal ik zorgen dat je de maximum straf krijgt...! Onbeschaamde schurk! Bardih Effendi heet het slachtoffer van je lage aanslag..., van jou en je medeplichtige...! Je medeplichtige wist te ontsnappen, maar je zal ons zijn naam noemen, schooier! En niet meer ontkennen... of ik laat je in de boeien sluiten! Je bent op heterdaad betrapt! ”


  ”Bij de baard van de profeet..., Heer...! Bij het heil mijner ziel...! Allah is mijn getuige..., dat ik het onschuldige slachtoffer ben van een laaghartige samenzwering...! ” huilde Hadji Ali woest. ”Is er dan geen recht in deze wereld...? ”


  ”Zwijg, kerel! ” beet Ferrand hem toe, ”je naam...? Hoe is je naam...? ”


  ”Hadji Ali Ibn Mohammed...! ”


  Ferrand lachte luid. ”Nog zo’n opmerking en ik laat je afranselen! Drijf me niet tot het uiterste, boef! Ja naam...! Je werkelijke naam! En die van je medeplichtige...! Vooruit! ”


  Hadji Ali slaakte een kreet van ellende en zelfbeklag.


  ”Héér...! ” schreeuwde hij, ”geloof me toch...! Allah zal mij op staande voet verderven. ..., hij zal mij met eeuwige blindheid slaan... hij zal mijn ziel doen verbranden en mij duizend kwellingen doen lijden in het Gehenna... wanneer ik lieg! Ik ben Ali ben Ibn Mohammed...!


  Mijn ras stamt van de profeet af...! Zal ik mij bezondigen aan een leugen...? Allah akbar...! Zie dit vuile kleed..., Heer...! Het is mij vele maten te wijd! Zie mijn ondergoed... hier! Zal een Heer zich zo kleden en over dit dure ondergoed een stinkende burnous aantrekken...?


  Ik ben het slachtoffer en de misdadige schurken die mij in deze beklagenswaardige toestand hebben gebracht, maakten zich meester van mijn kleren en mijn geld...! Thans ben ik de ... beroofde... opgesloten in de cel...! Allah welk een onrecht... en welk een schande...! ”


  ”Je denkt toch zeker niet dat wij dit fraaie verhaaltje zo maar slikken? ” de stem van Ferrand klonk spottend.


  ”Bewijzen, man! Bewijzen. Je papieren...! ”


  ”Hoe kan ik papieren bezitten... als men mij deze mét mijn andere bezittingen ontstolen heeft? ” kreet de ander in wanhoop. ”Allah! Het is om gek te worden! Men vraagt mij... de bestolene! naar bewijzen...! En inmiddels maken de werkelijke dieven zich met mijn eigendommen uit de voeten. Ik stel de Staat aansprakelijk, monsieur...! Ik zal een klacht indienen bij de Resident en de Bey om een onderhoud verzoeken...! Deze smadelijke bejegening gaat te ver! ”


  ”Zonder bewijzen kan je de politie niet overtuigen” hernam Ferrand langzaam.


  De verontwaardiging van de arrestant scheen hem tot nadenken te stemmen.


  ”Wanneer het is, zoals je zegt, zal je dat moeten bewijzen!


  Zijn er in Tunis mensen, die je kennen en er voor instaan, dat je bent wie je voorgeeft, te zijn?


  Maar denk er om... geen geboefte...! Alléén eerste klas referenties komen in aanmerking.”


  ”Mijn buren! ” riep Hadji Ali gramstorig uit, ”mijn naaste buren! Ik bewoon de villa Soleil in de nieuwe wijk! ”


  Ditmaal scheen monsieur Ferrand een nieuwe lachbui te krijgen.


  La Fayette fronste de wenkbrauwen en veinsde dc spottende blikken van zijn makkers niet te zien. Drommels! De buren...! Als dc kerel in die villa woonde...ja... dat was wel iets..., maar aan de buren hadden ze geen bliksem! Om de buren was het niet begonnen!


  Uit de luidspreker klonken opgewonden stemmen door elkaar heen. Die van Hadji Ali klonk lievig verontwaardigd, doch Ferrand bleef spottend.


  ”Buren... een villa...! Dat is niet genoeg, vriend dc fantast. Je denkt zeker tijd te winnen om je medeplichtige de kans te geven ver genoeg weg te komen met de gemeenschappelijke buit. Doch dat zal je niet baten, makker. Jij wordt toch veroordeeld..., met of zonder geld! Je werd op heterdaad betrapt..., daar zijn getuigen voor! ”


  ”Ik ben Hadji Ali ben Ibn Mohammed, de bewoner en eigenaar van dc villa Soleil! ” brulde dc gevangene thans.


  ”Ik eis mijn vrijheid en straf voor de jakhalzen, die mij in deze toestand hebben gebracht. Laat de advocaat Halef ben Madrah komen! Wend u tot Châtib Hadji ben Ibn Hadji Droessah, ben Hadji Mohammed Ismail... de prediker van de moskee Djama es Sitoeng...! Is het genoeg...? Deze mannen zullen met hun eer ik was te laat. Helaas...!


  Laat hen waarschuwen...,ik eis het van u! Ik heb recht op mijn vrijheid! Allah ill Allah...! Ik ben diep beledigd door dit alles...! ”


  ”Ik zal de betreffende persoon een boodschap zenden.” hoorden La Fayette en zijn makkers de rustige stem van Ferrand zeggen. Er klonk nog een wereld van ongeloof in dc stem van het plaatsvervangend hoofd van politie. ”Tot zolang houden we u echter vast..., monsieur... Ali...!


  De gevangene protesteerde. ”Ik wens geen uur langer in dc cel te blijven! Ik wens onmiddellijk geconfronteerd te worden met mijn vrienden! ”


  ”Wij zullen doen wat nodig is,” hernam Ferrand koeltjes.


  Hij was een stuk beleefder dan bij dc aanvang van het onderhoud, doch hij gaf overigens niets toe.


  ”U blijft in de cel..., tot deze mensen hier zijn.”


  ”En dat is direct, verstaat u, monsieur! Direct. Het is mijn goed recht! ”


  ”Het is nacht! ” wierp Ferrand tegen, hoewel... ik zal zien wat ik voor morgenochtend voor u kan bereiken. Breng de verdachte terug naar zijn cel, mannen.”


  Niettegenstaande zijn hevige protesten werd Hadji Ali weggevoerd.


  Voetstappen naderden de deur van de kamer, waarin de Helse Patrouille het onderhoud had gevolgd.


  ”Wel? ” vroeg Ferrand op de drempel . ”alles naar wens’’? ”Mijn complimenten! ” zei La Fayette bewonderend, ”het was af...! Twee prima relaties... óók voor óns. Zo...bezit monsieur hier een villa? Ferrand. Laat ’m in ieder geval zitten tot morgenochtend en tot zijn...voorname vriendjes hier geweest zijn...!


  Vannacht zullen wij ons de afwezigheid van de bewoner ten nutte maken... door een onopvallend bezoek aan de villa Soleil te brengen! We gaan inbreken..., zónder sporen na te laten! ”


    


   


  Hoofdstuk 10


   


  Verborgen wapenen!

 


  Het was overduidelijk, dat Hadji Ali in zijn haast om uit handen van de politie te komen, wel iets te vér was gegaan. Doch Beiroet zou gevolgen kunnen hebben en hij wist, dat de Helse Patrouille hem zocht. Tegenover de ongelovige politie, die hem ongetwijfeld zou vasthouden..., tot zijn identiteit vaststond..., was openhartigheid uit bittere noodzaak geboren.


  Zijn eerste zorg was dus de vrijheid..., daarna zouden hij en de organisatie zich wel beraden, wat hun in geval van hernieuwde moeilijkheden met de Helse Patrouille te doen stond. Zo was ongeveer de gedachtegang van Hadji Ali ben Ibn Mohammed en deze gedachtegang was door La Fayette uitstekend bekeken.


  ”Hij zit in het schip, jongens! ” zei hij vergenoegd, toen ze in gezelschap van Ferrand en een ” slotenspecialist” van de politie naar de villa Soleil reden.


  ”Brul niet te vroeg! ” bromde Darrieux, ”wanneer de villa door dienstpersoneel bezet is, gaat de vlieger niet op... als je tenminste niet aan de weg wil timmeren.”


  ”Ik wed, dat er niemand is! ” antwoordde La Fayette, ”leer mij een vrek als kletstrompet kennen! Hij is vandaag pas in Tunis aangekomen en ik denk, dat hij eerst morgen zijn eventuele personeel gerekwireerd zou hebben.”


  La Fayette bleek het alweer bij het rechte eind te hebben, wat hem niet weinig verwaand maakte.


  ”Houd je kop! ” snauwde Darrieux. ”we weten wél dat je een knappe vent bent.”


  ”In alle opzichten, dikke! ”


  Ferrand lachte en O’Brien knipoogde tegen hem.


  Toen waren ze allemaal vol aandacht. Ze hadden de auto, waarmede ze gekomen waren honderd meter voor de villa geparkeerd en liepen door de donkere tuin op het stille huis toe. De kleine villa stond een eind van de weg af en de naaste huizen lagen respectievelijk links en rechts circa dertig en vijftig meter van ”Soleil”.


  Het werd gemakkelijk en vlot werk. De slotenman van de politie behoefde er niet aan te pas te komen. Darrieux in het bezit van alle eigendommen door de ”straatroof’, haalde de in gemzenleer gehulde sleutels te voorschijn en had bij de derde sleutel succes.


  ”Hij sprak dus de waarheid,” grinnikte Ferrand.


  ”Tussen de waarheid en leugen ligt de diplomatie,” merkte La Fayette fluisterend op. ”Geen licht, mannen... Alles met de kiekeboe-lantaarns! Ik hoop, dat we evenveel succes hebben hier... als in het huis van de pechvogel Sidhi Adrek in Beiroet! ”


  ”Jullie zijn voor het fortuin geschapen! ” meende Ferrand vrolijk.


  ”Een kwestie van intimidatie! ” beweerde La Fayette verwaand. ”Mensen, die zeggen, dat je het geluk niet kan dwingen, hebben absoluut ongelijk...! ”


  ”Dat is gekkenpraat! ” knorde Darrieux, ”hoe wil jij dan het geluk dwingen...? ”


  ”Heel eenvoudig, dikke! Door van het ongeluk, niks aan te trekken! Simple comme bonjour! Wanneer je sterk genoeg bent om dat lang uit te zingen, houd je tenslotte puur fortuin over! Bij mij is ’t reeds zo,ver gekomen, dat het ongeluk zich een ongeluk schrikt, wanneer het toevalligerwijze bij mij terechtkomt! ”


  ”Een doorgedraaide optimist! ” spotte Darrieux.


  ”Maar een met hersens, dikke betweter...! ”


  De hartelijke conversatie stopte op de met dikke lopers belegde trap van Hadji Ali’s villa. De Arabische redenaar woonde er niet slecht van, doch het hele huis ademde een doodse verlatenheid. Aan alles was te bespeuren, dat de bewoner enige tijd afwezig was geweest. De ramen waren ondoorzichtig van het fijne stofzand, dat er tegenaan gewaaid was.


  ”Toch wel sneu voor hem,” merkte O’Brien grijnzend op. ”Nou dacht ie weer eens gezellig thuis te zitten en in plaats daarvan kwam hij in het cachot terecht! ”


  ”Terwijl de dikke hem kidnapte en helemaal uitschudde, zodat ie nou óók zonder centen zit! ” zei La Fayette.


  ”Bovendien zijn mooie broek uit de vouw en de knopen er af en zijn Zondagse jas bij de rugnaden ontploft...! Hij staat er niet beter op dan wijlen Adam.”


  ”En Eva heb jij op de kop getikt in de Oase! ” zei Darrieux kwaadaardig.


  ”Men tikt geen dame op het hoofd.” repliceerde La Fayette afgemeten. ”Je moet je meer rekening geven van een juiste vocabulaire, dikke...! ”


  ”Had ik maar niks gezegd! ” zuchtte O’Brien, ”nou beginnen ze waarachtig weer.”


  ”Dat is mijn schuld niet. Rooie! De dikke zoekt overal wat achter! ”


  ”Dat moet een mens bij jou wel! ” bromde Darrieux, ” je zit boordevol verraderlijke spitsvondigheden! ”


  La Fayette glimlachte en bleef ditmaal het antwoord schuldig.


  ”We zullen beginnen bij de werkkamer, jongens! ” zei hij opgewekt, ”stelselmatig zoeken en alles precies weer op zijn plaats leggen. Wanneer onze gastheer zijn huis weer binnentreedt, mag hij niets van ons bezoek bespeuren...! ”


  Met de routine van jarenlange ervaring vingen ze hun onderzoek aan. Ferrand en zijn rechercheur deden ijverig mee. O’Brien had de gesloten gordijnen geïnspecteerd. doch ze riskeerden het niet om het elektrische licht aan te draaien. Ferrand had een kleine zaklamp op de grond voor het schrijfbureau gezet en daarmede behielpen zij zich. Een voor een onderzochten ze de inhoud van de laden, maar meer dan wat krantenknipsels en enige rekeningen leverde het onderzoek niet op.


  ”Ik geloof dat we pech hebben,” meende Ferrand, toen ze na het schrijfbureau een muurkast onder de loep namen. De resultaten schenen hem gelijk te zullen geven. Boeken, kleren en onbelangrijke snuisterijen, met inbegrip van enige boxen Amerikaanse sigaretten, was alles wat ze vonden.


  ”Vergeefse moeite! ” bromde Darrieux. ”we hadden beter kunnen gaan maffen! ”


  La Fayette was evenwel niet tevreden, snuffelend als een jachthond dwaalde hij door het vertrek en begon aan de volgende kamer. Het was een tijdrovend werk! Hier en daar kwam reeds een flauw lichtschijnsel tussen de gordijnen door... De dageraad was niet ver meer af!


  ’’Verdorie, jongens! ” zei La Fayette eindelijk teleurgesteld, ”nou had ik er zó op gerekend compromitterende zaken te vinden.”


  ”Waar blijft je geluk nou? ” spotte Darrieux, ”je moet het dwingen, Krielhaan! Er is niets hier... dat is mijn mening.”


  ”Een heel huis renteloos, terwijl de geheimzinnige organisatie zo’n grote steun heeft aan Hadji Ali...,” mompelde La Fayette. ”onbegrijpelijk! We gaan naar de kelder...! Er is kans dat we daar iets ontdekken.”


  ”Juist! ” merkte Darrieux op. ”daar kom je tot de ontdekking dat je ditmaal pech hebt, jongen! Het is niet altijd kermis in jouw Lunapark! ”


  ”Afwachten! ” snauwde La Fayette, ”we zijn nog niet klaar! ”


  Ferrand mengde zich in het gesprek.


  ”We moeten voortmaken vrienden! Anders lopen we kans... dat de buren ons zien vertrekken en dat was de bedoeling niet.”


  Ze daalden achter elkander de stenen trappen at naar de kelder. Het was koel daar beneden... Drie grote netjes betegelde ruimten bevonden zich met kleine, poortvormige doorgangen achter elkaar. Doch goederen of iets van dien aard lagen er niet opgeslagen... alléén wat conservenblikjes.


  In de achterste kelder bevond zich een oliestookinrichting voor de centrale verwarming.


  ”Onze Hadji is benauwd voor de koele avonden en nachten,” mompelde La Fayette. Hij liep langzaam over de tegels en klopte tegen de muren, die hier en daar merkwaardig hol waren.


  ”Had je maar een wichelroede! ” grinnikte Darrieux.


  ”Er is hier niets, evenmin als boven,” zei Ferrand op zijn horloge kijkend. ”We moesten maar zorgen, dat we wegkomen! ”


  ”Zand...! mompelde La Fayette, voor een hoopje helder wit zand staan blijvend, ”wat moet Hadji Ali met zand doen? ”


  ”Misschien voor een kanariepietje! ” meende Darrieux.


  ”Zand...! ” herhaalde La Fayette peinzend... ”het ligt hier eveneens verspreid tussen de naden van de tegels! ”


  Hij liep stampvoetend rond. ”Hier zitten de tegels los... Die zijn er kortgeleden nog uit geweest. Ik heb veel zin om eens hetzelfde te doen... Je kan nooit weten...! ”


  ”Hoe een Krielhaan een lijk vangt,” vulde Darrieux aan, maar hij was de eerste om een paar van de grote tegels los te werken en met zijn handen het losse zand er onder om te woelen. Gedurende de bezigheid zagen de anderen opeens zijn gelaat verstarren.


  ”Drommels! ” bromde hij. ”ik voel wat! Licht eens een beetje bij! ”


  Drie zaklantaarns richtten zich op zijn bewegende handen en plotseling liet La Fayette zich op de knieën vallen.


  ”Hout! ” zei hij scherp... ”hier onder ligt een kist! ”


  De anderen waren opeens een en al actie. Gezamenlijk graaiden ze met hun vingers in het zand en spoedig zagen ze het deksel van een langwerpige kist. Er stonden cijfers op het deksel... doch die cijfers interesseerden hen vooralsnog niet. De kracht van Darrieux kwam hen te hulp...!


  Hij had de rand van het hout vastgekregen en rukte! Krakend kwam een van de smalle planken los! Toen een tweede en een derde...! Vol spanning trokken ze daarop wat geolied linnen weg..., dat de inhoud van de kist nog voor hun blikken verborg. Misschien hadden ze gerekend op een lugubere vondst..., doch het was iets héél anders! Iets, dat La Fayette een vreugdekreet deed slaken en de anderen met stomme verbazing sloeg.


  Geweren...! Revolvers...!


  „Alle duivels...! Een van de verborgen wapenarsenalen..., waarvan sprake was in de stukken van de geheime dienst! ” riep Ferrand uit. „Dus tóch...? Hun vermoedens zijn juist! Mannen..., dat is een geweldige ontdekking! ”


  „Fortuna capituleert,” zei La Fayette grimmig, maar Darrieux ging er niet op in. Koortsachtig snel groeven ze verder met hun handen en tenslotte met stukken deksel. In een vak van circa drie vierkante meters vonden ze zes zulke kisten. Twee waren boordevol met munitie en één kist bevatte zelfs vier lichte machinegeweren. De inhoud van de laatste kist, die ze opbraken, bestond uit een aantal stenguns. De wapenen waren van Brits en Amerikaans maaksel en fonkelnieuw...!


  ”Dat doet de deur dicht! ” zei Ferrand langzaam. ”Hadji Ali blijft in de cel! ”


  ”Da’s ook mijn gevoelen,” antwoordde La Fayette. ”We houden hem vast..., incognito! Deze boel gooien we dicht en laten de villa dag en nacht bewaken...! Wat een vangst, jongens? Formidabel! Ferrand... dag en nacht bewaken..., doch in het diepste geheim, kerel...! Het zou best kunnen, dat anderen..., die van deze voorraad op de hoogte zijn..., hier eens komen kijken..., wanneer de bewoner van Soleil niet komt opdagen. Dikke... en jij, Rooie...! jullie hebben een prachtvangst gedaan...! We kunnen Ali Mohammed na dit eenvoudig niet loslaten, al was ik dat aanvankelijk van plan..., met het oog op de goede gang van zaken. We moeten nu evenwel andere richtlijnen volgen. Deze wapens mogen niet in handen van onbevoegden komen!


  „Ik ben er voor om de hele boel weg te halen! ” merkte Ferrand op.


  „Nog niet doen. kerel...! Onder jullie ogen kunnen eventuele handlangers van onze Hadji toch niets bereiken. Verknoei ons spel niet. Ferrand! Ze kunnen voor mijn part van Ali’s verdwijning denken wat ze willen... doch zijn huis moet niet in opspraak komen. Anders lopen de Grote Hazen weg en hebben wij het nakijken...! Ik stel voor een stuk of wat mannetjes hier te posteren... in het huis! Ze houden zich rustig schuil... zorgen voldoende mondvoorraad bij zich te hebben en lossen elkander regelmatig at... binnenshuis! wel te verstaan. Wie dan eventueel met een tweede sleutel binnentreedt... wordt onmiddellijk ingerekend en bij de keldervoorraad opgeslagen...!


  „Een uitstekend plan! ” stemde Ferrand toe. ..zó doen we het...!


  ”Vandaag in de gaten houden en zodra de duisternis gevallen is. bezetten! ”hernam La Fayette. „dat is volgens mij de beste manier.”


  „Nu de weg terug! ” merkte O’Brien op. „het is zowat dag...!


  Hij had gelijk. Toen ze via de achterdeur ditmaal... het huis verlieten, schenen vroege zonnestralen op de palmen in de tuin. Het lukte echter...! Min of meer in de ganzenpas passeerden ze het hek en keken de nog lege straat af. In de verte kwam een bakkerswagentje aan... Maar de nieuwsgierige jongen, die het ezeltje voor de kar mende, zag alleen maar de grote gestalte van Darrieux..., naast het hek van de villa opduiken. De dikke had als laatste zijn tijd afgewacht en kwam nu circa veertig meter achter de anderen aan.


  Even later zaten ze weer in hun auto en reden terug naar het bureau, met achterlating van de rechercheur, die in de buurt bleef om een oog in liet zeil te houden, tot zijn collega’s de wacht zouden komen overnemen.

 

  Om acht uur werd Hadji Ali Mohammed, opnieuw voor Ferrand geleid. Thans was ook de Helse Patrouille aanwezig, ditmaal in gewone kleding.


  De schrik van Hadji Ali, toen hij opeens zijn „doodsvijanden” aanschouwde, was onbeschrijfelijk. De eerste minuten bleef hij volkomen sprakeloos en staarde hen aan, alsof hij met een soort spoken te doen had.


  „Dat valt tegen, hè...? ” grijnsde La Fayette hem toe, „Wij in Tunis..., vlak achter je vodden, jongen! En nou ben je er gloeiend bij! De vlammen van het Gehenna kunnen niet gloeiender zijn dan jij, kampioenroddelaar voor de heilige zaak der vrijheid en gouden dukaten...! Je zit in de nor en jij blijft er... voorlopig! ”


  ”Ik... ik begrijp u niet! ” stamelde de onfortuinlijke Hadji, ”ik... ik ken u niet, monsieur! ”


  „Je mag Frans spreken... of Arabisch... of Engels..., het kan ons niet bommen,” hernam La Fayette monter, „we zijn van alle markten thuis, koopman! Mijn vriend Darrieux..., je kent hem beslist..., zal je wel de nodige opheldering verschaffen betreffende de straatroof en nog méér zaken, die jouw positie bepalen. Hij heeft je kostuum gescheurd met aantrekken en je goede geld in beslag genomen...! Dikke, vertel de jubilaris hoe ie er op staat...! ”


  De ander werd doodsbleek.


  „Ik ben overvallen! ” riep hij uit.


  „Door ons! ” grinnikte Darrieux, „je was op weg naar de Oase en dat mocht niet, jongetje...! Daarom speelden wij voor straatrover en tikten je op je domme kop. Mijn excuus voor het ongemak en eventuele hoofdpijn. Het kon niet anders. We zijn bezig een begin te maken met het oprollen van jullie gezellige strijdgroep en jij was toevallig het eerste kleedje, dat we tegenkwamen. Je kromme sprongen zijn gedaan, makker! Biecht alles eerlijk op en tracht je te dekken met het bekladden van je lastgevers en medeplichtigen. Da’s altijd een beste remedie gebleken. Verzin niet over leugens..., want die zijn nutteloos. We weten al veel te veel van je, om je enige kans op succes te kunnen garanderen.”


  „Ik heb nergens iets mee te maken! ” schreeuwde Hadji Ali, nadat hij zijn longen vol lucht gezogen had, ik ben een onschuldig man, wiens enige vergrijp mogelijk kan zijn, dat hij pleit voor de vrijheid van zijn vaderland! ”


  „Dat zich over de gehele noordzijde van Afrika uitstrekt! ” merkte La Fayette spottend op. „aardig vaderland heb jij, Ali Baba! Je veertig rovers zal de affaire echter niet glad zitten, evenmin als de hoofdman. Jullie staan onder beschuldiging van opruiing en sluipmoord! ”


  De reizende redenaar beefde. „Persoonlijk sta ik buiten alles! ” hield hij vol. „Ik heb niet meer gedaan dan wat hart en geweten mij geboden te doen! Ik eis onmiddellijk een advocaat en ik dien een klacht tegen jullie in wegens mishandeling! Ik heb niemand iets misdaan! Ik ben een vrij burger.”


  ”Van welke staat? ” glunderde Darrieux, weer het woord nemend, ”Tunis? Trés bien amice! Woont hier prinsheerlijk in een pracht van een villa en gebruikt zijn kelder om de wapenen der bevrijding te bewaren! Kerel, kerel...!


  Ik heb nog nooit zo’n stomme eend van een samenzweerder gezien! Van m’n leven niet! Aan het hoofd van de politie hier, monsieur Ferrand... heb je zelfs verteld, dat je de villa Soleil bewoonde en tevens de namen van je invloedrijke vrienden genoemd, alléén met het doel om zo gauw mogelijk uit het gevang te komen! Haastige spoed is zelden goed, Ali...! Nou zit je in de pekel, jongen...! En er is maar één manier om daar uit te raken...! Doorslaan! Alles eerlijk opbiechten...! Want zelfs de afstamming van de profeet en Allah zélf, kunnen je niet meer uit het gevang redden...! Houd je bolle ogen vast, makker...! Anders rollen ze uit de kassen! Dat valt tegen, hè...? Héél erg! Je leven is zelfs onder je kornuiten geen rode sou meer waard!


  Als ze vernemen, wat jij in je domheid hebt losgelaten, zullen ze je met alle soorten van genoegen slachten en je overblijfselen voor de gieren gooien! Dat zie je toch wel in, nietwaar...? Je enige heil ligt bij... ons! Wij kunnen je beschermen, door je een paar maanden of jaren..., dat hangt van je tong af..., veilig te bewaren en ergens heen te sturen, waar je moordenaars je niet meer kunnen vinden...”


  Darrieux sprak nog enige tijd zo door..., doch eigenlijk was het allemaal onnodig. Ali Mohammed was totaal verslagen! De man was kapot en dat was hem aan te zien...


  Toen barstte hij los. Zijn klagend verweer... de betuigingen der onschuld aan iedere gewelddaad..., bedreven door de volgelingen van de Moefti en het streven van de groep Ismail... geleid door de Tunesische prediker C. Châtib Hadji ben Ibn Hadji Mohammed Ismail en de advocaat Halef ben Madrah..., zijn op huilende toon uitgesproken bekentenis en het verraden zijner vrienden... dat alles viel de Helse Patrouille als overrijpe vruchten in de schoot. La Fayette noemde het later ”helemaal niet sportief”, maar op dit moment noteerde hij gespannen alle gegevens. Persoonlijk was hij er van overtuigd, dat de man de waarheid sprak en in feite onschuldig was aan moord of andere gewelddaden. De partij van Ismail..., de naam wekte herinneringen bij hem op aan een soortgelijke samenzweerder..., had zich eenvoudig in de ”gangmaker” Hadji Ali vergist en teveel op diens verknochtheid vertrouwd. Nu hij het vege lijf moest redden, besmeurde deze man op een bijna walgelijke manier zijn vrienden en spaarde niets en niemand. Hij noemde zelfs namen van twee mannen die het hoofd van de Tunesische delegatie, Ibn Djarir Bey..., op zijn hotelkamer te Beiroet doodgeschoten hadden. Ain ben Kasserin en Sidi el Kairoean...! La Fayette omlijnde de namen in zijn notitieboekje. De justitie was niet kieskeurig als het om belangrijke inlichtingen ging. De kerels woonden in Beja en zouden binnen enige dagen in de Oase komen om zich te... melden bij...Aboe Hassan! De verklaringen van Hadji Ali ben Ibn Mohammed klopten nauwkeurig met de reeds eerder verzamelde gegevens. Het bleek echter tevens, hoe zorgvuldig de leiders van de beweging zich gedekt hadden. Op dc bekentenis van deze man zouden ze moeilijk vervolgd kunnen worden. Daarom begreep La Fayette, dat ze ditmaal in omgekeerde volgorde moesten werken...


  Sidhi Adrek had bezwarende gegevens in huis gehad... Hadji Ali dito... doch de Chitab van de moskee Djama es Sitoeng en de handige advocaat Madrah..., stonden ”vrij” van de samenwerking en dienden slechts als stuwende krachten op...de achtergrond! Deze mannen konden alléén via hun volgelingen ten val gebracht worden. Het was merkwaardig, hoe goed de zaak..., uitgezonderd dan de enige zwakke schakel... Hadji Ali, in elkaar zat. La Fayette verdacht de leiding met de Châtib aan de top er tevens van om eigen belangen voorrang te verlenen boven de eigenlijke bedoelingen van de geheimzinnige ex-Groot Moefti van Jeruzalem... de grote en scherpzinnige tegenspeler van de Westerse wereld in het Midden-Oosten. Als de heren eenmaal de kans krijgen de politieke trog te naderen... willen ze ieder voor zich het grootste stuk bemachtigen...! Dat was altijd zo geweest en het zou in dit geval wel niet anders zijn.


  In La Fayette’s vlugge brein ontwikkelde zich een vermetel sluw plan. Hadji Ali zat achter slot en was voor zijn partijgenoten spoorloos verdwenen. Hadji Ali moest hem een brief bezorgen... een brief die zijn afwezigheid verklaarde...! En deze brief zou voor hen de sleutel zijn, om de organisatie binnen te dringen...!


    


   


  Hoofdstuk 11


   


  Abdullah in actie!

 


  Het uitvoerig rapport, dat La Fayette naar Fez zond, veranderde Duval’s plannen radicaal. In samenwerking met luitenant Carson en Stanley Wood, de Amerikaanse journalist en lid van de Internationale Veiligheidsdienst, had hij in Marokko enige arrestaties verricht. Een van de gearresteerden was een... Amerikaan..., die betrokken bleek te zijn bij een internationale gang van wapensmokkelaars. Het gevolg was, dat nog meerdere personen gearresteerd werden... tot zelfs in enkele hoofdsteden op het Europese vaste land! De bron van geheimzinnige wapenzendingen naar Afrika scheen ontdekt...!


  La Fayette ontving tegen de middag van dezelfde dag een uitvoerig telegram van zijn chef.


  ”Ga op eigen initiatief verder! ” seinde Duval, ”je kan ons binnen drie dagen in Tunis verwachten...! ”


  Binnen drie dagen. La Fayette nam zich voor in die tijd bergen te verzetten; Wanneer de kapitein kwam, moest hij niet meer te doen hebben, dan de complete zaak netjes gedocumenteerd in ontvangst te nemen!


  Darrieux zag het niet zo eenvoudig in.


  ”Jij kan het allemaal smakelijk vertellen,” was zijn mening, ”maar zó eenvoudig zal het niet zijn, Krielhaan! Laat de roem van het succesje niet naar het hoofd stijgen! ”


  ”Loop naar de bliksem! ” repliceerde La Fayette vinnig, ”we hebben de meeste troeven in handen! Het is slechts een kwestie van tactiek...! ”


  ”Kijk uit! ” bromde Darrieux, ”je hebt niet met boerenjongens te doen! ”


  ”Je trekt een gezicht, of je me wat nieuws vertelt! ” spotte La Fayette.


  ”Geen nieuws, maar feiten! Je hebt gehoord, wat Ferrand zei...! De Châtib is de scherpzinnigste man van heel Tunis en naar die kerel wil jij met die brief stappen! ”


  ”Wie zegt dat? ”


  ”Jij...! Waarom heb je ’m anders laten schrijven? ”


  Niet om in de grijpvingers van de Châtib te frommelen! ” snauwde La Fayette.


  Niet...? ” vroeg Darrieux verbaasd en ook O’Brien keek verbluft.


  ”Welnee, suffer...! Die brief betekent een aanloopje voor ons bij Aboe Hassan! Hij is voor de Châtib, maar de Châtib krijgt ’m niet te zien! Vandaag althans niet! Vanavond is die brief onze talisman. Of hebben jullie geen zin in een uitje...? Een gezellige tent..., die Oase...! ”


  ”Drommels! ”


  ”Ja, drommels..., dikke! Jullie hebben weer te veel over me staan roddelen en niet geluisterd, wat ik vertelde. Ik vertelde..., dat ik via de Medina en een knus koffiehuis-met-muziek morgen de Châtib zou opzoeken. Nou..., met dat koffietentje bedoelde ik de Oase... Ik hoop er genoeg gezelligheid te beleven, om morgen de stekende blikken van de man met zijn meterslange naam te kunnen trotseren... Maak je dus niet bij voorbaat ongerust, kinderen. Jullie beschermer heeft een pokerface...! ”


  ”Nou wordt ie helemaal mooi! ” protesteerde O’Brien, ”jij onze beschermer? ”


  ”Hij kan nauwelijks op z’n eigen spillebenen staan,” zei Darrieux medelijdend.


  ”Laat ’m maar, Rooie. Hij komt nog wel eens tot andere gedachten.

 

  De Helse Patrouille had ditmaal bijzonder veel werk gemaakt van de vermomming. Darrieux had eerst op half Europese kleding aangedrongen, maar La Fayette wilde daar niets van weten. Er is geen beter middel om jou te camoufleren, dan een burnous, had hij gezegd. Met een gewoon kostuum aan loop jij nog méér in de gaten!


  Het bleef dus zoals La Fayette had beslist... alléén begrepen zijn makkers niet, waarom Ferrand... die hun de nieuwe kleding bezorgde... speciaal voor La Fayette ”koord met gouddraad” moest meebrengen om de kap van zijn burnous te versieren.


  Ik ben vanavond een betere koopman dan anders was het enige bescheid van de ”verwaande gek” geweest. Ik wil wat meer indruk maken en mij niet uitgeven voor een slobber-Arabier. Dat was weer een nieuw woord van hun vriend en Darrieux en O’Brien begrepen niet, wat hij er mede bedoelde.


  Er ging hen echter een ”hele straatverlichting” op, toen ze ’s avonds de Oase binnentraden..., niet tegelijk... doch met ongeveer een kwartier tussenruimte. Eerst was La Fayette gegaan..., daarna was O’Brien gekomen en tenslotte Darrieux..., groot en indrukwekkend... doch nog meer Arabier dan anders.


  Toen Darrieux arriveerde..., zag hij het eerst O’Brien zitten. De Ier zat in een hoekje van de rokerige ruimte en staarde met glazige ogen naar iets, dat zich tussen hem en het orkest scheen te bevinden. Darrieux volgde de richting van zijn blik en opeens begreep hij het koord met gouddraad...!


  La Fayette..., de huichelaar..., zat hand in hand met een schat van een donkerharig meisje, dat hem met schitterende ogen toelachte. Het scheen even pauze te zijn..., want de overige danseressen zaten op hun matjes en dronken limonade.


  ”Zo’n magere smeerlap! ” mompelde Darrieux, ”onder de palmtakken. Straks gaat ie haar zoenen ook..., de Mohammedaan op sloffen! ”


  Dat gevaar scheen helemaal niet denkbeeldig. De bruine danseres boog zich dichter naar La Fayette over en haar witte tanden glinsterden in het lamplicht. Darrieux snoof minachtend. De lummel maakte er niet eens gebruik van! Néé..., het was tóch niks gedaan met ’m!


  Langzaam schuifelde de dikke naar een vrij plaatsje en knikte naar de kelner.


  ”Koffie..., broeder,” zei hij in het Arabisch.


  ”Jawel... Heer.”


  Hm! De kleding maakte blijkbaar indruk. Achteraf beschouwd geen gek idee van de Krielhaan, om het ditmaal wat voornamer te doen, daar het volgens zijn zeggen beter bij de plannen paste dan het verschijnen als arme sloebers. Beter bij de plannen...! Natuurlijk voor zijn plannen bij het Grietje...!


  Darrieux wisselde een snelle blik van verstandhouding met O’Brien en deze stond op en kwam op hem toe. Ze begroetten elkaar als oude kennissen en begonnen een gesprek over de opening van een nieuwe bazaar, waarvoor de dikke ”Mustafa” belangstelling bleek te hebben. Inmiddels gluurden ze nu en dan naar La Fayette, die hen volkomen negeerde en hen tenslotte de rug toedraaide. Hij had nu zijn rechterarm om de ronde schouders van het meisje gelegd en scheen daarmee uitdrukking te willen geven aan zijn verbazingwekkend sex-appeal, zelfs tegenover de schoonste vrouwen.


  Zijn makkers begrepen echter, dat hij hen op die manier zoals men dat noemt: de ogen wilde uitsteken, en dat maakte Darrieux wrevelig. De hersenkronkelwegen van die verhipte Krielhaan waren even moeilijk te ontdekken als Allah s wondere wegen volgens het bekende boekje van de gebroeders Habban uit Perim en hierdoor kwam het misschien ook, dat Darrieux iets deed, wat hij achteraf beschouwd beter niet had kunnen doen... ofschoon La Fayette met zijn geheimzinnig gedoe er zélf de schuld aan had.


  De dikke zette namelijk zijn innemendste gezicht en lonkte naar het meisje tegenover La Fayette. Hij zette zijn machtige schouders nog iets breder uit en knipoogde vertrouwelijk Als zijn gevoel hem niet bedroog, zou het kapelletje wel weer wegfladderen... al dacht de Krielhaan..., dat ie werkelijk beet had!


  Darrieux had goed gezien. De roem van de kleine Arabier..., die de wilde zeeman verslagen had..., verslonk snel tegenover de reus... die voor Oosterse ogen het summum van mannelijke kracht en charme moest zijn. Welk een man...!


  Darrieux’s blikken werden beantwoord en eensklaps stond La Fayette’s verovering op en gleed naar Darrieux.


  ”Salem..., Heer...! ”


  ”Aleikum... Bloem van Allah...! ”


  Darrieux stak een grote hand uit en tikte tegen een van de rinkelende oorbellen.


  ”Gij zijt een droom van een schoonheid en muziek, kleine roos! ” zei hij hoffelijk.


  ”Bewijs Mustafa de grote eer van uw aangename tegenwoordigheid...”


  ”Slechts een kort moment... Heer...,” zei de danseres met een parelend lachje, ” ik moet aanstonds weer optreden.”


  Ze ging met een gratievolle beweging van haar soepele lichaam aan zijn voeten zitten en Darrieux knorde tevreden. Plotseling hoorde hij naast zich een benauwend proestend geluid...! O’Brien..., rood aanlopend tot in zijn nek..., had te kampen met de koffie..., die op de normale wijze genuttigd, door zijn neus weer naar buiten wilde! De oorzaak was La Fayette..., een totaal verslagen La Fayette..., met een blik in zijn verglaasde ogen, alsof hij opeens aan zijn eigen bestaan twijfelde. Darrieux genoot met volle teugen. Ziezo...! Dat zat de Krielhaan niet glad. die opgeblazen tweedehands Casanova! Hij lag er finaal uit...! Julia keek niet eens meer naar haar magere Romeo...! Darrieux lachte... de diepe lach van een man..., die weet dat hij een man is... Niet zo’n doodgewone kerel... als de Krielhaan..., doch een man...!


  De domme Krielhaan moest nog leren, dat de schone artiesten van de zogenaamde ”Vrije generatie” hun moderne vrijheid duvels goed wisten te gebruiken en even vaak van belangstelling wisselden als de kleuren van het voetlicht der grote theaters, die voor hen het einddoel en de ware Oasen betekenden. Ze bedankten tegenwoordig voor de harem van een tirannieke muzelmanse handelaar en de allerhandigsten verschenen later te Parijs..., in de uitgaande wereld en werden, na een succesvol huwelijk met de een of andere rijke snoeshaan uit de geldwereld of grote industrie, madame Zus en Zo genoemd! De Kunst moet leven en het is een kunst om te leven...!


  Darrieux grijnsde als een man, die de ware psychologie van het leven door en door kende en beantwoorde de nu bepaald giftige blikken van La Fayette met superieure onverschilligheid. Nu ja..., hij kon zich de teleurstelling van de Krielhaan wel indenken! Het was een drommels mooi kind..., het waren trouwens alle vier schoonheden!


  Dit was een raadsel voor ”Mustafa” de veroveraar. Hoe konden zulke ras-artiesten er toe komen zich te verhuren in een tweederangs zaak als de Oase ongetwijfeld was... Deze donkerharige kinderen van het Oosten zouden gemakkelijk in Parijs of Londen een contract kunnen krijgen...


  Toen de danseres een paar minuten daarna met een betoverende glimlach afscheid van hem nam en naar het podium snelde, peinsde Darrieux nog over dit vraagstuk na. Aboe Hassan, de eigenaar betaalde natuurlijk grof geld voor dit optreden... Het orkestje was trouwens ook prima. Darrieux wiegde zijn grote lichaam heen en weer op de maat van de muziek en staarde glimlachend naar de danseressen...


  Hij had de Ouled Nails zien dansen van Fez tot Timboektoe en kon over hun kunst oordelen. Een uitstekend nummer! ”De Krielhaan kookt zowat over! ” fluisterde O’Brien hem van terzijde grijnzend toe. ”Zijn Houri neemt niet de minste notitie meer van ’m. Jij bent nou aan bod dikke...! ”


  ”Ach, Rooie... dat wist ik wel, jongen. Iemands voornaamheid en maatschappelijk aanzien wordt in het Oosten met het meetlint vastgesteld. Hoe omvangrijker... hoe geweldiger. Ik ben troef en blijf troef! ”


  Onder het spreken zagen ze hoe La Fayette opstond en naar een plaats achter in het zaaltje liep. Hij bleef even staan praten met een zwaargebouwde man..., de eigenaar, en liep daarop met deze mee...


  ”De Krielhaan voert wat in zijn schild, dikke” meende O’Brien, ”hij is met de baas van de tent meegestapt! ”


  ”Laat hem” knorde Darrieux, ”hij zal begonnen zijn met de uitvoering van zijn geniale stunt. Wanneer er iets fout mocht lopen, horen we het wel...”


  ”Ge hebt mij gezien, toen ik binnentrad, broeder Hassan? ” zei La Fayette op dit ogenblik. ”Allah leidt mijn voetstappen naar u...! ”


  De grote Tunesiër glimlachte..., doch de blik in zijn harde ogen bleef waakzaam.


  ”Wat zoekt ge hier? ” vroeg hij langzaam, ”de eerste maal waart ge arm en slecht gekleed... Nu zijt ge bijna een ander...! ”


  La Fayette grijnsde. ”Ik ben iedere dag een ander..., wanneer dat nodig is...” Hij liet opeens zijn stem dalen. ”Ik heb een boodschap van Hadji Ali,” zei hij opeens, ”kan ik u een ogenblik alleen spreken..., broeder? ”


  De eigenaar van de Oase scheen te verstijven.


  ”Ja...,” zei hij na een korte aarzeling, ”kom mee.” La Fayette volgde de man naar een ruime kamer, waarvan de wanden behangen waren met tapijten. Er stonden Oosterse meubelen..., doch óók een modern schrijfbureau met een telefoon er op.


  ”Ik ben Abdullah...,” zei La Fayette, toen ze plaats hadden genomen op de grond en op Arabische wijze tegenover elkaar zaten, ”alleen maar Abdullah... zonder meer... Ik kom van Marokko... van de groep El Kadahr...


  Hadji Ali ben Ibn Mohammed is van Beiroet naar Marokko gereisd. Hij werd achtervolgd door drie mannen van de Internationale Veiligheidsdienst. Om deze mannen niet naar Tunis te voeren besloot hij naar Fez te gaan en de hulp van El Kadahr in te roepen. Tevens gaf hij mij een brief mee voor Châtib Hadji ben Ibn Hadji Droessah ben Hadji Mohammed Ismail..., Allah’s uitverkorene en Meester van de stad Tunis... Doch vóóraf zou ik broeder Aboe Hassan bezoeken en hem vragen of hem iets bekend was van loerende spionnen in deze stad. Ik ken deze honden niet allen van gezicht en ze zouden mijn voetstappen kunnen volgen naar de moskee van de Meester... Daarom ben ik gisteravond hier gekomen. Broeder Hassan..., ik ben een ingewijde van de groep El Kadahr... Ik ken alléén de drie Christenhonden, die men de Helse Patrouille noemt... Is alles veilig in Tunis? ”


  Aboe Hassan keek zijn bezoeker strak aan.


  ”Vanmorgen hoorde ik..., dat arrestaties zijn verricht in de groep El Kadahr,” zei hij langzaam.


  ”Men heeft drie maanden geleden óók arrestaties verricht” antwoordde La Fayette kortaf, wij staan immer aan, dat gevaar bloot, broeder. De Fransen zoeken en weten niet wat..., daarom grijpen ze nu en dan... volmaakt onschuldigen! Hebt geen vrees..., de bevrijding zal ondanks deze arrestaties in dertig dagen een feit zijn! ”


  De Tunesiër bleef hem onafgebroken aanstaren. ”Wie zijt gij, vreemdeling? ”


  ”Abdullah! ” hernam La Fayette spottend, ”dat heb ik u toch al gezegd? ”


  Hij stak een hand in de zak van zijn burnous en haalde de missive van Hadji Ali te voorschijn.


  ”Ziedaar de boodschap, broeder Hassan...”


  De eigenaar van de Oase nam een brief aan en keek naar het handschrift en de zegels. Zijn donker gelaat drukte eerbiedige belangstelling uit.


  La Fayette glimlachte raadselachtig.


  ”Hadji Ali heeft mij gezegd... dat gij zijn meest vertrouwde vriend zijt...hernam hij op kalme toon. ”Ik moest overleg met u plegen inzake de verdeling der beschikbare wapenen... Weet ge waar die wapenen zich bevinden? ”


  Aboe Hassan’s ogen vernauwden zich.


  ”Neen...zei hij loerend, ”ik weet niets van wapenen af.”


  La Fayette’s glimlach drukte vriendelijke goedkeuring uit. ”Dat is goede tactiek, broeder...! Vertrouw niemand... zelfs niet een voorman van de El Kadahr-groep en de vriend van uw vriend... Dat is altijd de veilige weg... onder ons..., Aboe Hassan. Ik heb gisteravond mijn oren en ogen de kost gegeven en mij er van overtuigd dat de lucht in de Oase zuiver is...”


  De Tunesiër grijnsde. ”Uw optreden tegen de zeeman was merkwaardig en vermakelijk!


  ”De wreker van de eer mijner zuster! ” antwoordde La Fayette, ”helaas schonk Allah mijn ouders geen kinderen van het vrouwelijk geslacht...! Het was een merkwaardige proef! Niemand kwam de onverlaat te hulp...! Toen wist ik... dat er geen spionnen in de Oase waren! Vanavond ben ik teruggekomen om mij met u te beraden, broeder Hassan. Zie... ik heb hier de sleutels van de villa Soleil...


  Wij treden na mijn bezoek bij de Meester op in de plaats van Hadji Ali en verdelen de wapenen... die onder de vloer van zijn kelders liggen. De Helse Patrouille is gevaarlijk.


  Zeer gevaarlijk, broeder...! Daarom dient u de allerbeste mannen te waarschuwen... want zij zullen de eersten zijn, om de wapenen in ontvangst te nemen.”


  Het gelaat van Aboe Hassan werd peinzend.


  ”Zo gauw reeds...? ” mompelde hij.


  ”Wanneer de meester het wil! ” viel La Fayette hem in de rede. ”Er dreigt gevaar, heeft Hadji Ali gezegd. De wapenen behoeven nog niet gebruikt te worden..., doch ze dienen in veiligheid te worden gebracht, tot het uur daar is. Naar de voorschriften van onze groep in Marokko..., is het beter onze wapenen te verspreiden... Het is een verkeerde tactiek, broeder, alles op één plaats...! Twee man van deze groep schoten in Beiroet Ibn ben Djarir Bey dood! Het was misschien een daad van rechtvaardigheid, doch het bracht vervolgers op het spoor van Hadji Ali... Daarom heeft hij heden Tunis vermeden! ”


  Aboe Hassan dacht gespannen na. Wantrouwen tegen de vermeende ”Abdullah” was er niet meer. De man was volkomen overtuigd van de goede trouw van de samenzweerder uit Fez, die de sleutels van Hadji Ali’s villa bezat en een brief bij zich had voor de Meester...


  ”Goed ! ” zei hij tenslotte, ” het besluit van Hadji is wijs en veilig. We zullen de wapenen doen verdwijnen. Ik zal de anderen waarschuwen...! ”


  ”Eerst morgen...! ” waarschuwde La Fayette. ”De Meester heeft in deze kwestie het laatste woord... Laat ons thans naar de gelagkamer terugkeren, broeder. U bent nu op de hoogte. Morgenmiddag zullen wij nader afspreken. Met Allah’s hulp zullen wij onze heilige zaak winnen! Wat de wapenen betreft... als de Meester toestemt... zullen wij deze morgennacht weghalen.”


  Aboe Hassan knikte. Ze verlieten de kamer en begaven zich weer naar de zaal. De muziek werd luider, toen Aboe Hassan de deur van de gang opende...


  ”En zij...? ” vroeg hij met een grijns, ”Nadah...? Is zij u welgevallig, broeder? Neem haar dan! ”


  ”Misschien! ” antwoordde La Fayette langzaam, ”wanneer het Allah en de Meester behaagt... misschien! Zij vermaakt zich thans met een grote kerel... een berg vlees gelijk een olifant...! ”


  ”Kent ge die man? ” vroeg de ander fronsend. ”Oppervlakkig! ” zei La Fayette spottend, ”een rijk man met meer geld dan hersenen. Hij zou dienstig kunnen zijn voor onze partij... zijn geld althans.”


  ”De kinderen hebben reeds veel en goed werk gedaan! ” mompelde Aboe Hassan, ”ze brachten rijkdom en vele invloedrijke relaties in onze kringen. Doch Nadah wordt opstandig! Ze wil steeds meer provisie ontvangen en zal de volgende maand voor haar geld een villa kopen...”


  ”Vrouwen zijn kostbaar..., doch nuttig...! ” hernam La Fayette met een glimlach. ”Wij in Marokko hebben grote plannen..., broeder! ” Daarom zou ik de schoonste dezer vier vrouwen..., Nadah..., mogelijk kunnen gebruiken! Ik zal de Meester in Tunis om haar bezit vragen...Want in Fez woont een rijke Amerikaan..., aandeelhouder van grote industrieën in het land over de Oceaan. We moeten de vriendschap van zulk een man winnen..., vriendschap door... liefde..., hij is verzot op schone en geestige vrouwen.”


  ”Ah! ” zei Aboe Hassan bewonderen..., ”ge zij een groot en onbaatzuchtig man, Abdullah...! Gij doet afstand van een juweel..., om Allah’s heilige zaak te bevorderen! ”


  ”Te winnen...! ” zei ”Abdullah” fanatiek. ”Winnen, broeder...! Vergeet dat nóóit ! ”


    


   


  Hoofdstuk 12


   


  De vrouw in het spel!

 


  Toen La Fayette een half uur later de Oase verliet, wisten Darrieux en O’Brien dat het ook voor hen tijd werd om op te stappen. Wat Darrieux betreft had het best nog een uurtje mogen duren! De donkerharige Nadah was steeds liever geworden en onverschillig voor de jaloerse blikken van anderen, waaronder ook de nu versmade ”Abdullah”, had ze zich in de rustpozen tegen Mustafa aangevlijd en met hemelse blikken hem aangekeken.


  ”Woont gij in Tunis..., Heer” had ze tenslotte gefluisterd en daarmee de dikke in ernstige moeilijkheden gebracht, omdat er niets afgesproken was tussen hem en La Fayette. Hij had zich uit de situatie gered met een kort lachje.


  ”Ik ben de rijkste man van Bizerta..., schone bloem! ” had hij geantwoord, ”een eenzame man..., roos van Allah’s paradijs...! Maar ik heb hoop...!


  ”Ik ook...! ” fluisterde het meisje met een betoverende blik op de man uit Bizerta..., ”ik heb hoop... Heer..., omdat Allah onze wegen tezamen gebracht heeft. Zult ge terugkomen..., na heden...? ”


  ”Ja... om Allah’s houri te halen en mee te voeren naar mijn woning! ” zei Darrieux, die schik in het geval had gekregen. Daar kon de Krielhaan niet aan tippen! En de Rooie was zijn getuige!


  ”Ik zal u... misschien...volgen. Heer! ” haar melodieuze stem was gekomen als een fluistering en haar handje had liefkozend op zijn schouder gerust.


  Toen ze weer naar het podium ging vond Darrieux het echter tijd om de benen te nemen. Hij betaalde zijn vertering en liet een bankbiljet in de handen van de buigende kelner achter...


  ”Tot morgen... mijn bloem! ” schalde hij door de zaal en dat was het afscheid. Met O’Brien achter zich vertrok hij, onbewust van de tevreden blikken, waarmede Aboe Hassan hem nakeek. Het ging goed...!


  La Fayette was echter buiten in geen velden of wegen te bekennen, dus namen ze de tram naar de woning van Ferrand ... waar ze een uur later arriveerden.


  Ferrand deed zelf de deur open.


  ”Ja..., hij is hier,” antwoordde hij op de vraag van O’Brien. Ferrand’s gelaat was ondoorgrondelijk, doch aan zijn ooghoeken trokken rimpeltjes samen. Hij scheen een soort binnenpretje te hebben.


  ”Mijn vrouw slaapt al,” zei hij hen voorgaande door het stille huis. ”Het is allemaal in orde, hè? ”


  ’Prima! ” zei Darrieux opgewekt. Ze traden de werkkamer van Ferrand binnen, waar La Fayette een sigaret zat te roken met zijn benen op een andere stoel.


  ”Zo..., daar is de vrouwengek! ” zei hij spottend.


  Darrieux grijnsde. ”Dat zat verkeerd, hé..., ventje?


  Jij met je imitatie-sex-appeal! Een knipoogje van mij en je lag er uit! ”


  ”Waar is waar! ” viel O’Brien bij, ”de dikke was favoriet! ”


  ”Ik kan op staande voet met haar trouwen! ” schepte Darrieux op. ”Man, ze heeft me zonder blikken of blozen haar liefde bekend en wil me volgen naar mijn woning...!


  Ik denk er hard over zolang Hadji Ali’s villa de mijne te noemen. Een man moet toch ééns een begin maken...? ”


  Ik heb je altijd voor een kwibus versleten! ” snauwde La Fayette, ”maar nou ben ik er zeker van, dat je hartstikke gek bent...! ”


  ”Nou, nou,” protesteerde O’Brien, ”dat is jaloezie van jou, Krielhaan! Iedereen kon zien, dat ze onmiddellijk smoor was op de dikke...! Eerlijk blijven, Krielhaan...! Ze heeft hem boven jou verkozen...! Liefde op het eerste gezicht was het...! ”


  ”Absoluut...! ” knorde Darrieux trots, ”ik moet me nog even bedenken, maar zij zou de eerste steenlegging van mijn harem kunnen verrichten. Man..., het is een juweeltje! En zo lief! ”


  ”Jij hebt mijn plannen gedwarsboomd! ” beet La Fayette hem toe, ”totaal verknoeid, jij dikke ezel! ”


  ”Kan ik me voorstellen,” antwoordde Darrieux gemoedelijk, ”maar nou heb ik die plannen, zie je! Blijf sportief, Krielhaan en accepteer je verlies als een man. Misschien dat ik nog van een huwelijk afzie... ik vaar als Mustafa onder valse vlag, weet je! ”


  ”Ik weet, dat jij getikt bent! ”snauwde La Fayette, besef je wel... jij driedubbel overgehaalde snotneus... dat deze meisjes spionnen zijn van de vijand? En dat jouw schatje de leiding daarbij heeft? ”


  ”Spi... onnen...?” hakkelde Darrieux verbijsterd. ”Ja, sufferd! Dacht je soms, dat alléén het Westen met vrouwelijke spionnen werkt? Deze vier danseressen spelen een geraffineerd spelletje! Ze dansen avond aan avond in de Oase en lonken de rijke kijkers toe...Zodra een contact gelegd kan worden, begint de schone Nadah de aanval...!


  Ze palmt de verliefde kaffer in en maakt van hem een willoos slachtoffer van de partij... zijn geld incluis. Wanneer de bedrogen minnaar zich dan weer van zijn verraderlijke minnares wil distantiëren..., zit hij door deelname aan de Tunesische strijdgroep zo vast als een muur...! Nadah ontvangt haar ”provisie” en die is niet gering! en danst weer verder..., naar een volgende gek. Zó wordt de kas van de strijdgroep gespekt en zó groeit de opstandige beweging. Jij, de rijke koopman Mustafa zonder hersens... scheen een gemakkelijk te plukken gouden vrucht en dat was de oorzaak van de chance, makker! Niet je nijlpaardenfacie! ”


  O’Brien en Ferrand leunden schuddend van het lachen op hun stoelen achterover.


  ”Ik...,ik...” begon Darrieux in het nauw gedreven maar zijn vriend viel hem in de rede.


  ”Je wilt zeker door mij te beschuldigen jezelf van blaam zuiveren, hè? ” hernam La Fayette spottend.


  ”Spaar je de moeite! Wat ik deed geschiedde uit louter zakelijke motieven. Dat ik daarbij jullie een beetje in de maling nam en over een verovering sprak..., was om jou op stang te jagen, dikke. Je moest me toch kennen! Dikke dwarsdrijver...! Ik was van plan om morgenochtend het grietje mee te nemen naar de Châtib en haar voor te stellen als mijn aanstaande vrouw. Dat zou vertrouwen hebben gewekt, snap je? Een spion komt niet met een spionne van de tegenpartij op audiëntie. Dat was een machtige troefkaart, die jij vanavond door je vervloekte getortel versnipperd hebt...! Nou moet ik maar zien, dat ik haar meekrijg...! ”


  ”Verdraaid! ” kreunde Darrieux. ”dus ik heb alles in de soep getrapt? ”


  ”Jij en niemand anders! ”


  ”Dan was het je eigen schuld, Krielhaan! ” merkte O’Brien hoofdschuddend op, ”je had ons vooraf moeten inlichten over je plannen.”


  ”Dat héb ik gedaan, Rooie! Ik was duidelijk genoeg, maar kan ik het helpen, dat jullie om alles zitten te ginnegappen en een plan afkeuren, nog voor ik het heb uiteengezet? Nou zie je de gevolgen! Ik een plan de campagne ten uitvoer brengen... Aboe Hassan tot mijn boezemvriend en vertrouwde handlanger ombouwen... zorgen voor arrestanten de dato morgennacht en alles wat verder bij ons beroep hoort...! De dikke gelooft het wel en zoekt z’n sport in het afsnoepen van een mooi vrouwelijk spionnetje..., een schone verleidster..., die ik van plan was voor mijn zegekar te spannen, om de sluwe Châtib van de moskee wat grof zand in de stekende ogen te strooien...! ”


  ”Jeminee...! ” klaagde Darrieux, ”en nou gaat ze natuurlijk niet mee! ”


  ”Natuurlijk gaat ze wel mee, lammeling! Ze moet mee... daar zal ik Hassan wel voor bewerken.”


  ”Wat klets je dan en maak je het mij zo benauwd? ” vroeg Darrieux nijdig.


  ”Omdat je mij ook moeite veroorzaakt hebt, begrepen? Met Grietjes aanpappen is een goedkope sport. Dat kan iedere suffer..., anders zouden er dagelijks niet zoveel mensen trouwen! ”


  ”Dank je! ” grinnikte Ferrand.


  ”Jou bedoel ik niet, makker. Ik wil deze dikke dwarsdrijver slechts bewijzen dat zijn prestaties op Amor’s gebied niks om het lijf hebben. Maar aanpappen met een vrouwelijke spion en deze spionne te glad af zijn..., dat is het, weet je. ”


  ”Ja en dat heb jij gepresteerd,” gromde Darrieux, ”jij bent de beste detective van ons drieën..., jij hebt steeds de beste invallen..., altijd de handigste trucs, je kan het beste praten, bent zelfs een knap diplomaat en vond tevens nog het zwarte garen uit! ”


  ”Alles klopt, behalve het laatste! ” repliceerde La Fayette onbeschaamd,”ik vond het witte garen uit. De zwarte kleurstof was een product van jouw vuile vingers. En zwijg er nou maar over... anders moet ik teveel in details treden en het wordt tijd om wat te gaan slapen...Morgenochtend moet ik Hassan weer opzoeken en Nadah tot orde roepen, daar ik haar meeneem naar de Meester...,samenzweerder! Morgenmiddag ben ik opnieuw bij Hassan en zal dan weten wie morgennacht de wapenen in de villa van Hadji Ali komen halen.”


  ”Wat? ! ” vroeg Ferrand verbaasd, ”wat vertel je me nu? Heb je over de wapenen gesproken? ”


  ”Natuurlijk! Ik ben toch Ali Mohammed’s vertrouweling? Maak je echter niet bezorgd ouwe jongen. Alles wordt van tevoren prima gekauwd... zodat jouw wakkere dienstvangers alleen maar behoeven te slikken. Met korte tussenpozen zullen morgennacht..., de beste mannen van de Tunesische strijdgroep, de villa van Hadji Ali enteren... Ik zei met korte tussenpozen, want ik heb tijdens deze grandioze expeditie de leiding. Deze dikke geweldenaar kan dienst doen als portier en de heren wapenliefhebbers één voor één geruisloos op de kop tikken, zodat wij met weinig moeite de gevaarlijkste lieden in handen krijgen.”


  ”Dat is geweldig! ” zei Ferrand enthousiast, verduiveld! Hoe kom je op die geraffineerde gedachte? ”


  La Fayette wees naar Darrieux.


  ”Van hem! ” zei hij met een effen gezicht.


  ”Van mij...? ” vroeg de dikke verbluft, ”Het is natuurlijk wel mogelijk, dat ik je een tip gegeven heb!..., doch..., eh... precies kan ik mij de toedracht niet meer herinneren.”


  ”Dan zal ik je geheugen wat opfrissen,” hernam La Fayette grijnzend, ”je was Oliver Hardy...! En die dikke artiest heb ik op de film óók eens in zulk een rol gezien..., staande achter een deur, terwijl zijn vriend, Stan Laurel, de ”gegadigden voor een klap op het hoofd” één voor één naar binnen loodste...! Dat is alles, jongens! We herhalen de film en ik hoop slechts..., dat ze nergens blijven steken. Aan mij zal het niet liggen! ”


  De anderen tekenden geen protest aan tegen de laatste restrictie. Want een man kan niet tegelijk lachen en praten.

 

  De volgende morgen verscheen La Fayette weer in de Oase. De zaak was vrijwel verlaten en het duurde enige tijd, voor Aboe Hassan uit zijn kamers kwam opduiken.


  ”Goede morgen! ” zei La Fayette in het Arabisch, ”Allah schenke u op deze nieuwe dag veel geluk en een goede eetlust. Ik wens de kleine Nadah mee te nemen naar de Meester...”


  Aboe Hassan grinnikte begrijpend en beantwoordde de dichterlijke morgengroet.


  ”Het zal moeite kosten haar te wekken, broeder... Ze heeft ’s morgens een duivels humeur! ”


  ”Zeg haar, dat de rijke koopman haar wacht,” antwoordde La Fayette knipogend ”dan verandert haar gramschap over de stoornis in zonneschijn...”


  ”Gij zijt een listig man, broeder..., doch wanneer ze u ziet...? ”


  ”Zal ik de storm trotseren,” hernam La Fayette grinnikend. ”Slaapt ze hier? ”


  ”In het achterhuis... over de binnenplaats... met haar collega’s en vrouwelijke bedienden.”


  ”Haast u dan, broeder Hassan...! Ik kan de Meester niet te lang laten wachten.”


  Aboe Hassan verdween lachend. Hij mocht deze kleine, sluwe kerel met zijn fonkelende ogen en wijze woorden wel... Hij was bepaald een vooraanstaand man bij de El Kadahr-groep!


  La Fayette wachtte ruim een kwartier in de half duistere gelagkamer, die thans in hem haar enige bezoeker telde. Eindelijk hoorde hij de voetstappen van de eigenaar weer naderen.


  ”En? ” vroeg La Fayette nieuwsgierig.


  Aboe Hassan stak beide armen ten hemel.


  ”Ontzettend, broeder! Eerst een regen van verwensingen over het hoofd van haar onschuldige dienster..., vervolgens pantoffels en kussens en tenslotte kwam zij zélf..., mooier dan ooit..., zelfs na de slaap..., doch met de ogen van een duivelin... Mijn woorden brachten olie op de golven van haar razernij. Ik zei haar..., dat het de dikke koopman was...,, van gisteravond. En meteen veranderden haar ogen in sterren en sprak haar mond zoete woorden... Ze komt zo spoedig mogelijk, doch sta mij toe..., broeder..., mij inmiddels terug te trekken.”


  ”Sinds wanneer is de reus beducht voor een zwakke vrouw? ” vroeg La Fayette spottend.


  ”Sinds het vervloekte Westen de rechten van de vrouw ook naar onze streken overbracht en er onze vrouwen en dochters mee besmette! ” antwoordde Aboe Hassan droog. La Fayette’s ogen vernauwden zich. ”Daarom wordt het de hoogste tijd, broeder Hassan. Men tracht de leer van de Profeet aan te tasten... Ik bezit twee vrouwen..., ze zijn Allah welgevallig en zachtzinnig... Wanneer ik mocht besluiten hun een zuster te schenken... zo zal deze vrouw eveneens leren Allah welgevallig en zachtzinnig te zijn.”


  Er schemerde een lach in Aboe Hassan’s donkere ogen. Voorwaar! deze kleine man was gróót, ondanks zijn afmetingen.


  Op dat ogenblik naderde de danseres..., niet als een nederige Mohammedaanse vrouw gekleed en zelfs gesluierd..., doch hoogst modern..., in een vlot wandelkostuum.


  Bij het zien van La Fayette bleef ze als aan de grond genageld staan.


  ”Gij...! ” zei ze met lage stem, ”gij...? ! ”


  ”Abdullah! ” zei La Fayette rustig. Hij wisselde een snelle blik met de eigenaar van de Oase. ”Ik zal een bezoek brengen aan de Meester en gij, Nadah... dient mij te vergezellen. Doch ga eerst dit verfoeilijk gewaad uittrekken en kleed u, zoals dat voor een bezoek bij de Meester past... Hebt ge mij begrepen, vrouw? ” De felle ogen van La Fayette hielden die van de vrouw vast in een kort moment van strijd. De man won...!


  ”Goed, Heer...,” zei ze gedwee. Zonder verder iets te zeggen, wendde zij zich om en verdween.


  ”Allah ill Allah...! ” riep Aboe Hassan op gedempte toon uit, ”broeder... gij zijt een wonder! ”


  Aan die uitroep dacht La Fayette terug, toen hij zo wat veertig minuten later met een thans zwaar gesluierde Nadah de koele woning van de Meester betrad en een ondoorgrondelijke bediende zijn verzoek om de Châtib te spreken, ging overbrengen.


  Het was te hopen... dat Aboe Hassan gelijk zou krijgen en dat hij inderdaad een wonder mocht zijn...! In de laatste ogenblikken had hij er zelfs over gedacht, om de wapenkomedie op touw te zetten, zonder vooraf de ”Meester” er in gekend te hebben. Doch zijn intuïtie zei hem..., dat dit niet zo’n eenvoudige zaak was. Aboe Hassan moest de ”vooraanstaande mannen” oproepen... Zonder medeweten van de opperste leider, kon het wantrouwen van één man en een enkele informatie... alles ineen doen storten. Alles! Het hele mooie plan en de beste kans om de strijdgroep Ismail achter elkaar op te rollen!


  Tijdens zijn overpeinzingen zat de gesluierde Nadah zwijgend aan zijn voeten, het toonbeeld van de gehoorzame Mohammedaanse vrouw. Deze situatie vermaakte La Fayette, ondanks de grote spanning, waarin hij verkeerde. De Meester scheen zelfs de schoonste onder de vrouwen een diep ontzag in te boezemen...!


  Een licht gerucht trok opeens zijn aandacht. Daar naderde hij...!


  La Fayette had de Imam van de moskee Djama es Sitoeng nog nimmer gezien. Nu hij de man zag, moest hij erkennen, dat de Meester een persoonlijkheid was. Châtib Hadji ben Ibn Hadji Droessah ben Hadji Mohammed Ismail was een rijzige figuur..., bijna twee meter lang en fors in de schouders. Hij had een volle zwarte baard..., die in donkerte wedijverde met zijn fonkelende ogen. Zijn stem was zwaar en klankvol...


  Een gevaarlijke en geslepen fanaticus! was La Fayette’s mening. Oppassen voor die vent, jongen!


  ”Allah zij met u, vreemdeling,” zei de grote man vriendelijk, ”wat verschaft mij de eer...? ”


  De donkere ogen flitsten naar de gesluierde vrouw en terug. La Fayette had de onaangename indruk..., dat deze ogen in een onderdeel van een seconde een soort foto hadden genomen, die in de hersenen van de man onmiddellijk werd onderzocht.


  Hij maakte een eerbiedige buiging voor de ander en spreidde de half gebogen armen uit met de handpalmen naar voren..., het teken van de ingewijde bij de verzetsgroepen, zoals Hadji Ali verraden had...


  En ook de begeleidende woorden sprak hij rustig en op vaste toon uit...


  ”Salem aleikum..., O Imam...! ” zei hij nederig, ”vergun Abdullah Medzjis als boodschapper van Allah’s uitverkoren dienaar en strijder voor de Heilige zaak Emir El-Kadahr, enige woorden tot u te richten en u een brief te overhandigen van Hadji Ali ben Ibn Mohammed, die thans in Marokko vertoeft om zijn vijanden, die hem vanuit Beiroet achtervolgden, het spoor bijster te doen worden...”


  ”Geef mij deze brief, broeder Abdullah...”


  ”Ziedaar..., Heer! ”


  La Fayette overhandigde de Mohammedaanse priester de brief van Hadji Ali en wachtte in eerbiedig zwijgen tot de grote man hem gelezen zou hebben. Langzaam verbrak deze de zegels en vouwde het papier open. Het droge ritselen van het papier was op dat ogenblik het enige geluid, dat de diepe stilte verbrak. Zelfs geen geluid van de straat, klonk in het huis door...


  La Fayette verkeerde in grote spanning over het welslagen van zijn vermetel plan. Hij was na Hadji Ali’s bekentenis overtuigd van diens goede trouw bij het verraden van zijn lastgevers..., maar toch bleef er altijd een mogelijkheid..., dat de ”kletstrompet” in zijn schrijven een teken had aangebracht, om zijn gehate overweldigers in de val te laten lopen. Voor zijn persoonlijke veiligheid had La Fayette geen angst..., hij wist zichzelf wel te verdedigen! Doch het zou zonde en jammer zijn van z’n mooie plannetje..., wanneer het scheef ging...!


  Op het ernstige gelaat van de Mohammedaanse priester was niets te bespeuren. Zijn donkere ogen gingen heen en weer over de letters en eindelijk liet hij het papier zakken.


  ”Hadji Ali handelde juist..., broeder,” zei hij langzaam. ”Hij is dus in Fez...? ”


  ”Of thans ergens anders in Marokko..., O Imam,” antwoordde La Fayette haastig. ”Hij heeft mij persoonlijk de sleutels van zijn woning in Tunis ter hand gesteld en mondeling verdere instructies gegeven voor de gemeenschappelijke veiligheid van onze broeders. Luister, Abdullah..., zei hij mij..., ga naar Aboe Hassan en dan naar de Meester...! De wapenen moeten in veiligheid gebracht worden! Men kan niet weten, of de speurhonden van de SéCRA er in zullen slagen tot mijn huis in Tunis door te dringen. Ga snel en kwijt u met Allah’s hulp van deze taak...! ”


  ,,En daarvoor komt gij tot mij? ” vroeg de ander met een licht optrekken van zijn donkere wenkbrauwen, ”ik weet niets van wapenen af, broeder Abdullah.”


  ”Neen... O Imam...! ” hernam La Fayette, ”doch ik mag u niets verzwijgen! Ik wens slechts uw zegen en uw goede raad in de ure des gevaars, zodat ik geen fouten zal maken! Ik bid Allah dagelijks, dat het uur van het Licht, voor Marokko, voor Tunis en voor alle volgelingen van de enige profeet, spoedig zal aanbreken...”


  ”Allah is met hen..., die immer van goede wille zijn voor alles wat ons dierbaar en heilig geworden is,” zei de priester ernstig. Zijn blik zwierf naar de gesluierde vrouw.


  ”En zij..., broeder Abdullah...? ”


  La Fayette haalde diep adem.


  ”Broeder Aboe Hassan zond haar met mij, O Imam...Zij is Nadah... de danseres.”


  De voorganger van de moskee Dsjaroen es Sitoeng glimlachte.


  ”Gij wenst..., dat ik u beiden in de echt zal verbinden? ” vroeg hij vriendelijk.


  La Fayette boog het hoofd. ”Ja... O Imam... zodra ik mijn taak verricht heb voor de broederschap..., zal ik naar Marokko terugkeren... Ik heb Nadah liefgekregen en zij zal de uitverkorene mijns harten zijn... Dat zal mijn beloning zijn voor het werk... dat ik voor Tunis verrichtte in opdracht van mijn meester..., Emir El Kadahr... Er zijn grote taken voor Nadah weggelegd..., O Imam...! Laat zij..., na mijn arbeid voor de heilige zaak hier... ons in Marokko mede steunen. Wij hebben geld en invloed nodig...! Het is een gunst, die ik vraag... méér niet... O Imam. Slechts wanneer Gij het anders mocht beslissen, zal ik van mijn beloning afstand, doen...”


  La Fayette was meesterlijk in zijn rol. Zijn Arabisch klonk vloeiend en zonder enig accent. Zelfs slaagde hij erin diepe en heilige overtuiging in zijn tenslotte lichtelijk bevende stem te leggen.


  Meteen sloeg de danseres haar sluier terug en keek de priester ernstig aan.


  ”Dan smeek ik u, O Imam... deze gunst niet te verlenen! ” zei ze op vaste toon. ..Ik wens deze man niet tot mijn echtgenoot...! Ik wens in Tunis te blijven!


  ”Zwijg, harteloze...! ” snauwde La Fayette haar toe, ”waarom hebt ge dan eerst mijn liefde aangemoedigd...? Waarom zijt ge mij gevolgd naar hier, terwijl gij wist..., dat ik u liefhad...? ”


  ”Ik trouw niet met u, Abdullah... Nimmer! ”


  Felle woede fonkelde in La Fayette‘s ogen.


  ”Onbeschaamde! ” siste hij, ”gij staat tegenover de Meester...! Hier heeft hij te beslissen! Niet gij! ”


  ”Dan smeek ik de Meester mij niet te veroordelen tot een leven aan de zijde van een man..., die ik niet zal liefhebben, omdat ik hem...haat! ”


  ”Er is een ander...! ” hijgde La Fayette. ”Er is een ander...! Ha...ik ken hem! ”


  De vrouw viel eensklaps voor de priester op de knieën.


  ”Ik smeek u... O Imam..., heb medelijden met mij en veroordeel mij niet...! ”


  La Fayette voelde triomf in zich opwellen. Dit was de ”camouflage” zoals hij die bedoeld had. Eigenlijk had de dikke hem prachtig in de kaart gespeeld..., want wat te doen... wanneer de kleine eens op zijn aanbod was ingegaan?


  ”Sta op, vrouw! ” hoorde hij de geestelijke op strenge toon zeggen, ”sta op! Wanneer gij deze man hebt aangemoedigd, zult gij hem huwen...! ”


  ”O Imam! ”


  ”Op staande voet! ” hernam de priester koel.


  La Fayette voelde zijn haren te berge rijzen. Wat zou hem nou gebeuren? Alle donderse duivels...! Was dat zijn straf, omdat hij als een echte dilettant in de Islamitische pot geroerd had. Of was het een valstrik van die grote kerel? ”Allah kerim...! ” zei hij schor, ”dat zij tot inkeer moge komen..., O Imam...! Zij is schoon als de bloemen in Allah’s tuin...! Doch ik wil een levende vrouw..., geen gevoelloos lichaam..., dat zich in haat van mij afkeert...” ”Zij zal leren een strijder voor de heilige zaak lief te hebben! ” antwoordde de Imam rustig, ”ik zal u beiden in de echt verbinden.”


  ”Gij maakt mij tot de gelukkigste sterveling ter wereld..., Heer...! Ik dank u voor deze gunst. Ik zal mijn aangebeden vrouw...”


  ”Wacht...! ” zei de priester langzaam, ”ge zult éérst deze gunst verdienen..., broeder Abdullah. Ga heen en breng dat wat gij moet beschermen in... veiligheid! Keer dan hier terug met... haar en wees verzekerd van Allah’s zegen.”


  La Fayette herademde. God zij dank..., de misselijke komedie ging niet door! Maar de vervloekte baardaap slingerde hem heen en weer als een schip op de golven.


  Eerst op staande voet..., nu weer... later!


  ”O, Imam...,” sprak hij hees..., ”ik dank u uit de grond van mijn hart.


  Ik zal Nadah bezitten..., dat zwéér ik...! Gij zult tevreden zijn over mij! ”


  ”Gaat kinderen,” zei de Imam terwijl hij zijn grote handen zegenend over hen uitstrekte..., ”gaat en keert terug... als goed... vrienden! Ken uw plicht..., vrouw! ”


  De laatste woorden klonken als een zweepslag en de danseres kromp in elkaar.


  ..Jawel..., Heer...” fluisterde zij gebroken.


  En zij gingen... La Fayette als een overwinnaar... de gesluierde vrouw met één hand ondersteunend. De spanning zat Hem als een stuk droge stopverf in de keel. Onder de sluier hoorde hij het meisje snikken. Hij had ondanks de rol, die zij in de organisatie der opstandelingen speelde, innig medelijden met haar. Ze was tenslotte maar een vrouw...!


  De gehele weg naar de Oase en het huis van Aboe Hassan liep ze zachtjes weeklagend naast hem en eindelijk kon hij het niet meer aanhoren.


  ,,Ben ik zo lelijk? ” vroeg hij beledigd.


  ”Neen..., Heer..., dat niet! ”


  ”Wat dan..., Mustafa soms...? De andere man..., hè...? ”


  ”Neen, Heer... er is geen ander! Ik..., ik wil niet naar Marokko...! ”


  ”Marokko is een mooi land, Nadah...”


  ”Ik wil niet...! ”


  ”Ge kent de voorschriften van onze groep, schone bloem... De Meester beslist! ”


  ”Dan sterf ik liever...! ” zei ze hartstochtelijk.


  La Fayette schrok. ”Allah ill Allah...! ” zei hij ontsteld, ”ik wil geen moord op mijn geweten hebben! Waarom sterven, wanneer het leven zo goed en mooi is? ”


  ”Ik wil naar... Parijs...! Later...”


  La Fayette was enige ogenblikken met absolute stomheid geslagen. Dat was het dus...! O eeuwig raadsel vrouw...! Ze werkte voor het verzet in Tunis en verdiende geld... Ze was in opstand tegen Frankrijk en de Bey van Tunis... en ze wilde niettemin naar Parijs...!


  De vermeende Abdullah liet een zucht horen, waaraan geen einde scheen te komen.


  ”Allah heeft mij gezegend met een groot en nobel hart... bloem van mijn ziel...! ” zei hij treurig... ”wanneer ik slaag bij mijn zending, zal ik van mijn beloning afzien. Maar helaas..., ik kan het niet begrijpen...! Parijs..., de hoofdstad van het land onzer vijanden...! Een slechte stad..., mijn roos..., of het moest zijn..., dat ge daar uw taak kon verrichten voor óns...! ”


  Het snikken hield plotseling op.


  ”Ja... Abdullah...! ” antwoordde zij gesmoord..., ,,gij wéét het...! ”


  ”Dan geschiede Allah’s wil...! ”


    


   


  Hoofdstuk 13


   


  De hinderlaag!

 


  Het was gelukt! Niettegenstaande de sombere voorspellingen van Darrieux en het ongeloof van O’Brien! De oppermachtige Meester... was door La Fayette in sluwheid verslagen...! Het bleek uit alles..., uit de houding van Aboe Hassan en de voorbereidingen om de wapenen uit het huis van Hadji Ali te verwijderen.


  Toen het telegram naar Duval Fez bereikte..., steeg deze reeds twee uren later in gezelschap van Carson en Stanley Wood van het vliegveld op met bestemming Tunis.


  In de Oase had La Fayette in de loop van de namiddag nog geheimzinnige besprekingen met Aboe Hassan. Er waren meerdere mannen daar tezamen en La Fayette zat er letterlijk op de punt van ettelijke messen...! Ieder van die nors kijkende individuen zou hem met plezier naar het hiernamaals geholpen hebben, wanneer men slechts even had kunnen vermoeden, dat de breedsprakige Abdullah niemand anders was dan een officier van de Internationale Veiligheidsdienst...!


  Niet gedekt in de rug en volkomen afgesloten van een eventuele weg terug, zat La Fayette tóch volkomen op zijn gemak onder zijn ”medestrijders voor de heilige zaak”. Vijftien fanatici waren hier bij elkaar. Voor het merendeel behoorden ze tot de leiders en sommigen hadden misdaden op hun geweten. Wanneer het tot een gevecht mocht komen, zou La Fayette enigen van hen kunnen neerschieten doch de rest zou hem vermoord hebben, voor de versterking..., in de gedaante van Darrieux en O’Brien..., die in de buurt rondzwierven... hem had kunnen ontzetten.


  Hij sprak evenwel op rustige toon verder..., nu en dan fel uitschietend in hartstochtelijke woorden van woede, wanneer de daden van de Fransen en de ”slavenregering” van de Bey ter sprake kwamen. Hij sprak van de ondergrondse strijd der Marokkanen en hun snakken naar het ogenblik der bevrijding.


  ”Vannacht..., broeders...! ” zei hij op fanatieke toon, ”vannacht wapenen jullie de beste mannen van Tunis! De veiligheid eist..., dat hier niet langer gewacht wordt met het verdelen van de reeds beschikbare wapenen. Bij ons werden tal van dappere strijders door de vijand gevangen genomen...! Steeds feller wordt de jacht op allen..., die Allah’s heilige zaak dienen. Daarom ben ik als Hadji Ali’s boodschapper naar Tunis gekomen en bracht zijn brief aan de Meester...! Wanneer Tunis mocht falen..., ontvangen wij in Marokko de terugslag. Emir El-Kadahr heeft mij daarom toestemming verleend jullie te helpen en Hadji Ali zond mij naar de Meester...! Luistert thans..., broeders..., hoe wij te werk zullen gaan! Tussen één en twee uur hedennacht..., begeven wij ons naar de Villa Soleil...!


  Hadji Ali..., stelde mij reeds de sleutels ter hand. Met twee minuten tussenruimte..., in ieder geval steeds één voor één..., treden jullie de tuin binnen en begeeft je door de openstaande deur naar de kelder, die achter in de vestibule door een flauw lichtschijnsel kenbaar gemaakt is... Ik geef daar iedere man zijn wapenen en deze man vertrekt vervolgens door de achterdeur... Niet verzamelen en géén groepjes vormen...! Zodra men zijn wapen heeft..., zo snel mogelijk naar huis! Dat is alles, broeders.”


  Uitroepen van bijval volgden op zijn ”wijze” woorden.


  ”Zeer goed! ” prees een oude samenzweerder, ”zeer goed, broeder Abdullah! Wij mogen niet de aandacht trekken...”


  ”Daarom gaat ieder afzonderlijk,” hernam La Fayette ernstig. ”Ik verheug mij, broeders..., dat ik mee kan werken aan jullie taak...! Steeds dreigt het gevaar voor ontdekking sinds de vervloekte speurhonden van de Internationale Veiligheidsdienst broeder Hadji Ali reeds vanaf Beiroet op de hielen zitten! Doch men zal mistasten...! Allah zal de honden verderven en met blindheid slaan..., opdat de heilige zaak moge zegevieren...! Broeders... in naam van Allah en de profeet..., de zege zal óns zijn! ”


  Aboe Hassan legde een lijvige koran op tafel.


  La Fayette stond op en sloeg het boek open. In dat ogenblik maakte de klein^, onverschrokken luitenant van de Veiligheidsdienst... geschiedenis! Maanden van ingespannen studie en een grondige kennis van het Oosten en de Islam..., deden hem meester blijven van deze gevaarlijke situatie. Plechtig sloeg hij de bladen van het heilige boek om en verhief zijn dringende stem bij het hoofdstuk..., dat hen allen interesseerde. Vlot en met stijgend fanatisme las hij het woord van Mohammed voor..., béter wellicht, dan in zijn tijd de Brits kolonel Lawrence, de man, die zich in Mekka kon thuis voelen..., dat gedaan had. ”Abdullah” besloot met de opwekking tot absolute eenheid en de woorden: ...”Naar Allah’s wil zullen wij immer volhouden de ongelovigen te bekeren en zachtmoedig zijn tegenover onze vijanden, zo zij óns recht erkennen. Doch wanneer de ”schriftbezitters” (Joden, Christenen, enz.) weigeren onze Heilige Zaak te erkennen... en blijven voortgaan ons geloof te bestrijden in onze Vrijheid..., zo zullen de wapenen spreken! Allah zal Zijne kinderen doen zegevieren ...! Allah akbar...! Gezegend zij Zijn Naam en die van zijn profeet! ”


  Een levendige bijval beloonde ”Abdullah” voor zijn slotwoord en tevreden ging men uiteen. Aboe Hassan geleidde zijn gasten naar de nooduitgang, die in de steeg achter het woonhuis uitkwam en keerde handenwrijvend terug. Misschien was hij tevreden, omdat hij geen deel behoefde te nemen aan de nachtelijke tocht naar de villa Soleil. Gevaarlijk bleef zo’n onderneming altijd. Je kon nooit weten of de spionnen van het Westen niet reeds op de loer lagen.


  ”Onzin, broeder! ” zei La Fayette glimlachend, ”wij zijn hen vele uren voor..., nog afgezien van de vraag..., of ze ooit zullen weten..., dat Hadji Ali een huis bezit in Tunis...! Ze hebben zijn spoor gevolgd..., doch dat spoor leidde niet naar Tunis...! Geen zorgen voor ons, broeder Hassan...! Er is geen gevaar...! ”

 

  ”Ik voel me net een bandiet, jongens! ” klaagde La Fayette anderhalf uur later, toen hij na een voorzichtige omweg in de woning van Ferrand belandde.


  ”Dikke, bel jij ons hotel even op en vertel de gerant..., dat hij drie kamers reserveert voor hooggeplaatste militairen. Zelf blijven we nog een dag en een nacht weg.”


  ”Wat klets je nou weer? ” bromde Darrieux, ”je voelt je een misdadiger, zei je! En drie hooggeplaatste militairen...? Heb je die soms om zeep geholpen en moeten de heren daar opgebaard worden? ”


  ”Voor de kapitein! ” snauwde La Fayette, ”hij komt immers hierheen...? ! ”


  ”Had dat ineens gezegd...! ”


  ”Hij is nog in zijn Arabische rol, dikke,” merkte O’Brien op, ”vandaar die omhaal van woorden.”


  ”O nou snap ik het! Abdullah heeft nog volop spraakwater! Wat heb je uitgehaald, ventje...? ”


  ”Uit de koran voorgelezen,” antwoordde La Fayette somber..., ,, een half hoofdstuk! Je had die ernstige gezichten moeten zien, jongens! Er waren een paar ouwe kerels bij..., echte, schilderachtige muzelmannen..., zó weggewandeld van Toussot’s schilderijen... Ze zaten plechtig met het hoofd te knikken, zó mooi vonden ze het. En ik..., huichelaar..., maar voorlezen, terwijl ik wist, dat ze vannacht allemaal één voor één op hun koppen getikt worden en tenslotte in het gevang terecht zullen komen... Ik ben een rare kerel.”


  ” ’t Is goed, dat je het eindelijk zelf inziet! ” bromde Darrieux, ” je bent in de grond net zo gemeen als ieder ander soort samenzweerder..., het enige verschil is..., dat je geen Mohammedaan bent..., al heb je er wel een gezicht voor..., dat moet ik zeggen.”


  ”Stik! ” snauwde La Fayette woedend, ”je behoeft mijn overpeinzingen niet met beledigingen te beantwoorden! ”


  ”Nee..., dat kan...,” zei de dikke langzaam, ”maar ik dacht, dat je spijt kreeg, zie je...! Het is anders je eigen, mooie plannetje...! ”


  ”Ik ben geen dwaas! ” hernam La Fayette wrevelig, ”en ik ken mijn plicht als officier van de Internationale Veiligheidsdienst. Maar wanneer je die devote tronies gezien had zoals ik..., ja..., dan zou er toch wat in je omgegaan zijn..., dat wilde ik maar zeggen. Ik ben achteraf blij, dat ik de beul niet behoef te zijn. Dat ben jij, dikke...! Helemaal! ”


  ”Met alle soorten van genoegen! ” knorde Darrieux opgewekt, ”moordenaars en dergelijke kerels behoren achter slot en grendel. Koran of geen koran! Er zijn bij ons óók schoeljes, die je met uitgestreken gezichten aanhoren wanneer je hun uit de bijbel gaat voorlezen. Pas op, makker...! Laat hen lopen en morgen lachen ze je uit! Ik heb zo-even een klein zandzakje gevuld... Prima te hanteren en zéér christelijk in het gebruik... Alles zal verlopen volgens programma. Kleedje over het hoofd..., tik op het hoofd van Jut. Geen geschreeuw, want dan komen de andere ganzen niet. De Rooie en ik hebben het fijn uitgekiend. Ik gooi het kleedje en houd het slachtoffer vast en hij tikt de eitjes... Niks in de weg, Krielhaan... Jij óók niet..., want jij zit als de zoete vogelaar achter de lijmstok bij de kelder en wenkt met het licht...”


  ”Je kan anders zeggen wat je wil, dikke,” merkte O’Brien op, ”maar de Krielhaan heeft het fijn opgeknapt! De hele zaak sluit als een bus in elkaar! ”


  ”Prima! ” viel Ferrand bij, ”het lijkt me eigenlijk te mooi om waar te zijn. We pakken de grootste samenzweerders als het ware in één greep! ”


  ”Een kwestie van strategie,” zei La Fayette bescheiden.


  ”De knapste stunt was het bedriegen van de Imam Châtib, et cetera,” grinnikte Ferrand. .,,De man is sluw, vrienden...! ”


  ”Dat had ik in de gaten,” mompelde La Fayette, ”ik kreeg het werkelijk even benauwd! Die vent kijkt door de oppervlakte heen! ”


  ”En omdat er bij jou niks bijzonders onder de oppervlakte ligt..., was het natuurlijk in orde,” bromde Darrieux.


  ”Je bent gek,” hernam La Fayette hartelijk, ”dat heb ik al eens eerder gezegd. Om echter op het onderhoud terug te komen..., ik had een sterke troef in de schone Nadah..., Het was roerend om te zien hoe ze voor de baardman op de knieën viel en hem smeekte ons huwelijk niet te gelasten. Haar hart was vol van een wilde olifant, zei ze huilend, een prachtige dikke vent met een stem als een brulboei en het soepele huidje van een Afrikaanse olifant na een modderbad. Vrouwen zijn raadselen, jongens, want ze laten ijskoud een knappe partij schieten voor een misbaksel.”


  ”Hé...! ” zei Darrieux dreigend, ”is dat op mij? ”


  ”Ik spreek in het algemeen, dikke... Jij hebt toch geen boter op je hoofd? Enfin..., ik wist het te klaren en alles liep verder op rolletjes. Zodra ik mijn rebelse plicht gedaan heb voor de groep Ismail..., mag ik terugkomen om te trouwen.”


  ”Dat moet je beslist doen, Krielhaan! ” zei Darrieux opgewekt, ”na afloop van onze excursie zal de Châtib je wel kunnen omhelzen van dankbaarheid en ieder van je wensen inwilligen.”


  ”Hij is al een jaar lang geen Châtib meer,” grijnsde La Fayette..., ”hij is eigenlijk van alles..., doch zijn Mohammedaans priesterschap schijnt het voornaamste. Wat hij later nog wordt..., hangt van de naaste toekomst af.”

 

  De politie had onder leiding van Ferrand de nodige maatregelen genomen om op eventuele verrassingen voorbereid te zijn. De omgeving van de villa Soleil was omstreeks middernacht in alle stilte door gewapende politiemannen bezet. Darrieux, O’Brien en La Fayette hadden in het huis de nodige maatregelen getroffen voor de feestelijke ontvangst van de bendeleden, waarna La Fayette om half één de villa verliet en zich naar de plaats van samenkomst begaf. Aan de rand van de oude stad ontmoette hij de ”wapenhalers”. De mannen verwelkomden hem met gedempte uitroepen van vreugde en sloten zich onmiddellijk bij hem aan. In kleine groepjes trok men daarna naar de buitenwijken, waar ,,de broeder uit Marokko” verdere instructies gaf.


  ”De eerste man gaat met mij mee...,” zei hij plechtig, ”met regelmatige tussenpozen volgt dan telkens één man...! Loopt langs de muren en blijft uit het licht van de lantaarns! Uiterste waakzaamheid is geboden en vooral... stilte! De vijand van de Islam slaapt met open oren, broeders! ”


  Een gemompel van instemming begroette deze wijze woorden. Op ongeveer twee honderd meter van de villawijk werd de ruimte tussen de groepjes nog wat groter en de eerste man liep trots met La Fayette mee. Het was een grote Berber met een breed gezicht en fanatiek glinsterende ogen.


  ”We zijn tezamen met zestien man! ” fluisterde de vermeende Abdullah, terwijl ze geruisloos de tuin van de villa Soleil betraden, ”jij neemt een stengun, een revolver en munitie mee, broeder! Ieder kan het wapen kiezen, dat hem het meest bevalt..., de eigenlijke verdeling geschiedt later, doch jullie hebben de eerste keus...”


  De grote man naast hem antwoordde op dezelfde fluistertoon.


  ”Ik ben gelukkig, broeder...! De tijd van onze bevrijding nadert! ”


  ”Vertrouw op Allah...! ” zei La Fayette huichelachtig, ”zelfs in moeilijke ogenblikken..., dat slagen en duisternis nog uw deel mochten zijn... Hier is het, broeder! Ik zal de deur openen...! ”


  Darrieux en O’Brien..., in diepe duisternis achter de deur, hoorden de sleutel in het slot omdraaien.


  Darrieux hield een katoenen deken gereed en O’Brien woog de smalle zandzak in zijn hand.


  Als eerste trad La Fayette binnen.


  ”Wacht op de stoep..., broeder...! Ziet ge niets op de weg? ”


  ”Neen! ” antwoordde de andere man zacht, ”alles is veilig, broeder Abdullah! ”


  ”Kom binnen dan! ” nodigde La Fayette hem uit. Hij gleed twee stappen verder en wachtte op de dingen, die komen zouden. Naast hem dook Darrieux op met z’n deken...!


  Daar trad de nietsvermoedende Berber binnen. Uit de duisternis van de gang fladderde de donkere deken omhoog en plofte neer over een hoofd, de uitroep van schrik verstikkend in een onduidelijk gorgelen.


  O’Brien ’s reeds aan de duisternis gewende ogen hadden geen moeite het doel te vinden. De zandzak daalde neer met een korte klap en sloeg het bewustzijn uit de in Darrieux’ sterke armen ”spartelende deken”.


  ”Da’s één! ” knorde de dikke voldaan. ”Wie volgt! ”


  Met bekwame spoed werd het slachtoffer gebonden en gekneveld en in de kamer naast de vestibule neergelegd. De gehele bewerking had nauwelijks anderhalve minuut geduurd...!


  ”Ik moet mijn lichtje bij de keldertrap aansteken! ” fluisterde La Fayette, ”vlug..., jongens...! Nummer twee komt direct... het bedrijf draait continu...! ”


  Terwijl hij naar de keldertrap snelde en een voor dat doel reeds meegebracht olielampje aanstak en halverwege op de keldertrap zette..., zodat het flauwe lichtschijnsel net de plaats aangaf, waar hij zich bevond..., waren Darrieux en O’Brien weer op hun post achter de half geopende deur.


  Staande bij de keldertrap hoorde La Fayette de zachte voetstappen van de tweede man naderen en even later verduisterde zijn silhouet de ingang.


  ”Hierheen, broeder...! ” riep La Fayette zacht, ”hierheen! ”


  Het tweede slachtoffer was nog sneller ingepakt dan nummer één. Toen hij haastig verder liep zweefde de deken over zijn hoofd en sloten de zware armen van Darrieux zich als de grijpers van een hijskraan om zijn lichaam. Direct daarop daalde de zandzak van O’Brien weer neer op ”de bovenste kant” van de deken. De overrompelde man gaf geen kik!


  La Fayette kreeg moeite om zich goed te houden. Verduiveld...! Het was om je ziek te lachen! Oliver Hardy achter de deur en zijn makker maar tikken!


  Doch daar verscheen nummer drie.


  ”Hierheen..., broeder...! ” riep La Fayette uit, ”deze kant uit! ” De rare hiklach achter in zijn keel maakte zijn stem hees. ”Hierheen...! ”


  De deken sloot zich opnieuw om een spartelend lichaam en een gedempte schreeuw brak af toen O’Brien ’s zandzak neerkwam.


  ”Beter inpakken, dikke...” siste La Fayette, ”één schreeuw en we zijn verkocht wat de rest betreft! ”


  Darrieux antwoordde niets, maar hij nam zich voor beter op te passen. Het ging veel te gezellig om fout te lopen.


  Achtereenvolgens werden negen man op deze manier ingerekend. Het liep inderdaad op rolletjes...! Doch bij nummer tien scheen Fortuna het welletjes te vinden. Of het kwam door een fout van Darrieux of omdat O’Brien niet te hard sloeg..., werd niet duidelijk..., doch na de lokkende roep van Abdullah en de gooi met de deken, klonk een luide schreeuw...! een schreeuw, die als een alarmschot door de nachtelijke stilte klonk en terugkaatste tegen de tuinmuur aan de overkant van de straat.


  Haastig sloeg O’Brien voor de tweede maal toe, doch het kwaad was reeds geschied! Op enige afstand werd iets geroepen, gevolgd door het geluid van rennende voeten!


  La Fayette vloekte. Nummer elf nam de benen en zou de anderen tegenhouden! De gil van de tiende man had duidelijk uitgewezen..., dat er onraad was bij de villa! Er was nog een kans, dat de rest gezamenlijk zou terugkeren om een onderzoek in te stellen... doch die hoop werd vernietigd door het in actie komen van de verdekt opgestelde politie.


  Twee rechercheurs .zagen de man, die eerst de tuin van de villa Soleil was ingeslopen hals over kop terughollen en schoten uit hun schuilhoek te voorschijn. Gelijkertijd kwamen andere politiemannen op het tumult toelopen en plotseling klonk er een schot...!


  Het was de vluchteling, die geschoten had, toen hij eensklaps mannen achter zich aan zag komen..., mannen..., die hem wilden grijpen!


  De vluchteling was nog een jonge man met goede benen en uitstekende longen. Als een gazelle vloog hij over de straat en zijn stem schalde in een fanatieke kreet door de nacht. ”Verraad...! Verraad...! ”


  Een van zijn achtervolgers schoot op hem. Het schot werd beantwoord en een politieman smakte tegen de straat...!


  Hij probeerde weer overeind te komen, doch zakte kreunend terug..., zwaargewond door een kogel in de borst... Het eerste slachtoffer was gevallen.


  La Fayette’s ”filmkomedie” scheen te zullen eindigen in een drama...


    


   


  Hoofdstuk 14


   


  Groot alarm!

 

  Voor de Helse Patrouille was de gevaarlijke wending, die het zo voorspoedig begonnen avontuur genomen had, een lelijke tegenvaller! Vijf man waren ontkomen... Ook de revolverschutter. Gelukkig zou de door deze neergeschoten Tunesische politieman het leven wel behouden, doch de gevolgen zouden niettemin catastrofaal kunnen worden...! De vijf leden van de groep Ismail waren met ongelofelijke handigheid door de omsingeling gedrongen en bevonden zich op vrije voeten. Wat dat betekende liet weinig twijfel over. Natuurlijk zouden ze zich haasten alarm te slaan, vooral..., daar hun tien voorgangers niet meer waren teruggekeerd uit de villa. Het raadselachtige feit van hun spoorloze verdwijning zou snel genoeg bekend zijn...! In deze hachelijke ogenblikken nam La Fayette opnieuw het initiatief.


  ,,De politie kan de arrestanten opbergen en verder de grote trom roeren! ” zei hij nijdig, ”het is nu tóch verknoeid! Doch we moeten redden wat er te redden valt...! Volgens mijn mening zullen de vluchtelingen zich regelrecht naar hun hoofdkwartier bij Aboe Hassan begeven hebben... Ze vermoeden hopelijk nog niet, dat broeder Abdullah tot de tegenpartij behoort en wanen hem eveneens in een hinderlaag gevallen... Wanneer we niet direct optreden, waarschuwen ze de Imam...! ”


  ”En gaat de eminente Meester er subiet vandoor! ” gromde Darrieux. ”Vooruit, Krielhaan..., naar de Oase...! ”


  Nimmer had de Helse Patrouille zoveel spoed betracht om ergens te komen, zonder gebruik te maken van een auto of andere middelen van vervoer. Binnen drie kwartier, nadat zij de villa Soleil verlaten hadden, snelde La Fayette door de smalle straat..., waarin de Oase gevestigd was en had hij Darrieux en O’Brien, ondanks hun heftige protesten, bevolen zich voorlopig op de achtergrond te houden.


  ”Het moet, ezels! ” had hij grimmig gezegd, ”ik moet toegang krijgen! ”


  ”Ze zullen je slachten! ” waarschuwde Darrieux.


  ”Daar ben ik zelf bij! ”


  Zonder verder iets te zeggen rende La Fayette de smalle steeg in en klopte dringend op de zware eiken deur.


  Het bleef doodstil!


  La Fayette herhaalde zijn geklop en drukte zijn mond voor het sleutelgat.


  ”Om Allah’s wil..., doe open...! Ik ben het..., Abdullah...! Ze zitten mij op de hielen...! ”


  Als door een toverhand bewogen week de deur eensklaps naar binnen. In de gang er achter stonden zwijgende schaduwen..., met messen en revolvers in de hand.


  ”Abdullah...! ” zei een hese stem..., ”kom binnen, broeder...! ”


  La Fayette herademde. Ze koesterden nog geen wantrouwen tegen hem. Hij had goed gezien...! De vluchtelingen hadden zich regelrecht naar de Oase begeven. Dat was het bewijs!


  Gejaagd sprong hij naar binnen en smeet de deur achter zich dicht, waarna hij er met de rug tegenaan bleef staan.


  ”Weg van hier! ” siste hij, ”we moeten onmiddellijk weg van hier! Ik heb de anderen nog tijdig kunnen waarschuwen en ze zijn in veiligheid... Allah zij dank! Het is de Helse Patrouille! Ze kwamen naar de villa, de drie vervloekte speurhonden van de SéCRA... Allah kerim...! Ik heb het voorvoeld...! We hadden op tijd kunnen zijn, een half uur eerder! Maar de vervloekingen hebben geen succes...! Het grootste deel van de wapenen is in veiligheid! ”


  Aboe Hassan ’s zware gestalte maakte zich los uit de schaduwen.


  ”Waarom zijn de anderen niet hier teruggekeerd? ” vroeg hij met een klank van wantrouwen in zijn donkere stem.


  ”Op mijn bevel ” snauwde La Fayette, ”dat was de afspraak! Ze zijn naar hun woningen en hebben de wapenen meegenomen. Allah ill Allah... drie mannen overvielen ons, toen wij bezig waren...! Een van hen sloeg ik neer...”


  Een jongeman trad naar voren.


  ”Waar is Achmed...? ” vroeg hij dreigend, ”ik hoorde zijn stem..., toen hij schreeuwde.”


  ”In veiligheid...! ” beet La Fayette de vrager toe, ”evenals wij allen...! Doch we moeten hier weg, zeg ik u nogmaals...! ”


  ”Het is een leugen...! ” riep iemand opeens, ”het is gelogen...! Er was overal politie bij de woning van Hadji Ali...! Ze waren bekend met onze komst..., dat kan niet anders...! Waarom lieten zij de anderen ongehinderd vertrekken en grepen ze eerst in, toen Achmed zijn wapenen kwam halen...? ”


  ”Je raaskalt, broeder! ” wees La Fayette de ander, een oude man met een wilde slordige baard, terecht. ”Ze kwamen eerst naar het huis..., toen wij bijna klaar waren met ons werk... De anderen waren toen reeds in veiligheid! ”


  ”Het is niet waar...! Selim is langs de woning van Ibrahim gelopen en Ibrahim was er niet, ofschoon hij een der eersten was, die zijn wapenen moest halen. Hij had reeds lang thuis kunnen zijn...! Waarom was Ibrahim niet thuis, vraag ik u..., Abdullah...? ”


  ”Dat weten alleen Allah en Ibrahim zélf,” antwoordde La Fayette heftig. ”Ik heb onze plannen goed voorbereid...! Ze konden niet falen..., naar menselijke berekening althans. Doch de Meester had mij reeds gewaarschuwd...! De drie mannen, die men de Helse Patrouille noemt..., achtervolgen Hadji Ali... Misschien hebben ze hem gevat en hem tot een bekentenis geprest! ”


  ”Een Hadji laat zich niet door een ongelovige hond dwingen! ” zei de eerste spreker en La Fayette begreep te laat, dat hij een onvergeeflijke fout gemaakt had.


  ”Ze kunnen hem gemarteld hebben! wierp hij tegen.


  ”Dat doen de Fransen niet,” snauwde de ander. ”Ik ben zélf jarenlang hun gevangene geweest en ze hebben mij goed behandeld..., omdat zij dwaas zijn en denken, dat zoiets hun God welgevallig is. Uw mond spreekt zotte dingen, broeder Abdullah...! ”


  ”Genoeg hierover! ’’ zei de vermeende Abdullah woedend, ”zijn wij oude wijven, dat wc hier blijven redetwisten...? Ik heb u allen gezegd..., dat we ons in veiligheid moeten brengen...! Ze zullen razzia’s in Medina houden. Misschien is het alarm reeds begonnen en rukken de Franse troepen uit. We moeten hier weg, tot alles weer veilig zal zijn. Ik heb u gewaarschuwd! Verwijt mij niets..., wanneer het noodlot toeslaat...! Salem Aleikum...! ”


  Hij wilde met die woorden de deur weer openen en zodoende de weg vrijmaken voor Darrieux en O’Brien. Doch de mannen traden tussenbeide en drongen hem van de deur weg.


  ”We zullen beraadslagen..., broeder Abdullah,” zei de oudste van hen. ”Weet dan, dat wij uit dit huis tóch weg kunnen komen... en niet door deze deur...! Broeder Hassan..., wijs ons de weg...! ”


  La Fayette aarzelde. Er bleek dus een geheime uitgang te bestaan... die hij niet kende. Misschien voerde de weg er heen langs het huis achter de binnenplaats, waar de vrouwen sliepen...


  Hij besloot om niet toe te geven.


  ”Hij, die het gevaar kent en niet weet, wanneer het nadert,” zei hij grimmig, ”is een dubbele zot...! We moeten hier wachten en er ons van vergewissen..., of men inderdaad mijn spoor heeft kunnen volgen.


  Ik blijf hier de wacht houden! ”


  ”Gij gaat mee! ” zei de oude man afgemeten.


  La Fayette’s ogen fonkelden. Hij begreep dat ”de broeder uit Marokko” door de gebeurtenissen van hedennacht zo al niet direct gewantrouwd..., toch een flink deel van zijn prestige had verloren en dat verlies moest hij inhalen, anders liep het fout.


  ”Wie zijt gij, oude man...! ” zei hij streng, ”dat ge mijn taak wilt overnemen? Ik ben Hadji Ali’s afgezant en door hem en de Meester gevolmachtigd tot het nemen van de stappen..., die nuttig en noodzakelijk zijn voor onze beweging. Ik laat mij het werk niet uit handen nemen! ”


  ”Wij geloven..., dat onze broeders in een hinderlaag gevallen zijn en dat gij faalde! ” antwoordde de oude man koel, ”ge schikt zich thans naar onze besluiten.”


  ”Ik houd hier de wacht! ” snauwde La Fayette, ”en niets anders! ”


  ”Wilt gij..., Abdullah..., dat wij u als een vijand moeten beschouwen? ”


  ”Ik ben bereid te vechten voor mijn opdracht! ” hernam La Fayette naar waarheid. Zijn rechterhand verdween in zijn burnous en kwam te voorschijn met een automatisch pistool.


  ”Achteruit, oude...! Jullie allemaal...! Ik ben een volgeling van El-Kadahr...” de Meester van Marokko! ”


  ”Je bent een... verrader! ” gilde de oude man plotseling, ”je hand voert het pistool..., met het elan van de ongelovigen. Geen waarachtig volgeling van de profeet, zal op die wijze tegen zijn broeders mogen optreden...! ”


  De kogel was, figuurlijk gesproken, door de kerk! Wantrouwen stond thans op ieder van de donkere gezichten om hem heen te lezen..., doch er was niets aan te doen. Als hij toegaf..., zat hij helemaal in de pekel...!


  ”Je spreekt met de tong van een kwaadwillige vrouw! ” snauwde La Fayette, ”en Allah gaf je hersenen van een kikvors...! Ga heen, oude en sta een verstandig man niet langer in de weg...! ”


  Achter La Fayette’s rug kraakte het opeens! De zware deur rammelde in het slot en boog zelfs enige centimeters door. Verschrikte uitroepen volgden op het tumult en op dat ogenblik vuurde La Fayette driemaal achtereen zijn revolver af. Hij richtte op niemand en had slechts de bedoeling verwarring te stichten. Daarin slaagde hij slechts gedeeltelijk. Iemand sprong naar voren en trachtte hem het wapen te ontrukken.


  Op hetzelfde ogenblik was het gevecht in volle gang! La Fayette sloeg zijn aanrander tegen de grond en vuurde op twee anderen... Er was niets aan te doen. Het ging zijn leven!


  Aboe Hassan slaakte een gebrul en wierp een glinsterend mes naar de man bij de deur.


  Deze bukte en het lemmet bleef trillend in het hout staan. Een kogel was Aboe Hassan’s beloning voor zijn aanval. Hij trof hem in de heup en deed hem kreunend in elkaar zakken. De anderen weken uit voor de duivelse Abdullah..., die zich bewoog met een snelheid van een elektrische vonk en onkwetsbaar scheen voor naar hem toegeworpen messen en afgeschoten kogels. In werkelijkheid had La Fayette aan zijn rechterarm reeds twee diepe schampschoten opgelopen en werden zijn vingers traag. Daarom nam hij zijn wapen in de linkerhand over en probeerde de algemene aftocht der overigen te stuiten. Wat drommel..., ze mochten niet wegkomen. De vervloekte deur achter hem wilde niet open. Het slot scheen automatisch te werken en hij kon er niets aan doen...!


  Buiten echter hernieuwde Darrieux zijn woedende stormloop op de stevige deur.


  ”Bij het slot, dikke! “ hijgde O’Brien, ”bij het slot...! Lieve God...! De Krielhaan zit in de klem...! Ze zullen hem afmaken...! ”


  ”Waar zit het slot, verdomme? ! ” schreeuwde Darrieux, ”we kunnen niet schieten, anders lopen we de kans hem te raken! ”


  Met een aanloop van vijf meter stormde Darrieux voor de derde maal naar de deur. Zijn grote lichaam veerde omhoog en bonsde met een verschrikkelijke smak tegen het hout.


  De deur hield stand...!


  ”Je voeten...! ” kreunde O’Brien, ”samen tegelijk en jij met je voeten! ”


  Het was een goed idee. Samen stormden zij weer op de deur af en terwijl O’Brien zich met zijn volle gewicht tegen het hout wierp..., dreunde de rechtervoet van Darrieux met een vreselijke trap tegen de onderzijde..., waar de meeste weerstand aanwezig bleek te zijn. Het hout kraakte en de deur scheen enige centimeters te wijken.


  ”Uit de weg...! ” riep de dikke..., achteruit lopend voor een nieuwe stormaanval..., ”pas op, Rooie...! Daar gaat ie... nou...! ”


  De laatste aanval van de dikke geweldenaar werd gezien door tal van verschrikte muzelmannen, die wakker geworden door het nachtelijk spektakel, uit hun woningen waren gekomen. Ze zagen een reusachtige gestalte dwars over de straat vliegen en dan..., met een bons..., alsof ergens een bom insloeg... een vuistdikke houten deur letterlijk in tweeën lopen...!


  Darrieux hield de vaart er meteen in. Hij rukte een paar stukken hout weg en sprong nu de brede gang binnen! O’Brien volgde hem op de hielen.


  Hadden ze echter gedacht hun makker in hoogste nood aan te treffen, dan kwamen ze bedrogen uit. Drie kermende gewonden lagen op de stenen vloer en boven het verschrikte schreeuwen van enkele anderen, klonk de schelle stem van La Fayette.


  ”Bij de baard van Mohammed..., jullie driedubbel overgehaalde kaffers...! Hier is de grote Marokkaanse Meester..., El-Kadahr...! Hij is gekomen om jullie mores te leren en meteen te vertellen, dat Tunis vanaf dit ogenblik bij Marokko behoort... Allah ill Allah! Dit is onze overwinning! ”


  La Fayette was als vanouds..., onverbeterlijk! Zelfs met het gevaar voor ogen en zwaaiend met zijn revolver, vond hij nog tijd om zijn zotternijen de ruimte in te slingeren.


  Met stijgende vreugde had hij het kraken van de deur aangehoord, doch zijn flitsende ogen hadden de terugwijkende ”broeders van Ismail” geen ogenblik toelaten. De brave olifant zou er wel doorkomen...! Hij was méér dan een kameraad in nood! Hij was een levende gevechtswagen..., een bulldozer!


  En daar naderde hij, ”de schrik van deuren en heiningen”. Zwetend van inspanning, doch eenmaal op gang gekomen dorstend naar méér..., daverde Darrieux de gang binnen.


  ”Mustafa. . .El-Kadahr! ” schreeuwde La Fayette, ”vertel deze stommelingen hoe goed wij het eigenlijk met hen menen! ”


  ”Weg die wapenen..., jullie daar...! ” donderde Darrieux, ”we zullen praten! ”


  Hoe het eigenlijk daarna allemaal ging, was niet erg helder. De stomverbaasde en verschrikte samenzweerders..., die wél vreselijke verhalen over El-Kadahr gehoord hadden, doch de Grote Man in kwestie nimmer hadden gezien, gooiden hun wapenen neer en staken de handen omhoog.


  Ze hadden politie en soldaten verwacht en zagen twee mannen in burnous..., muzelmannen, evenals zij...! Een onverklaarbaar raadsel...!


  Wat was er dan gebeurd...? Wat was er gaande in de stad Tunis...?


  De Helse Patrouille werkte het programma in ijltempo af. O’Brien had een schakelaar gevonden en maakte om te beginnen meer licht. Darrieux..., schrikwekkend om aan te zien onder zijn bezwete gezicht en vonkende berenogen onder de kap van zijn burnous..., dreef zijn slachtoffers op. Meer dan opdrijven was het niet. De dikke ging te werk, alsof hij een koppel koeien naar de stal dreef..., totaal onverschillig voor verborgen messen of schietwapens.


  ”Hier is El-Kadahr...! ” bulderde hij, prima in de rol, die La Fayette hem terloops toegewezen had...vooruit... gelovigen zonder hersenen! Op naar een lichte toekomst! ”


  ”Is deze reus krankzinnig...! ” riep een schrale Tunesiër uit... Allah kerim... wat gebeurt ons? ”


  ” El-Kadahr...! kreunden de anderen. ”El-Kadahr... de waarlijke duivel van Marokko...! ”


  Ze tuimelden over elkaar heen in hun haast om voor de dikke geweldenaar te blijven. Een klein vertrek zonder venster... La Fayette wist, dat het de woonkamer was van Aboe Hassan..., die het einddoel werd. De dikke veegde hen met een paar zwaaien van zijn machtige armen naar binnen en knalde de deur achter hen dicht. Een sleutel was niet aanwezig, doch om de aftocht onmogelijk te maken, brak hij eenvoudig de knop van de deur en stompte het uiteinde van de metalen steel met geweld in het slot.


  ”Die zitten voorlopig best! ” gromde hij...wat nou, Abdullah...? ”


  ”De Rooie blijft hier om een Oog in het zeil te houden! ” besliste La Fayette, ”kom mee..., dikke...! Over de binnenplaats naar het huis waar de vrouwen zijn..., als ze tenminste niet de benen hebben genomen! ”


  ”Op naar de harem! ” knorde Darrieux, maar zweeg, toen La Fayette hem in de ribben porde.


  ”Verdorie! Houd je kop, Mustafa...! ”


  Ze snelden de gang verder uit en vonden de deur naar de duistere binnenplaats open. In het huis voor hen scheen licht te branden..., tussen de blinden schemerde een gelig schijnsel en bewogen donkere strepen..., alsof mensen heen en weer liepen.


  Ze kwamen juist op tijd...! Toen ze een korte stenen trap opklommen kwam hun een koele luchtstroom tegemoet en hoorden ze een sluipende voetstap. Onmiddellijk begreep La Fayette..., dat hier een uitgang moest zijn naar de steeg..., aan de andere kant van de Oase. Buiten zwol het rumoer van opgewonden stemmen aan en ergens in de verte loeide naargeestig een sirene...


  Het garnizoen kwam in het geweer..., ook dat nog!


  Op dat ogenblik kreeg Darrieux een donkere gestalte in het oog...! De gedaante scheen ergens uit de muur op te duiken en glipte weg..., naar de andere kant, waar de geheime uitgang moest zijn.


  Met één sprong had Darrieux de gedaante te pakken. Het was een grote kerel en hij verweerde zich heftig. Een mes doorboorde Darrieux’ burnous en schramde langs zijn borst...!


  La Fayette schoot hem te hulp, doch het was niet meer nodig. Met een gebrul als van een woedende beer slingerde Darrieux de zwijgende messensteker van zich af. De man vloog over de binnenplaats en kwam met een akelige klap tegen de stenen terecht. Het was niet nodig om te kijken hoe hij het er af gebracht had... Vermoedelijk zou hij er blijven liggen, tot een ambulance hem kwam halen. Wanneer Darrieux met levende dingen ging gooien..., schoten er meestal wel een paar gebroken ribben op over.


  ”Geraakt, dikke? ” kreunde La Fayette.


  ”Een schram...! ” gromde Darrieux, ..gauw Krielhaan...! Boven is het feest...!


  Nadat ze een trap waren opgerend, stootten ze op de eerste hindernis. Een gesloten deur...!

 

  Voor Darrieux echter geen bezwaar. Een korte aanloop en de deur vloog krakend open...!


  ”Jeminee...! ” riep ”Mustafa El-Kadahr” verbaasd uit.


  De ”Ouled Nails” gekleed in tip top Europese reiskostuums, stonden reisvaardig, met hun koffertjes in de kleine handjes en hieven bij het zien van de indringers een zeer onmelodieus gegil aan... hierin dapper bijgestaan door een drietal kamermeisjes... eveneens geheel reisvaardig.


  ”Nadah..., bloem van mijn dromen...! ” riep La Fayette theatraal, ”waarom wilt ge mij snodelijk verlaten...?


  De grootste der meisjes sprong onder het slaken van een luide gil achteruit. Met ogen, wild van ontzetting staarde ze naar Darrieux..., met zijn gescheurde burnous, zijn vuile gezicht en het bloed op zijn kleed.


  ”Allah kerim...! ”jammerde ze, ”Allah kerim...! ”


  ”Dat is de ware liefde...! ” bulderde Darrieux. ”ik de grote Blauwbaard, reken jullie allemaal in. Houdt je lieve tandjes op elkaar en schreeuwt niet zo...! Anders vergeet ik mijn goede voornemens en verslind jullie op staande voet! Opgemarcheerd..., spionnetjes van de Imam met de Baard... Netjes achter elkaar de trappen af..., of ik ben niet langer een hoffelijk man en sla er op los! Goed begrepen...? Vooruit dan..., als zoete kinderen! Jullie krijgen allemaal een poosje gratis logies en misschien mogen jullie later nog wel naar Parijs óók...! Maar nou..., opschieten!


  ”Uittocht der schoonheid...! ” kreunde La Fayette, toen ze achter de weeklagende vrouwen de trappen afdaalden. ”Toch wel jammer van zulke knappe kinderen..., dikke.”


  ”Helemaal niet jammer! ” zei Darrieux hardvochtig, ”ik kan spionerende vrouwen niet uitstaan! Meer dan één flinke kerel is door zo’n glimlachende lippenstift in de dood gedreven...! Vrouwen horen eenvoudig niet bij een oorlog..., of het moest zijn om de gewonden te vertroetelen. Knokken is mannenwerk...! Doorlopen, jullie...! Mars! Vanaf morgen leren jullie fatsoenlijk sokken stoppen. Er loopt momenteel zo’n cursus bij de directie van de gevangenis...! ”


  Stemmen en voetstappen kwamen hen tegemoet. La Fayette zag het glinsteren van geweren. Zo...! De militairen waren actief geworden..., samen met de politie!


  ”Het is uit met de pret, dikke...! ” kreunde hij, ”de baardman zal er vandoor gaan...! Ze hebben groot alarm gemaakt...! ”


   


  


  Hoofdstuk 15


  


  Darrieux wint!




  In het licht van de naderende dag streek een klein vliegtuig neer in de nabijheid van de stad Tunis. Drie mannen stapten uit. Een slanke, lenige man met een gebronsd gelaat en felle ogen..., een iets forsere man met rood haar en een glimlach op zijn rossige gezicht en een lange, schrale kerel met een enigszins melancholieke gelaatsuitdrukking, hoewel zijn heldere ogen en de trek om zijn mond daarmee weer in tegenspraak waren.


  Het was een trio..., dat minstens even zo beroemd was als de Helse Patrouille.


  De eerste was kapitein Gaston Duval..., het hoofd van de Internationale Veiligheidsdienst..., de tweede luitenant Howard Carson, Engelsman van geboorte en eveneens aan de Veiligheidsdienst verbonden..., terwijl nummer drie niemand anders was dan de Amerikaanse agent voor de SéCRA..., de journalist Stanley Wood.


  Ze werden onmiddellijk begroet door de commandant van de luchthaven, die radio-telegrafisch van hun komst op de hoogte gebracht was.


  De begroeting was kort maar hartelijk.


  ”U komt net op tijd, kapitein! ” zei de commandant haastig, ”we hebben zojuist bericht van groot alarm ontvangen. Uw mannen zijn in de stad in actie gekomen en slaags geraakt met de verzetsgroepen.”


  ”Dan nemen wij onmiddellijk de andere zijde voor onze rekening,” zei Duval grimmig, ”wanneer het nog niet te laat is. Gisteren heb ik El-Kadahr na een kort gevecht te Fez kunnen arresteren... Hij was de laatste van verzetsgroep nummer twee...”


  ”Ik weet niet wat uw mannen hierin geadviseerd hebben, hernam de commandant naar de steeds lichter wordende hemel kijkend. ”Het schijnt fout..., dat er groot alarm gegeven werd... U moet me niet kwalijk nemen, monsieur..., doch ik ben niet helemaal op de hoogte met de laatste gebeurtenissen...”


  ”Hebt u een auto voor ons? ” vroeg Duval, ”we moeten zo snel mogelijk naar de stad zien te komen! ”


  ”Er is een militaire wagen beschikbaar, kapitein.”


  ”Graag, monsieur! Maar vlug..., alstublieft! ”


  Binnen tien minuten zaten ze in een open wagen en reden in dolle vaart naar de stad. De Tunesische militair achter het stuur..., wetend wie zijn passagiers waren, sloofde zich uit om het snelheidsrecord te verbeteren en joeg zijn wagen met een snelheid van circa honderd dertig kilometer per uur over de stoffige weg.


  ”Rijd ons niet naar het Paradijs..., beste jongen,” mompelde Stanley Wood, die naast hem zat..., ”we moeten voorlopig niet verder dan de grote moskee... Ken je het huis van de Châtib..., of beter gezegd de Imam...? ”


  ”Jawel, monsieur! ”


  ”Dan de kortste weg er heen, jongeman. En gooi er nog maar een schepje op..., je rijdt niet onverdienstelijk...! ”


  De chauffeur..., een jonge man, glunderde van genoegen over de lof uit de mond van zo’n beroemd man en gehoorzaamde, hetgeen een bezorgde trek op Carson’s gezicht bracht, maar hij zei niets.


  Inderdaad in recordtijd bereikten ze de buitenwijken van de stad en precies tien minuten daarna de woning van de Imam van de Djaroen en Sitoeng...


  ”Stop hier! ” gelastte Duval, ”en wachten...! ”


  ”Jawel..., capitaine! ”


  Ze stegen uit en liepen snel over het tegelpad naar de woning van de Mohammedaanse priester. Duval wist, dat de laatste etappe een aanvang genomen had. In Marokko hadden ze de verzetsgroep opgerold en tenslotte zelfs de leider..., El-Kadahr achter slot en grendel weten te brengen. Het groot alarm had hier echter roet in het eten gegooid en het gevaar was niet denkbeeldig..., dat de ”Meester” van de stad Tunis er inmiddels vandoor gegaan was. Duval begreep..., dat er iets aan La Fayette’s plan gehaperd moest hebben. Doorgaans was hij handig genoeg om zijn werk in stilte af te maken.


  Duval was er evenwel niet van op de hoogte, dat de complete Helse Patrouille na een infanterie-officier voor ezel uitgemaakt te hebben, omdat deze het alarm had gegeven, thans in volle vaart..., als een oude. rammelende taxi tenminste nog een snelheid van betekenis kan ontwikkelen..., eveneens op weg was naar de ”residentie” van de Imam.


  Op Duval’s schellen werd de deur van het huis tamelijk snel geopend door een afgemeten bediende.


  ”Mijn meester is op reis. messieurs,” deelde hij in uitstekend Frans mede, ”een half uur geleden vertrokken... met onbekende bestemming.”


  Stanley Wood wisselde een teleurgestelde blik met Carson. De kerel was ontsnapt. Foetsie...! Dank zij het groot alarm!


  ”Dat spijt me,” hoorden zij Duval zeggen, ”we hadden verwacht Imam nog te zullen aantreffen. We zullen zo vrij zijn nog een onderzoek in te stellen. Uw meester heeft zich aan handelingen tégen de wettige regering schuldig gemaakt... Ik neem dit huis in beslag..., in naam van de Bey en de resident..., monsieur de Hauteclocq...! U staat onder voorlopig arrest! ”


  Zwijgend trad de bediende opzij om de bezoekers door te laten. De mededeling, dat hij onder arrest stond,scheen weinig indruk op hem te maken...


  Op dat ogenblik kwam de taxi met de Helse Patrouille aanrammelen. Nog vóór het vehikel stil stond sprong La Fayette er uit..., even later gevolgd door Darrieux en O’Brien. In één ren wipte La Fayette over het lage tuinhek... vertrapte een bloembed en snelde het bordes op.


  ”Houdt de boel onder schot, jongens! ” beval hij de anderen, ”er zijn ramen boven ons! ”


  ”Dat is zeker wat nieuws.” bromde Darrieux..., ”ramen in een huis! Gaat dat zien boeren en buitenlui...! ”


  Maar gehoorzaam trok hij zijn revolver en hield samen met O’Brien de wacht, tot de deur..., na het fanatieke schellen van La Fayette, die met klopper en drukbel tegelijk werkte..., opnieuw werd geopend...”ditmaal door... Stanley Wood!


  La Fayette tuimelde haast van de stoep af.


  ”Duivels...! ” hijgde hij..., ”mr. Wood...! ”


  ”Blij je weer eens te zien. kerel! ” zei de journalist de hand uitstekend, ”en daar zijn mijn andere boezemvrienden óók.” Hij voorkwam de gespannen vraag van La Fayette. ”Helaas... beste kerel... De Meester is foetsie...! ”


  ”Kan niet! ” dreunde Darrieux naderbij komend, ”kan haast niet! Alle wegen zijn vóór het groot alarm reeds geblokkeerd... Medina is afgesloten... de Europese wijk is potdicht en als de baardman weg is...” moet hij nog in de stad zijn.”


  ”Dan kan hij toch uit zijn huis zijn, suffer? ! ” snauwde La Fayette zijn vriend toe.


  ”We hebben een moord-strop...! Dank zij jouw stommiteit om nummer elf niet goed beet te pakken! ”


  ”Kom je nou met de verwijten? ! ” brieste de dikke, ”jeminee...! Het was toch jouw plan...? Het was een kwestie van vastgrijpen, zie je. De anderen waren stuk voor stuk nogal stevig geweest... doch bij nummer elf duurde het iets langer..., voor ik voelde wat béét te hebben. De kerel was zo dun als een liniaal. Voor ik ’m goed en wel ingepakt had..., was zijn schreeuw er uit! Kerels en snoeken kan ik onder alle omstandigheden vangen..., maar hun adem kan de beste door de vingers glippen! ”


  ”Komt binnen, jongens! ” nodigde Stanley Wood grijnzend uit. ”nakaarten heeft geen zin. Bij afwezigheid van de gastheer moeten we ons met zijn huis en een paar onnozel kijkende bedienden tevreden stellen.”


  Het weerzien tussen de Helse Patrouille en hun geliefde kapitein, was, hoewel enigszins getemperd door de teleurstelling van het laatste echec, allerhartelijkst.


  Darrieux scheen echter zijn draai niet te kunnen vinden. Of het kwam van zijn stormloop bij de Oase..., of het de teleurstelling was of de verwijten van La Fayette... die eigenlijk ongegrond waren geweest..., de oorzaak was niet erg duidelijk..., doch hij blééf ongedurig. Tenslotte ondernam hij een inspectietocht door het huis, kwam eerst op de zolder terecht en verhuisde daarna naar de kelders. Op een gegeven ogenblik misten de anderen hem.


  ”Verrek! ” zei La Fayette, terwijl ze bezig waren de bibliotheek te onderzoeken op geheime geschriften, ”waar is de dikke gebleven? ”


  ”Hij heeft zo-even de bedienden opgesloten en is daarna naar boven gelopen,” antwoordde Carson. ”Gaston..., denk je dat je telefonische boodschap iets haalt...? ”


  Hij kan onmogelijk ver weg zijn,” antwoordde Duval peinzend. Hij stond rechtop en stak in gedachten een sigaret aan. Hij hoorde de vraag van La Fayette voor de tweede maal...


  ”Hij is niet boven,” beweerde de Rooie. ”Waar is die dikke dwarsdrijver gebleven...? ”


  Op dit ogenblik werd een dof rumoer hoorbaar! Het scheen van onder de grond te komen en werd begeleid door zware, bonkende slagen...!


  ”De dikke sloper...! ” kreunde La Fayette, ”hij heeft bepaald weer iets te pakken om z’n woede op te koelen. Als ik nou...”


  Ergens beneden viel een schot! Direct daarop nog een en nóg een...! Gelijkertijd klonk, gedempt door de afstand de bulderende stem van Darrieux.


  ”Bij de baard van Mohammed..., zónder baard ben je óók geen mooie jongen...! ”


  Vlak daarop knalden opnieuw enige schoten...!


  Als één man stormden zij naar de gang en de trappen naar de kelders af. Carson en Stanley Wood hadden de kelders reeds onderzocht, maar niet meer gezien dan kisten en oude rommel. Wat Darrieux hierna ontdekt scheen te hebben, moest wel de moeite waard zijn..., want ondanks de revolverschoten was zijn zware stem vol woeste triomf...


  En toen zagen ze!


  Te midden van afgerukte planken en nog halverwege een donkere opening, stond Darrieux...! Hij was tot aan zijn middel in een soort put verdwenen, maar zijn handen omklemden als schroeven een grote, woest rukkende en trappende gestalte... De zonderlinge gestalte had een eigenaardig gezicht... de bovenste helft was donker gebruind..., de onderste bleek, met hier en daar een bruine veeg. In zijn uitgestrekte arm hield de man een glanzende revolver... doch omdat Darrieux zijn pols omknelde... kon hij niet meer doen dan zijn wapen in onmachtige woede afvuren tegen het... plafond!


  ”De Imam..., de ex-baardaap...! ” juichte La Fayette..., ”Halleluja...! We hebben ’m toch! ”


  Vele handen kwamen Darrieux te hulp en namen de woest vechtende man van hem over. De grote Mohammedaan was een sterke man..., doch na de reeds uitputtende worsteling tegen Darrieux, was zijn weerstand snel gebroken. Enige ogenblikken later lag hij, stevig aan handen en voeten gebonden, op de vloer van de kelder.


  ”Hadji ben Ibn Hadji Droessah ben Hadji Mohammed Ismail...” zei La Fayette plechtig, ”welkom in ons midden! Van het huwelijk met de schone Nadah heb ik echter afgezien... Ik blijf na rijp beraad toch liever voorlopig vrijgezel. Dikke Mustafa..., gij hebt recht op onze eeuwige dankbaarheid en grenzeloze bewondering. Hoe kwam het..., dat gij..., ja..., als het ware in de grond...dit levende lijk wist te ontdekken..., deze thans baardloze schijnheilige zoon van de profeet en aspirant inwoner van de citadel? Wij staan perplex...dikke spoorzoeker! ”


  Darrieux grinnikte van genoegen over zoveel lof. Dit was zijn dag...! Niet de dag van de altijd naar successen hengelende Krielhaan...doch uitsluitend de zijne...!


  ,.Wel...,” zei hij waardig, ”wanneer men wapenen in een kelder verbergt, waarom dan geen levende contrabande...?


  Bovendien was ik kwaad... omdat de smeerlap ons te glad af scheen te zijn.”


  ”En toen ben je zomaar in het wilde weg aan het breken gegaan? ” vroeg La Fayette. naar de ravage om zich heen kijkend.


  ”Niet in het wilde weg! ” knorde Darrieux, ”ik heb éérst m’n vizier genomen, zie je.”


  ”De grootvizier? ”


  ”Kop dicht, Krielhaan! Ik heb de baardloze baardaap in mijn geestelijk vizier genomen! Stel je voor dacht ik...dat ik nou eens de benen moest nemen... dat ik eigenlijk als samenzweerder al maanden lang rekening zou moeten houden met die mogelijkheid? Wat zou ik dan in zo’n geval doen? En toen dacht ik opeens aan de kelder van de Hadji Ali Baba! Natuurlijk...! Ik zou me, om op eventuele verrassingen voorbereid te zijn..., een prima schuilplaats inrichten! Ik had er immers alle tijd voor...? Kwam er nattigheid... dan zou mijn bediende verklaren, dat ik afgereisd was met onbekende bestemming en iedereen zou spijtig het hoofd schudden en zeggen: nou is ie ons tóch te vlug af geweest! Dat lag immers voor de hand...? En terwijl stad en land naar mij zou worden afgezocht, zat ik rustig in mijn onderaardse tent..., onderaards natuurlijk, omdat een verdieping extra teveel in de gaten loopt..., vooral met veel glas! Na afloop van de grootste herrie kon ik dan verdwijnen...”


  Onder algemeen gegrinnik vervolgde Darrieux zijn ”explicatie.”


  ”Toen ik zover was, messieurs..., rook ik als het ware lont! Ik naar de kelder. En wéér zag ik mooi vers zand..., nét als in dc villa van Hadji Ali. We zijn wel in een zandland..., maar dat moet niet overal liggen. Nou..., ik ben aan het breken gegaan. Ik heb die stelling opzij geschoven en de kisten met levensmiddelen een andere kant uitgetrapt. Wat doet een geleerd man met al dat blik-spul ? Ik hield wat opruiming en opeens ontdekte ik het luik...! Het zat verdorie, zo vast als een pijler van een brug, maar ik kon het uiteindelijk toch loskrijgen... Ik wilde juist victorie roepen, toen de schobbejak op me begon te schieten. Twee kogels door mijn Zondagse burnous...! Gelukkig zijn die dingen ruim..., zodat er genoeg plaats is naast mijn spieren en botten. Daarop ben ik natuurlijk woest geworden en heb het een en ander in het gat gegooid...dat bedoeld was voor zijn kop... Het scheen te helpen, want het schieten hield op en ik ben er meteen achteraan gesprongen...! ”


  ”Je sprong naar omlaag...? ” vroeg La Fayette verbijsterd. ”Wat dacht je dan? Ik kon hier niet bij de brokken blijven zitten en beleefd verzoeken of die vent er alsjeblieft uit wilde komen... Nou..., beneden nam ik hem te grazen..., gaf hem een stomp voor zijn ribben en droeg hem naar boven. Maar hij wilde zijn schiettuig niet loslaten..., zo’n kwibus! Dat is alles! Ik nodig de aanwezigen thans uit om de onderaardse villa van deze schuimbekkende rollade in ogenschouw te nemen. Het is een paleisje...!



  Terwijl O’Brien de wacht hield daalden de anderen een circa twee meter lange trap af. Op de trap volgde een kortere, waarna zij in een ruimte kwamen van ongeveer vier bij zes meter. Er stonden een bed..., een rustbank, een schrijfbureau en een moderne bureaustoel. In een hoek bevond zich een radiotoestel. Op dezelfde tafel stond een kleine kortegolfzender. Verderop in het vertrek bevond zich nog een luik... Toen Darrieux het optilde zagen ze een behoorlijke voorraad verduurzaamde levensmiddelen, benevens de droge batterijen..., die moesten zorgen voor de radio en de... verlichting, een en ander nog aangevuld door pakken gewone kaarsen. De luchtverversing van het onderaardse vertrek geschiedde heel simpel...! Er bleek een luchtkoker uit te komen in de schoorsteen van het huis. Onderin was een kleine ventilator gemonteerd... Duval draaide de schakelaar om en het ding begon volmaakt geruisloos te werken. De grootste verrassing kwam evenwel toen Carson een boekenkast opzij schoof..., omdat hij iets meende te zien..., er achter! Tot hun verbazing ontdekten ze een lage deur. Ze liet zich gemakkelijk openen en ze zagen een donkere ruimte..., waarin netjes afgezaagde balken lagen, met schoppen en houwelen... De ruimte was niet meer dan een meter hoog..., doch ongeveer zeven meter diep. Het rook er naar vochtige aarde...


  ”Ze waren reeds bezig met een tunnel naar buiten! ” merkte Duval op. Zijn stem klonk hol in de onderaardse ruimte. ”De gebeurtenissen hebben zich evenwel verhaast en de Imam moest zijn intrek in de schuilplaats nemen, voordat de tweede uitgang gereed was. Hij rekende echter op zijn volgelingen en zijn bedienden..., om hem weer uit zijn vrijwillige gevangenis te verlossen... Tenslotte had hij zijn radio en de kortegolfzender... Wanneer het te lang ging duren, zou hij weten..., tot wie hij zich wenden moest...”


  ”Ik kon het niet over mijn hart verkrijgen hem zo eenzaam te laten zitten,” zei Darrieux onder algemeen gelach..., ”daarom heb ik hem bevrijd! ”


  Duval knikte. Ze verlieten de ruimte en vervolgens de kelders. O’Brien en Darrieux droegen de gebonden gevangene naar boven en zetten hem op een stoel in zijn eigen werkkamer.


  De man zei geen woord..., slechts z’n donkere ogen vlogen heen en weer, als probeerde hij nog een uitweg te vinden. Toen Duval het woord tot hem richtte, spuwde hij minachtend op de grond.


  ”Ik spreek niet met de vijand van mijn land! ” zei hij langzaam en daar bleef het bij. Zelfs de woedende opmerking van Darrieux en zijn belofte voor een hernieuwd ”pak rammel” sorteerden geen effect. De Imam..., ontmaskerd als samenzweerder tegen het gezag in Tunis, bleef in zijn zwijgen volharden. Dat deed hij tijdens zijn arrestatie..., bij het verhoor en ook later..., toen hij tot enige jaren gevangenisstraf werd veroordeeld. Hij sprak geen woord..., ook niet..., toen men hem kwam mededelen..., dat dé moordenaars van Ibn Djarir Bey waren opgehangen...



  Vier dagen na de arrestatie van Châtib Hadji ben Ibn Hadji Droessah ben Hadji Mohammed Ismail..., de Imam van de Djama es Sitoeng..., was er een receptie bij de resident, waaraan vanzelfsprekend ook de Helse Patrouille deelnam. Monsieur Ferrand..., ditmaal in uniform..., las de aanwezigen het verslag van de verschillende arrestaties voor en deelde zakelijk mede..., dat hoewel..., mogelijkheden van verzet en politieke agitatie nimmer uitgesloten konden worden geacht..., de gevaarlijke verzetsgroep van de verraderlijke Imam volkomen geliquideerd was en de schuldigen..., voor zover ze in handen van de autoriteiten waren..., hun straf niet zouden ontgaan.


  Na deze ”bekendmaking” volgden tal van geslaagde en minder geslaagde toespraken, die echter allemaal goed bedoeld waren en waarbij hulde werd gebracht aan de leider van de Internationale Veiligheidsdienst, kapitein Duval en zijn wakkere helpers.


  De Helse Patrouille..., die de zaak in Tunis op zo’n doortastende wijze geklaard had..., kreeg een persoonlijke toespraak van de resident te ”verwerken” waarin het roemrijk verleden van deze ”helden en scherpzinnige speurders” nog eens werd opgehaald...vanaf hun diensttijd bij het Franse Vreemdelingenlegioen..., tot aan hun huidige positie als officier bij dc Internationale Veiligheidsdienst.


  Na deze toespraak..., die door La Fayette en zijn makkers onbeweeglijk in de houding werd aangehoord, nam Duval het woord.


  ”Beste vrienden...,” zei hij glimlachend... ”La Fayette..., Darrieux..., O’Brien! Toen ik jullie aanstelde als beambten van onze Veiligheidsdienst... wist ik...dat ik nooit betere en plichtsgetrouwere mannen had kunnen vinden. Nimmer heb ik één enkele reden gehad om mij over jullie werk te beklagen. Altijd was het béter, dan ik had mogen verlangen..., ook nu weer! Dit is een tijd. waarin veel en ernstig gesproken wordt... Ik zal het daarom kort maken en jullie na al de reeds aangehoorde redevoeringen, ten overstaan van de hier aanwezige autoriteiten nogmaals mijn innige dank voor de schitterende prestaties in Beiroet en Tunis betuigen. Ofschoon mr. Wood zich steeds beijvert..., om jullie avonturen zo juist mogelijk weer te geven, verrichten jullie je moeilijke taak toch min of meer in stilte en duurt het soms maanden... voordat de buitenwereld hiervan iets hoort. Dat eist nu eenmaal ons beroep...! ”


  Duval glimlachte even. ”Duizenden van jullie vrienden over de gehele wereld,” hernam hij, ”over de vijanden zal ik maar zwijgen... leven echter met jullie mee en beseffen dat ondanks de humor... die onder alle omstandigheden mede een rol speelt in die avonturen jullie je leven even zovele malen op het spel zetten in deze felle strijd tegen de misdaad en voor de vrede...! Daarom doet het mij genoegen... dat ik hedenmorgen een telegram uit Washington mocht ontvangen. Het is een uitnodiging van de Amerikaanse regering, waarin de Helse Patrouille officieel wordt verzocht naar Amerika te komen. Het Amerikaanse volk...dat dank zij mr. Wood mede kennis draagt van jullie belevenissen...wenst eindelijk het befaamde trio te zien.”


  Toen het applaus, dat op deze woorden volgde... enigszins bedaard was, nam La Fayette het woord.


  ”Kapitein... messieurs...! ” zei hij opgewekt, ”namens mijn makkers dank ik u en alle aanwezigen voor hun welgemeende woorden en deel u mede..., dat wij de uitnodiging van Uncle Sam...” ik bedoel van het Witte Huis... gaarne aanvaarden. Ik geloof wel, dat er even tijd over is..., om een uitstapje te maken, wat zeggen jullie..., jongens?


  O’Brien knikte slechts, doch Darrieux opende zijn mond en deed hem weer dicht. Het was duidelijk...dat de dikke iets wilde zeggen...doch het niet goed aandurfde.


  ”Dan zal ik dus telegraferen... dat de uitnodiging wordt geaccepteerd,” zei Duval glimlachend.


  ”Juist, kapitein...! ”De stem van Darrieux klonk zwaar en luid in de plotselinge stilte, ”ik..., ik vind het verdraaid vriendelijk van de gentlemen. We hebben wel eens iets gemopperd over hun politiek... maar ze schijnen ons toch geen kwaad hart toe te dragen... Hm...! ”


  ”Wat... hum...? ” vroeg La Fayette, toen de ander eensklaps zweeg, ”je wilde nog iets zeggen!”


  Darrieux werd rood. Ja..., hij wilde nog wat zeggen..., doch hij zocht naar de juiste woorden.


  Iedereen keek hem aan en dat maakte het nog erger. Die verwenste Krielhaan...!


  ”Hm! ” herhaalde de dikke ten einde raad..., ”ik zou willen voorstellen..., ik denk altijd..., de ene dienst is de andere waard... Zo’n reisje kost geld en het verblijf is óók niet mis. Daarom... eh... als er soms iets op te knappen is... daar...”


  Darrieux zweeg weer en keek hulpeloos om zich heen. Zijn goede en avontuurlijke hart wilde zich ontlasten, maar hij was tegenover zoveel deftige mensen niet zo grenzeloos brutaal als La Fayette.


  In uiterste nood kwam zijn vriend hem echter te hulp.


  ”Kapitein! ” zei hij duidelijk en door ieder te verstaan, ”hij bedoelt..., dat hij als tegenprestatie graag wat wil opruimen daar, waar de heren mee in hun maag zitten. Hij heeft het meerdere malen over gangsters gehad en gezegd... dat hij het wel zou weten met die snuiters. Is het zo niet. dikke...? ”


  Darrieux knikte heftig. Te midden van een steeds aangroeiend gelach sprak hij de rest van zijn woorden uit. ”Ik verheug me reusachtig op die reis, kapitein. Maar ik kan niet tegen stil zitten of alleen handjes drukken... Ik hoop..., dat er wat te doen valt voor me. Anders blijf ik liever in Afrika...! ”


   


  ~~~
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